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¢ Pomoc §wiadczona ubogim

Rozpatrzymy to zagadnienie w odniesieniu do czterech kategorii potrzebu-
jacych, ktorzy znalezli si¢ w krggu dobroczynnej dziatalnosci abp. Felinskiego, a
mianowicie: pomoc dla polskich wygnancow, wspieranie ubogich w Jarostawiu,
wspomaganie zaktadu dla sierot w Warszawie, pomoc dla wlasnej rodziny. Dwa
pierwsze zagadnienia znamy z listow wspotczesnych i relacji naocznych §wiad-
kéw, dwa nastepne ponadto z urzedowych sprawozdan. Wtadze bowiem rosyjskie
zazgdaty $cistych rozliczen z sum jakie arcybiskup przeznaczyt na cele dobro-
czynne w Warszawie i w latach 1863-1870 Scisle je kontrolowaty.

Abp Felinski odznaczat si¢ wielkim mitosierdziem wobec bliznich, zwlasz-
cza najubozszych. Wyraznym tego dowodem byto zalozenie ochrony dla sierot i
starcow w Petersburgu oraz zgromadzenia zakonnego, by niosto pomoc ubogim,
a takze liczne dzieta mitosierne zainicjowane w Warszawie, m. in. sierociniec i
szkota dla ubogich dzieci pod opieka siostr Rodziny Maryi oraz otwarcie dzieta
mitosierdzia pod opieka siostr Matki Bozej Mitosierdzia. Na zestaniu w Jarosta-
wiu, cho¢ jego mozliwosci materialne byly ograniczone i sam cierpial niedosta-
tek, to jednak nidst pomoc ubogim, bez wzgledu na wyznanie i narodowosc.
Wspomagat ich nie z tego, co mu zbywato, ale ujmujac sobie z istotnych potrzeb
codziennego zycia.

Juz w 1863 r. arcybiskup zarzadzil, by z jego biskupiego uposazenia wy-
ptacano mu w Jarostawiu tylko 300 rubli miesiecznie (3.600 rubli rocznie), a
reszte przeznaczyt na cele dobroczynne w Warszawie. Jednakze i tych 300 nie
przeznaczal na swoje potrzeby. Wiadomo bowiem, ze w okresach najtrudniej-
szych na swoje utrzymanie i 2 0s6b ze swego otoczenia wydawal w sumie ok.
50 rubli miesigcznie, a wiec niewiele wigcej ponad ubogie uposazenie innych
zestancow. Pozostaly cze$¢ przeznaczat dla potrzebujacych.

Uwazal on, ze udzielanie pomocy bliznim nie jest tylko zacheta, rada,
lecz stanowi $cisty obowiazek i to obowigzek sumienia, od ktérego uwolnié
moze tylko ,,materialna niemozliwo$¢”. W Jarostawiu poprzestawat na lichym
ubraniu, obuwiu i pozywieniu,' aby w ten sposob zaoszczedzi¢ i zwiekszy¢ fun-
dusze na niesienie pomocy potrzebujacym.

¢ Pomoc abp. Felinskiego niesiona wygnancom polskim

Pomoc ta przybrala rézne formy i rozmiary. Dom jego stat si¢ przystania
dla polskich zestancow, ktorzy korzystali takze z jego pomocy finansowej: wy-
gnancow, przejezdzajacych przez Jarostaw goscinnie przyjmowal (ks. Jan Narkie-

! Por. List Zofii Poniatowskiej do Juliana Felinskiego, 24 stycznia/ 2 lutego 1874
1., ACR, Rzym: Mulieres.



wicz, ks. Jan Piotrowski); zatrzymujacych si¢ w Jarostawiu zapraszat do swego
domu na odpoczynek (ks. Ludwik Wozniakowski, ks. Franciszek Sidorowicz, ks.
Kazimierz Welonski), utrzymujac ich wlasnym kosztem, sprawiajac im ubranie
(ksigza z Tunki); otaczat staraniem chorych zestancow — optacat kwaterg i zaopa-
trywal w zywnos$¢ 86 letniego ks. Walentego Nawrockiego. Wspomagat finanso-
wo zestancow duchownych i $wieckich; przyjmowali oni pienigdze jako ,,pozycz-
ke”, cho¢ arcybiskup traktowat je jako dar. August Pohoski pisze, ze nie spotkat
wypadku, by ktos zwrécit taka pozyczke. W zrodtach jednak znajduje si¢ taki
fakt. Edward Nowakowski, po powrocie z zestania, poprzez karmelitanki z Kra-
kowa odestat abp. Felinskiemu do Jarostawia ,,dtuzek”. On jednak nie traktowat
tych pieniedzy jako pozyczki.”

Arcybiskup wspomagat takze zestancow cierpigcych gtod w wigzieniu w
Jarostawiu: przez 2 lata dawatl dozorcy wigzienia pewna sumg pieni¢dzy, ,,aby
im lepsze dawano pozywienie”, a bylo ich 500. Zaopatrzyt ich w ksigzki do na-
bozenstwa i elementarze, ,,izby ci, co nie umiejg czyta¢ nauczyli si¢ czytania”.
Wsrdd tych wigzniow byt Jan Korbiel z Tenczynka, ktory na elementarzu od
abp. Felinskiego nauczyt si¢ czytaé i pisa¢.’ Jedna ze wspolczesnych relacji po-
daje, ze niejeden z wygnancow ,,naduzywa jego dobroci”, z tego powodu ,,w
domu czesto niedostatek”.* W pismach arcybiskupa nie znajdujemy ani stowa
skargi, przeciwnie, uzalat si¢ widzac zestancow w nedzy, ze zrujnowanym zdro-
wiem, bolat nad tym, ze nie jest w stanie wigcej im pomoc.’

Pomagat tez arcybiskup biednym w samym Jarostawiu. W 1872 r. w li-
Scie do siostry Zofii wspomnial, ze utrzymuje ,,przy kosciele dwoje staruszkow”
i niejednokrotnie musi zrobi¢ ,,wydatek” dla biednych, ,.ktorym sumienie nie
pozwala odmowi¢ pomocy dopoki sg jakiekolwiek $rodki”.® W tym czasie sam
znajdowatl si¢ w skrajnej sytuacji materialnej, odmowil pomocy siostrze, stawia-
jac potrzeby ubogich na pierwszym miejscu. Ofiarno$¢ jego dla ubogich do-
strzegali mieszkancy Jarostawia. Antonina Pawlowska ogolnie podkresla jego
mitosierdzie, August Pohoski natomiast podaje, ze wielokrotnie byt $wiadkiem
jego ofiarnosci dla biednych, za co ci publicznie okazywali mu szacunek.

¢ Pomoc dla sierot w Warszawie

Dokumenty potwierdzaja, ze arcybiskup przez cate 20-lecie zestania wspo-
magal materialnie zaktad dla sierot w Warszawie przy ul. Zelaznej 97, ktory zato-
zyt w 1862 r. i oddal pod opieke siostr Rodziny Maryi. W zaktadzie tym przeby-
wato w 1865 1. 30 sierot i 36 siostr, a do prowadzonej przez nie szkoty uczgszcza-
to 600 dzieci.” Jednakze nie mogt tego czyni¢ swobodnie i w takim rozmiarze jak
tego pragnat. Rzad bowiem warszawski, z polecenia cesarza, kontrolowat te czes¢

2 ,Wiadomosci Koécielne”, Lwow, 4 (1876), n. 27, 20 wrzesnia; A. Pohoski,
Wspomnienia, k. 3, ARM F-e-13/9; List abp. Felinskiego do karmelitanek, 19/ 31 1877
r.; por. List m. Jadwigi Wielhorskiej do Edwarda Nowakowskiego, 26 stycznia 1877 r.

3 Relacja Jana Korbiela z Tenczynka, w: Smoczynski, Wspomnienia, s. 44-45,
nota 96.

4 ,,Wiadomosci Koscielne”, Lwow, 4 (1876), n. 27, 20 wrzesnia.

> List abp. Felinskiego do karmelitanek, 19/ 31 marca 1882 1.

6 List abp. Felinskiego do Zofii Poniatowskiej, 8/ 20 grudnia 1872 1.



jego pensji, ktdrg dysponowali jego pelnomocnicy w Warszawie, 1 skrupulatnie
badat ,,na co mianowicie pienigdze te przez Felinskiego sg przeznaczane”; zadat
tez szczegdtowych sprawozdan i $cistych rozliczen.®

Dysponujemy sprawozdaniami z lat 1863-1871. Zaktad dla sierot nazy-
wany jest w nich réznie: ,,ochronka”, ,,zaktad”, lub tez ,,Zaktad dla ubogich
dzieci”, a najczgsciej ,,szkota elementarna”, lub ,,szkota dla biednych dzieci”
przy ulicy Zelaznej (1866).°

L»Sprawozdanie” za okres: czerwiec 1863 — kwiecien 1864: pelnomocnicy
z ,polecenia ks. Felinskiego” przeznaczyli ,,dla ochronki” —1.379 rubli sr., 35
kopiejek, oraz ok. 300 rubli na optacenie podatku z budynkéw tegoz zaktadu,
jak tez sgsiedniego siostr Matki Bozej Mitosierdzia. W ,,Projekcie Etatu na rok
2/14 kwietnia 1864 —2/14 kwietnia 1865” znalazta si¢ suma 3. 651 rubli sr. 63
kopiejek na ,,Wsparcie udzielone zaktadowi Matek Mitosierdzia”, na podatki z
budynkow, splacenie dtugéw zaciagnigtych na ich restauracj¢, na wspieranie
ubogich i utrzymywanie w tym zakladzie 11 sierot."

Niestety wtadze rzadowe nie zatwierdzily powyzszej sumy, Dyrektor komisji
rzadowej WR 1 OP, Karol Debowski, dopatrzy? si¢, ze budynki zaktadu sg zapisane
na Juliana Felinskiego. Oddajac t¢ sprawe do decyzji namiestnika zwrécit uwagg,
,»z€ wskutek usunigcia tegoz wydatku caly zaktad moze upas¢”. Namiestnik jednak
skreslit wszystkie sumy zwigzane z budynkami i zdecydowal, Ze ,,winien oplacac je
wiasciciel, Julian Felinski”."! Zezwolil jedynie na wyplacenie zaktadowi tylko 792
ruble sr na utrzymanie w nim kosztem arcybiskupa 11 sierot'.

L»Sprawozdania i kwity z lat 1865-1871” — wskazuja, ze zaklad, nazywa-
ny ,,szkolg elementarng”, otrzymywat 792 ruble sr., wyptacane w 3 ratach po
264 ruble; ich odbior kwitowala przetozona Florentyna Dymman lub jej zastep-
czyni Zofia Choroszewska (obydwie siostry Rodziny Maryi)."* W latach 1871-
1883: zaktad nadal otrzymywat 792 ruble sr z pensji arcybiskupa, jednakze rzad
nie wymagat juz sprawozdan i rozliczen; uznano wreszcie, ze fundusze te sg
jego wlasnos$cig i moze nimi swobodnie dysponowac.

Cho¢ rzad skreslit sumy przeznaczone na budynki zaktadu, to jednak ar-
cybiskup sptacat dlugi kosztem wyrzeczen w Jarostawiu i oszczgdno$ci jego
pelnomocnikéw w Warszawie, gdyz Julian, fikcyjny ich witasciciel, przebywat
w Rzymie; zgromadzenie za$ Rodziny Maryi istnialo tajnie i nie moglo wyste-

" List ks. M. Gorzelanskiego do Juliana Felinskiego, 13 stycznia 1865 1., ACR,
Rzym: Sacerdotes.

¥ Sprawozdanie plenipotentow z lat 1863-1864, w: AGAD, Warszawa, Centralne wia-
dze wyznaniowe w Krolestwie Polskim, vol. 278: ,,Fundusze arcybiskupa warszawskiego”.

? Tamze, vol. 278-279.

1 Tamze. ,,Projekt Etatu...”, s. III (10 rubryk), vol. 278, k. 211-214, 216-217,
218-219.

! Decyzja namiestnika podana przez sekretarza stanu Rady Administracyjnej do
dyrektora gtownego Komisji WR i OP, 23 kwietnia/ 4 maja 1864, n. 3293, AGAD, vol.
278, k. 128-v.

2 Tamze, k. 130-132 v, 133-135, Pismo dyrektora glownego WR i OP do pleni-
potenta, 27 kwietnia/ 9 V 1864, n. 7080.

13 Por. ,,Projekt Etatu na rok 1865, noszacy date 7 marca 1865 ., vol. 278, k.
173-174.



powac jako wiasciciel obiektu.
¢ Pomoc §wiadczona rodzinie

Oprocz osobistych trosk wiele cierpien i klopotdw przysporzyta arcybi-
skupowi krancowo trudna sytuacja jego wlasnej rodziny. Przejawiata si¢ ona w
2 formach: pomoc finansowa udzielana rodzenstwu i pomoc w ksztatceniu ich
dzieci. Udzielat tej pomocy oszczgdzajac i ujmujac sobie z istotnych potrzeb.

Rodzine swoja traktowal arcybiskup na réwni z ubogimi, potrzebujacymi
pomocy. Okolicznosci bowiem w jakich znalazlo si¢ jego rodzenstwo catkowicie
usprawiedliwiaja jego ofiarnos¢. Brat Alojzy (1820-1878), dwukrotnie Zonaty z
Ewa Brynk (5 dzieci) i nauczycielkg — Szwajcarkg (3 dzieci), mieszkal wraz z ro-
dzing w Wojutynie, ale materialnie Zle mu si¢ wiodlo, niezaradny w sprawach go-
spodarczych popadt w dlugi, nie miat srodkéw na ksztatcenie dzieci. W tej sytu-
acji arcybiskup wspomagal brata finansowo, aby poméc mu w wydzwignigciu
gospodarstwa z ruiny, a nawet postat mu do pomocy stuge Wojciecha."* W 1875 1.
Alojzy ze zmartwienia rozchorowat si¢ i trzy lata pdzniej zmarl, pozostawiajac
zong i 8 dzieci bez srodkow do zycia."> Wiktoria (1831-1868), najmlodsza siostra,
mieszkajaca z mgzem Wincentym Wydzga i 4 dzieci w Zboroszowie, dzielna, ale
stabego zdrowia, przeniosta si¢ w 1867 r. do Warszawy w celu ksztatcenia dzie-
ci,'* ale wkrotce zmarta (17/29 kwietnia 1868). Jej corka Stefania, przybyta w
1875 1. do arcybiskupa do Jarostawia, tam poslubita aptekarza Augusta Pohoskie-
go i wraz z mezem towarzyszyta mu do konca wygnania. Siostra Zofia (1825-
1908), zona Adama Poniatowskiego z Cepcewicz, zostala takze srodze doswiad-
czona przez los. Maz jej za udziat w powstaniu styczniowym zostal zestany na
Syberig (1863-1869), a po powrocie zmart w Warszawie (1872), majatek rodzin-
ny rzad skonfiskowal, a ona sama z 3 dzieci musiata szuka¢ schronienia u rodziny
w Wojutynie, u siéstr Rodziny Maryi w Warszawie lub u obcych ludzi w Choto-
niowie. Jej to najwiecej pomagat arcybiskup.'’

Wszyscy oni rzeczywiscie znajdowali si¢ w potrzebie i w swoich ktopo-
tach zwracali si¢ do brata arcybiskupa o wsparcie. Stale i w roznych formach
korzystali z jego pomocy, ale chyba do konca nie zdawali sobie sprawy kosztem
jakich wyrzeczen on to czynit."® Nazywali go ,,ojcem” i ,,dobroczynca”, ale cze-
sto nadmiernymi prosbami ranili jego mitosierne serce. Bywaty wypadki, ze nie
mogl przyj$¢ z pomocg rodzinie. W 1868 r. upominat brata Alojzego, by nie za-
ciggat nowych zobowigzan skoro z dotychczasowych nie moze sie wywigzaé."
W 1870 r. zrobit siostrze Zofii ,,gorzka wymowke” za to, ze wymaga od niego

Y Wyjatek z listu abp. Felinskiego do Juliana Felifiskiego zamieszczony w liscie
tegoz do m. M. Darowskiej, 29 listopada 1875 r.

'3 List abp. Felifiskiego do bp. Popiela, 15/ 27 kwietnia 1878 1.

!¢ Listy Zofii Poniatowskiej do Juliana Felinskiego, 2/14 maja 1868 1., 3 czerwca
1870 1., 3 lutego 1871 r.

7 Listy Zofii Poniatowskiej do Juliana Felinskiego, 25-29 stycznia, 3 czerwca
1870, 17 lutego 1872 r.; por. 15/ 27 marca 1867, 2/14 maja 1868 r. (drobne ofiary arcy-
biskupa dla Adama Poniatowskiego).

'8 Por. Listy Zofii Poniatowskiej do Juliana Felinskiego, 23 czerwca 1870, 8 mar-
ca 1871, 10/22 stycznia 1873 1.

!9 Por. Listy Zofii Poniatowskiej do Juliana Felifskiego, 2 wrze$nia i 2 grudnia 1868 r.



»ofiar ponad sity”. Radzit jej samej zaoszczedzi¢ z pieniedzy, ktoére stale od nie-
go otrzymywatla, aby innym pomoc, a nie obciagza¢ go ,,nad miar¢”. W 1872 r.
odmoéwit jej pomocy, gdyz juz ,,ani jote” nie mogt zmniejszy¢ swych wydatkow.
W tyrr;osamym roku nie mégt nic da¢ na zrobienie pomnika na grobie zmarle;j
matki.

Wyzej nad dobra materialne cenit arcybiskup wychowanie dzieci, totez w
tej dziedzinie najwigcej pomagat rodzenstwu. Pienigdze, ktére przeznaczyt na
ich wychowanie zabranial przeznacza¢ na inne cele.”’ W latach 1862-1868
utrzymywat swym kosztem w patacu arcybiskupim w Warszawie 6 ubogich
chtopcoéw z Wolynia, zwanych ,,wychowankami” arcybiskupa. Pozostawali pod
opiekg jego pelnomocnikow i uczgszczali do miejscowych szkol. W 1868 r.
wladze carskie przejety patac arcybiskupi pod rzadowa administracje, zlikwido-
wano wowczas mieszkanie arcybiskupa, a jego ,,wychowankow” przeniesiono
do ,,domu stypendystéw arcybiskupa przy ul. Zelaznej”, gdzie pozostawali oko-
o 2 lat pod opieka ks. Mikotaja Gorzelanskiego, kapelana tamtejszego zaktadu
dla sierot.”? W latach 1870-1883 arcybiskup przyjat kolejno ,,na wychowanie” w
Jarostawiu 4 chlopcow z rodziny, ktorzy uczeszczali do tamtejszego gimna-
zjum. Od 1870 r. przebywal u niego brataneck Bohdan Felinski, od 1873 drugi
bratanek Zygmunt i siostrzeniec Szczgsny Poniatowski; w 1877 r. mial ,,dwoch
synowcow i jednego siostrzana”, a w 1882 r. 12 letniego bratanka.” Jeden z
jego wychowankow, krewny, Wiadystaw Felinski, wyjechal do Rzymu na studia
teologiczne (takze na koszt arcybiskupa), wstgpit do zmartwychwstancow;
zmarl w nowicjacie w opinii $wietosci (1870).%

¢ Pomoc materialna dla ksiezy zestlancow

Abp Felinski, nie tylko otoczyt opieka duchowa zestancow i przyjmowat
ich go$cinnie w Jarostawiu, ale nadto nidst im pomoc materialng, a nadto prze-
jat ,,zbawienna w skutkach” rol¢ posrednika w przekazywaniu zestanym ksi¢zom
ofiar pienieznych przesylanych na jego rece z kraju i zagranicy.” Ciezki bowiem
los ,.ksiezy sybirakow” — wzbudzit w roznych srodowiskach wspoétczucie i ofiar-

» Listy Zofii Poniatowskiej do Juliana Felinskiego, 16/31 pazdziernika 1870 r.,
10/22 stycznia 1873 r., z urywkiem listu abp. Felinskiego z 8/20 grudnia 1872 r., 14
wrzesnia 1872 1.

2! Por. List Zofii Poniatowskiej do Juliana Felifiskiego, 15/27 czerwca 1874 1.

22 Wychowankowie abp. Felinskiego”, AGAD, Centralne Wtadze wyznaniowe
w Krolestwie Polskim, sygn., vol. 278-279; Listy ks. Mikotaja Gorzelanskiego do Julia-
na Felinskiego, 10 czerwca 1869, 5 pazdziernika 1869 r.; List Zofii Poniatowskiej do
Juliana Felinskiego, 2 wrzesnia 1869 r.

3 Listy abp. Felinskiego do bp. Popiela, 29 listopada 1870 1., 1/13 wrze$nia 1873
r. Listy Zofii Poniatowskiej do Juliana Felinskiego, 16-31 pazdz. i 20 listopada 1870,
b.d. (n.796), 29 lipca, 11 sierpnia, 6/18 pazdz. 1873 r.; do karmelitanek, 13 lutego 1877
r.; do nieznanej adresatki, 15/27 marca 1882 r.

# Listy abp. Felinskiego do Wiadystawa Felinskiego, 23 lipca/4 sierpnia 1867 r.;
List Juliana Felinskiego do o. Hieronima Kajsiewicza, 23 wrze$nia 1867 r.; List o. H.
Kajsiewicza do o. Aleksandra Jetowickiego, 1 pazdziernika 1867; List o. P. Semenenko
do o. Aleksandra Jetowickiego, 2 listopada 1867 r.; Listy Zofii Poniatowskiej do Juliana
Felinskiego i Wladystawa Felinskiego z lat 1868-1870, ACR, Rzym: Sodales, Exsoda-
les; List abp. Felinskiego do bp. Popiela, b.d. [1870], n. 54 (151).

2 Wyczawski, Arcybiskup, s. 312-313.



no$¢. Nie byla to inicjatywa nowa. Od powstania listopadowego rozwineta sie w
spoteczenstwie polskim akcja niesienia pomocy zestancom, w ktorej uczestniczyt
takze mtody Felinski, syn wygnanki syberyjskiej, podczas swego pobytu w Soko-
towcee.”® Los jednak zestanych ksiezy po powstaniu styczniowym, rozrzuconych
na olbrzymich obszarach Rosji, byt szczegolnie ciezki.

Doktadna liczba zestanych ksiezy jak wspomnieli$my — nie jest znana,
szacuje si¢ ja od 300 do 400. Abp. Felinski pisat o 400 ksiezach zestanych.” Po-
twierdzaja to inne zrodta, wymieniajace okoto 410 ksiezy, z ktorych prawie 160
mieszkalo we wschodniej Syberii, okoto 100 w zachodniej oraz okoto 150 w
guberniach Rosji europejskiej.” Jedni ksigza byli zestani na ,,posielenie”, inni
skazani na ,katorge” — ci¢zkie roboty. Jedni pobierali minimalne zaopatrzenie
rzagdowe (6 rubli, a od 1877 — 10 rubli miesi¢cznie), inni byli go catkowicie po-
zbawieni. Nieliczni tylko mogli pelni¢ funkcje kaptanskie, wigkszo$¢ pozostaja-
ca pod ,,nadzorem policyjnym” byta tego prawa pozbawiona.

W 1867 1. ksigzy ze wschodniej Syberii zgromadzit rzad we wsi Tunka, w
guberni irkuckiej. Wedlug informacji abp Felinskiego z 1870 r. przebywato tam
150 ksiezy, odizolowanych i pozbawionych wplywu na spoteczenstwo, w trud-
nej sytuacji materialnej. Wedhug innych zrédet, w pewnych okresach, liczba ich
miala sigga¢ do 300. Pozostawali oni w nieludzkich warunkach pod $cistym
nadzorem policyjnym.*

Oglaszane manifesty carskie z 1865, 1867, 1868, 1871, 1874, 1876 i
1882 tagodzity ich cigzka sytuacje, ale tylko nieliczni uzyskali catkowitg wol-
no$¢ 1 wrocili do swych diecezji. Czg$¢ z nich otrzymata w 1874 1. pozwolenie
na przesiedlenie do guberni Rosji europejskiej, niektorym udato si¢ zdobyc
paszporty na wyjazd za granicg. Uwolnieni w 1882 r. czgsto nie mieli funduszu
na powrot do kraju.*® Wielu z nich utracito zdrowie na zawsze, a spora ich czg$¢
zmarta z powodu wycienczenia, ostrego klimatu, trudnych warunkow. Wszyst-
kie te sprawy znajduja odbicie w korespondencji arcybiskupa.®!

Z pomoca duchowa i materialng zestanym ksiezom spieszyty pojedyncze oso-
by lub tez organizowane w tym celu komitety, z ktérych wymienimy nastepujace:

« hr. R6za z Lubienskich Sobanska (1799-1880) i Ksawera z Brzozowskich
Grocholska (1807-1872), ktore zastuzyty si¢ w niesieniu pomocy zestancom pol-

skim po 1831 r., kontynuowaty ta akcje¢ po 1863 r.; arcybiskup pozostawal z nimi
w kontakcie;

? Listy Z. Sz. Felifiskiego do matki z lat 1846-1847, ARM F-c-4.

?7 List abp. Felinskiego do hrabiny Kamili Bystrzonowskiej, 21 grudnia 1878 .

# K. Gadacz, Dziatalnosé¢ charytatywna Kamili Bystrzonowskiej na rzecz ksiezy-
sybirakow w swietle korespondencji abp. Felinskiego, w: ,Nasza Przeszto§¢”, Krakow
1986, t. 65, s. 63; Urban, s. 460.

¥ E. z S. [Edward Nowakowski z Sulgostowa], Wspomnienie o duchowieristwie
polskim znajdujgcym sig na wygnaniu w Syberii w Tunce, Poznan b.d.; List abp. Felinskie-
go do Juliana Felinskiego, 1 czerwca 1870, Votum na Soboér; Prawdzicki, s. 317-329.

30 Listy abp. Felinskiego do hr. Kamili Bystrzonowskiej, 28 stycznia 1882 r.; do
karmelitanek, 19/ 31 marca 1882 r.

3! Por. Listy abp. Felinskiego do bp. Popiela z lat 1863-1882, do karmelitanek, z
lat 1874-1882 oraz do Kamili Bystrzonowskiej z lat 1878-1882.



% ks. Aleksander Kieronski (1832-po 1911), zestaniec z 1863 r., ktory prze-
szed! przez Tunke, uwolniony w 1870 r., osiadt w Nowosiotkach koto Ztoczowa
w Galicji 1 rozwingt szerokg akcj¢ w prasie katolickiej, informujac spoteczen-
stwo o cigzkim potozeniu zestanych ksi¢zy; zebrane dla nich fundusze przesytat
na rece ,,mgzow zaufanych”, ktorzy je rozdzielali za pokwitowaniem; wraz z ks.
Aleksandrem Maryanskim (1845-1912) opublikowal Wykaz alfabetyczny bisku-
pow i kaplanow oraz zakonnikow polskich przebywajgcych do obecnej chwili
na wygnaniu w Syberii i glebokiej Rosji, Lwow 1881;

7

% hr. Wiadystaw Plater (1808-1889) zamieszkaly w Szwajcarii, zalozyt w
1875 1. migdzynarodowe Towarzystwo dla wspierania ksi¢zy sybirakow; na ten
cel zbieral ofiary we Francji, Italii, Niemczech; z tego funduszu ksi¢za otrzymy-
wali zapomogi;*

KD

% hr. Kamila Bystrzonowska (1813-1889), przebywajaca od 1845 r. w Paryzu
rozwingta tam owocna akcje charytatywna na rzecz ubogich; po 1863 r. rozsze-
rzyta zasigg swej dziatalnosci, zbierajac ofiary dla ,ksiezy sybirakow”, ktore
przesytata na rece abp. Felinskiego do Jarostawia, a listy jego, z potwierdze-
niem odbioru pieniedzy i ich przekazania sybirakom, sktadata na rgce arcybi-
skupa Paryza;*

KD

% karmelitanki krakowskie (wysiedlone z Poznania), przez listy rozbudzaty
ofiarno$¢ na rzecz zestanych ksigzy, a zebrane ofiary, takze ,,ze sktadek angiel-
skich”, przesytaty do Jarostawia, ktore abp. Felinski przekazywat potrzebuja-
cym; tg sama droga przesylat ofiary dla sybirakoéw ks. pratat Stanistaw Spis (ur.
1843) z Krakowa.*

»Pomyst, aby abp Felinskiego uczyni¢ gtéwnym opiekunem zestanych
ksigzy byt bardzo rozsadny”. Cieszyt si¢ w spoteczenstwie polskim ,,catkowi-
tym i powszechnym zaufaniem jako najdostojniejsza osobistos¢ wsrod politycz-
nych wygnancow, znat takze dzigki kontaktom osobistym i korespondencyjnym
ich ,,potozenie i potrzeby”.*

Bystrzonowska przekazywata zebrane ofiary Felinskiemu przez posred-

32 Szkoda, ze zebrane pienigdze przez Platera, a byty to znaczne sumy — do 100
tys. frankow, nie zostaty w calo$ci przekazane dla ksiezy, gdy oni tego bardzo potrzebo-
wali; cze$¢ z nich przeznaczyt Plater na cele propagandowe, a cze$é skapitalizowat w
zakupionej w Rapperswilu willi 1 tylko odsetki przekazywal dla wygnancow; w 1881 r.,
gdy na zestaniu przebywato jeszcze 269 kaptandéw, z funduszu Platera otrzymywato za-
pomoge tylko 24 zestanych ksi¢zy. Por. St. Kieniewicz, Plater, PSB, t. 26, Wroctaw
1981, s. 686-691; por. List Wiadystawa Platera do Jozefa Ignacego.Kraszewskiego, 19
stycznia 1881 r., BJ, Krakow, rkps 6526/1V, s. 600-601.

3 Gadacz, Dziafalnosé charytatywna Kamili Bystrzonowskiej na rzecz ksigzy sy-
birakow w swietle korespondencji abp Felinskiego, ,,Nasza Przeszto$¢”, Krakéw, 65
(1986), s. 61-90.

3 Listy abp. Felinskiego do karmelitanek, 31 marca 1882 1., 26 pazdz./7 listopa-
da 1875 r. 1 4/ 16 stycznia 1877 r.; do bp. Dunajewskiego, 31 lipca 1883 r., Archiwum
Kurii Biskupiej w Krakowie. O kontaktach abp. Felinskiego z hr. Bystrzonowska i kar-
melitankami §wiadczy ponad 20 jego listow z lat 1874-1889, przechowywanych w ory-
ginatach lub kopiach w 4 archiwach: w Paryzu, Rzymie i 2 w Krakowie.

3% Wyczawski, Arcybiskup, s. 313.



nictwo krakowskich karmelitanek, a do zmartwychwstancow pisata: ,,Meczen-
nik za wiarg cierpi, i cierpi juz 17 lat abp Felinski”. Informowata tez, ze otrzymata
jego autograf i ,,wyciagg z jego listu”.*® Jedng z takich przesytek przywiozt od niej z
Paryza ks. Zygmunt Golian i przekazat s. Marii Ksawerze, karmelitance.”” Te za$
przekazywaty je do Jarostawia przez okazje, przez kompanie handlowe, a najcze-
Sciej ,,przez Bank za rewersami z podpisem ksi¢dza arcybiskupa”.*®

Abp Felinski rozdzielat ofiary ksi¢zom, a ofiarodawcom sktadat rozliczenie i
podziekowanie w imieniu wlasnym i obdarowanych wygnancow. W jego liscie z 10

grudnia 1880 r. do kwestarki paryskiej czytamy:

Pisze¢ do Pani w imieniu ... wygnancow, ktorzy dzigki wspotczujacej trosce
naszej Tabith i niewyczerpanej taskawosci naszych poboznych dobroczyncow
znad Sekwany, moga si¢ wyrwac¢ z nedzy, znajdujac $rodki do zaspokojenia
przynajmniej najniezbedniejszych potrzeb do zycia.

Zamiescil tez wykaz ofiar jakie otrzymat i miejscowosci, do ktorych je
przestal: Cywinsk (60 rubli), Kostroma (150 r.), Jadryn (110 r.), Pinega (40 r.),
Powieniec (60 r.), Rybinsk (50), Symbirsk (60), Tomsk (60 r.), Wielki Ustilug —
Ustiug (70 1.).”

Nie wiadomo jaka w ogdlnosci suma przeszta przez rece abp Felinskiego. Z
wymienionych kwot w listach do Bystrzonowskiej wynika, Zze byty to znaczne ofia-
ry, od kilkuset do 1000 frankow, w sumie 4.800 frankow oraz 469 rubli i 60 kopie-
jek.* Nie jest to petny rejestr, gdyz z innych zrodet wiadomo, ze w 1881 r. otrzymat
z Paryza ponadto 1000 frankow*'. Znacznie mniejsze sumy pochodzity od karmeli-
tanek z zorganizowanych przez nie akcji, od Grocholskich i Brzozowskich z Podo-
la, od ks. Stanistawa Spisa z Krakowa oraz 750 rubli ,,ze sktadek angielskich”. W
jego liscie do karmelitanek czytamy: ,,Jakaz to rado$¢ byta kiedy sukurs tak obfity
przybyt dla naszych biedakow, z ktorych niektorzy juz nawet na powszedni chleb
nie mieli”™.** Zachowaly sie tylko nieliczne listy arcybiskupa do ksiezy zestancow i
ich odpowiedzi, a wedtug A. Pohoskiego stanowily one najwazniejsza i najobfitsza
cze$¢ w jego korespondencji.*® Wiadomo, ze z powodu ,.sktadki na Sybirakow”
miat duze trudnosci ze strony wiadzy.*

36 List Kamili Bystrzonowskiej do o. Piotra Semenenki, 11 marca 1876 1., ACR:
Mulieres.

37 List ks. Zygmunta Goliana do o. Piotra Semenenki, 30 listopada 1875 r., ACR,
Rzym: Sacerdotes.

3% List abp. Felinskiego do karmelitanek, 19/31 marca 1882 r.; List s. Marii Ksa-
wery Czartoryskiej do 0. Wactawa Nowakowskiego, b.d. (po 1883).

3 Cytat 1 wykaz miejscowosci oraz wysoko$é wystanych ofiar. List abp. Felif-
skiego do hr. Kamili Bystrzonowskiej, 10 grudnia 1880 r., Archiwum Arcybiskupstwa
Paryskiego, Paryz: ,,Liasse Pologne”.

4 Listy abp. Felifiskiego do hr. Kamili Bystrzonowskiej, 21 grudnia 1878 r., 10
grudnia 1880 r., 28 stycznia, 9 i 29 kwietnia 1882 r. Biblioteka Polska w Paryzu

! Por. List abp. Felifiskiego do karmelitanek, 4/16 lutego 1881 r.

2 Tamze, listy z 4/ 16 stycznia, 19/31 stycznia (cytat), 2 kwietnia 1877 r., 16 lu-
tego 1881 1.

* A. Pohoski, Wspomnienia, k. 3.

* List Juliana Felinskiego do m. Marceliny Darowskiej, 2 wrze$nia 1882.



Po uwolnieniu abp Felinski nadal interesowat si¢ losem zestanych ksigzy,
staral si¢ dla nich o zapomogi, ktére przesytat na rece ks. Dubowika, probosz-
cza w Moskwie.* Odwiedzit hr. Wiadystawa Platera w Rapperswilu (1883), by
podzickowa¢ mu za opieke nad sybirakami, przyczynit si¢ do zalozenia Komite-
tu Opieki nad zestanymi ksi¢zmi, ktory powstat w Krakowie, planowat zatoze-
nie domu opieki dla chorych ksi¢zy powracajacych z wygnania; dwoch zestan-
cOw przy nim zamieszkato, dla innych starat si¢ o miejsca pracy.

Fundacja kosciola w Jaroslawiu

Jednym z najtrwalszych dziet abp. Felinskiego na wygnaniu, ktore zjed-
nato mu szczego6lng zyczliwos¢ ludzka byto ufundowanie kosciota katolickiego
w Jarostawiu.*® WspomnieliSmy juz, ze katolicy tegoz gubernialnego miasta,
stynacego z kilkudziesieciu cerkwi prawostawnych, nalezeli do odlegtej parafii
w Moskwie, a po 1870 r. do blizej polozonej w Twerze, skad raz lub dwa razy
do roku przybywat kaptan z postugg duszpasterskg.*’ Totez pobyt w Jarostawiu
arcybiskupa — wygnanca, ktory od poczatku udostepnit swa kaplicg tamtejszym
katolikom i roztoczyt nad nimi opieke duchowa byt niewatpliwie dla nich wiel-
kim dobrodziejstwem. Przy kazdorazowej zmianie mieszkania arcybiskup po-
szukiwal zawsze obszernej sali na kaplicg. Potrzeba urzadzenia statej kaplicy
sktonita go w 1872 r., pomimo trudnos$ci materialnych, do kupienia domu. Jed-
nakze i ta kaplica okazala si¢ za mata, by pomiesci¢ katolikow.*

I wowczas arcybiskup podjgt $miaty plan budowy kosciota w Jarostawiu.
Po raz pierwszy informacje na ten temat pojawiaja si¢ w jego korespondencji w
1874 1., a zwlaszcza w 1875 r., jako fakt niemal dokonany. Miano juz wéwczas
nabyty na ten cel duzy budynek pigtrowy, zrobiony plan i kosztorys jego przebu-
dowy na kosciot, a nawet ztozone do wtadz rzadowych odpowiednie papiery z
prosba o pozwolenie na otwarcie kosciota, a nawet otwarto w dolnej jego kondy-
gnacji tymczasowg kapliczke.®

O fundacji kosSciota pisat arcybiskup w 4 listach do bp. Popiela w latach
1875-1882,° w 8 do karmelitanek (1874-1877),” do Grocholskich z Podola
(1875) 1 hr. Kamili Bystrzonowskiej z Paryza (1882), a takze do swego brata Ju-

# List abp. Felinskiego do Kamili Bystrzonowskiej 11 listopada 1883, Dzwi-
niaczka, Bibl. PAN, Koérnik, rkps 7618.

 List abp. Felinskiego do Komitetu Krakowskiego, 31 lipca 1885; Pohoski,
Wspomnienia, k. 2-2v; por. Wyczawski, Arcybiskup, s. 313.

4 Por. Ordo Divini officio et missarum pro Archidioecesis Mohiloviensi in
annum 1877, Petropoli 1876, s.128.

* Listy abp. Felinskiego do bp. Popiela, 9/21 wrzesnia 1872 r.; Ks. Zygmunt
Szczesny Felinski, arcybiskup warszawski w Jarostawiu, w: ,,Wiadomos$ci Koscielne”,
Lwoéw, 4 (1876), n.1 (1 stycznia).

# Listy abp. Felinskiego do karmelitanek, 26 pazdzirnika/8 listopada 1874 ., list
7 19/31 stycznia (kaplica w nabytym domu), 18/ 30 wrzesnia 1875 r.

0 List abp. Felinskiego do bp. Popiela, 26 kwietnia/8 maja i 3 lipca 1875, 19
pazdziernika 1879, 20 kwietnia 1882 r.

>! Listy abp. Felinskiego do karmelitanek, 26 pazdziernika/ 8 listopada 1874, 19/
31 stycznia, 18/ 30 wrzesnia, 26 pazdziernika/ 7 listopada 1875, 7/ 19 stycznia 1876, 4/
16 stycznia, 19/ 31 stycznia, 1/13 lutego 1877 r.



liana w Rzymie, a cho¢ te ostatnie nie zachowaiy sie, to echo ich znajdujemy w
listach Juliana do m. Marceliny Darowskiej.”> Drobne informacje o fundacji
$wiatyni znajdujemy w ,,Wiadomos$ciach Koscielnych” z 1876 r. oraz we wspo-
mnieniach ks. Jana Narkiewicza,*® ks. Mariana Tokarzewskiego (1913), Augusta
Pohoskiego i w zeznaniach Antoniny Pawtowskiej.”* W Pamietnikach arcybi-
skup nic nie pisze na ten temat.

Analizujac korespondencj¢ odnosi si¢ wrazenie, ze zadzialano wobec
wladz przez zaskoczenie, posiadano juz budynek, potrzebne bylo tylko zezwo-
lenie rzadu. Zbudowanie ko$ciota od fundamentéw bytoby sprawg trudniejsza, a
moze nawet w Owczesnych warunkach — przesladowania Kosciota i zerwania
konkordatu (1867) — niemozliwa. Sprawy zwiazane z fundacja ko$ciota maja
bogata korespondencj¢ urzgdowa migdzy gubernatorem Jarostawia i departa-
mentem wyznan w ministerstwie spraw wewngtrznych.

Niewatpliwie abp. Felinski byl animatorem fundacji kosciota, sam jednak
urzedowo nie wystgpowal, ale miejscowi katolicy. Oni to skierowali do guberna-
tora jarostawskiego pismo, 19 wrzesnia 1874 r., z petycja:

Mieszkancy jarostawskiej guberni, wyznania katolickiego, [...] nie majac w
miescie Jarostawiu swego koS$ciota, pozostaja bez nauki wiary i pociechy du-
chownej na wypadek choroby, (totez prosili — A.F.) o pozwolenie na otwarcie ko-
$ciota.

Prosbe podpisato 12 osob. W tej sprawie gubernator jarostawski zwrocit si¢
26 wrzesnia tego roku. do metropolity mohylewskiego, zwierzchnika wszystkich
kosciotéw w imperium rosyjskim, o wydanie swojej opinii, na co tenze pozytyw-
nie odpowiedziat 3 pazdziernika (nr 2259) twierdzac, ze prosba katolikow jaro-
stawskich zastuguje na udzielenie im pozwolenia na otwarcie kosciota, gdyz rze-
czywiscie pozostaja bez nauki wiary i maja wielkie trudno$ci w zaspokojeniu
swoich potrzeb duchowych.”

Kolejne prosby jarostawscy katolicy skierowali do gubernatora 25 stycz-
nia i 27 lutego 1875 r., w ktorych przedstawili nastgpujaca sprawe: w zwiazku
ze sprzedaza na aukcji murowanej jednopictrowej kamienicy, przy ul. Zelaznej
nr 2, ktora wedtug opinii architekta moze by¢ przebudowana na kosciot, prosili
0 przyspieszenie udzielenia im pozwolenia na urzadzenie w niej katolickiego
kos$ciota.® Rzeczywidcie, w tym czasie ,,Wiadomosci guberni jarostawskie;j”
(1874, nr 96 z 5 grudnia 1874) oglosily informacj¢ o aukcji przy tamtejszym
Sadzie Okr¢gowym — 27 lutego 1875 r. Wystawiony na sprzedaz dom, z obszer-

> Listy abp. Felifiskiego do Grocholskich, 18/30 wrzes$nia 1875 r., do hr. K.
Bystrzonowskiej, 20 stycznia 1882 r.; por. List ks. Juliana Felinskiego do m. Marceliny
Darowskiej, 16 lipca 1876, Mentorella, AGSIC, P91.11.61.

33 [Jan Narkiewicz], Pamietnik ksiedza wygnarica, Lwow 1876, s.190.

3 Po raz pierwszy cato$ciowo opracowat zagadnienie fundacji kosciota ks. prof.
H. Wyczawski (s. 313-314), a s. Teresa Fracek RM opublikowata fragmenty korespon-
dencji odnoszace si¢ do tegoz kosSciota: Pasterz wygnaniec, ,,Przeglad Katolicki”, War-
szawa, 73 (1985), nr 37, 15 wrzesénia.

% Pisma, Archiwum Panstwowe Jarostawskiej Obtasti (GAJO), Kancelaria gu-
bernatora: Sprawa abp. Felinskiego, f. 73, op. 1, d. 6074, k. 1, 5-6.

¢ Tamze, k. 15.



nym ogrodem, nalezacy do Michata i Aleksandra Chotopowych, zostat ocenio-
ny na 5.000 rubli i od tej sumy wywolawczej rozpoczeta si¢ aukcja. Dom kupit
radca dr Antoni Watudzki za 7.000 rubli.

Nastgpnego dnia po aukcji, 28 lutego 1875 r., tenze Antoni Watudzki
skierowal do gubernatora nast¢pujace pismo:

Zgodnie z oswiadczeniem podanym Waszej Wysokosci przez katolikow Jaro-
stawia, nabytem na aukcji dom od Chotopowych, na ulicy Zelaznej, ktéry pragne
ofiarowa¢ na urzadzenie w nim rzymskokatolickiego kosciota, jesli otrzymam na
to zgode wyzszej wladzy.

W dniu 23 pazdziernika 1875 r., Watudzki zlozyt kolejne pismo do jaro-
stawskiego gubernatora, w ktorym ponownie o§wiadczyl, ze pragnie nalezacy
do niego dom ofiarowa¢ na urzadzenie w nim rzymskokatolickiego kosciota.*

Dlugo jednak trwaly formalnosci urzedowe zwigzane z pozwoleniem na
otwarcie kosciota w Jarostawiu. Korespondencja toczyta si¢ mi¢dzy gubernato-
rem a departamentem obcych wyznan w ministerstwie spraw wewngtrznych, ar-
cybiskupem mohylewskim i komitetem katolickim w Jarostawiu. Z dokumentéw
wynika, ze Watudzki wyrazit oficjalnie gotowos§¢ darowa¢ dom komitetowi, jak
tylko ministerstwo wyda pozwolenie na urzadzenie w tym domu koSciola, ale
gdyby umarl przed udzieleniem tegoz pozwolenia, to pragnie, aby obecne jego
oswiadczenie mialo moc zapisu testamentowego; dom ten tylko wowczas powi-
nien wroci¢ do niego Iub jego spadkobiercow, jezeli wladze nie zezwolg na urza-
dzenie w tym domu kosciota (k.42). Pozwolenie jednak na otwarcie koSciota
przeciagato si¢, a powodem — jak wynika z akt — byto to, ze w Jarostawiu przeby-
wal na wygnaniu warszawski arcybiskup Felinski (k. 77v).

Katolicy prosili o pozwolenie na zbieranie dobrowolnych sktadek na
przebudowe domu na ko$ciot i to pozwolenie zostalo im wydane.™ Rejestrem
dobrowolnych sktadek zajat si¢ radca Jan Kotwasowski, ktory je wpisywat do
specjalnej ksiegi urzedowej, wydanej mu z kancelarii gubernatora, 4 pazdzierni-
ka 1876 1. (nr 3973). Do wrze$nia 1879 1. zebrano 4.605 rubli,” ale pozwolenie
nie nadchodzito.®

Z korespondencji abp. Felinskiego wynika, ze zamozny doktor Watudzki
juz w jesieni 1874 r. ofiarowat na kosciél pigtrowa kamienice, z obszernym

" Tamze, k. 18, 35. Watudzki nie pozostawil formalnego dokumentu darowizny
swojego domu na urzadzenie w nim kosciola.

% Pismo ministerstwa spraw wewnetrznych do gubernatora jarostawskiego, 6
maja 1876 r., z pozwoleniem na zbieranie sktadek, tamze, k. 36.

 Tamze, k. 49; Pismo jarostawskiego gubernatora do departamentu obcych wy-
znan, 6 wrzesnia 1879 r. (o zebraniu 4.605 rubli), tamze k. 92.

5 Antoni Watudzki zmart w styczniu 1878 1. nie zostawiwszy dokumentu, ktory
by prawnie okreslal prawa katolikow jarostawskich do jego domu. Domem tym opieko-
wat si¢ kapelan arcybiskupa, ks. Zabietto, on to zwrdcit si¢ do gubernatora 6 listopada
1879 1. z prosba o wydanie mu kopii dokumentéw zwiazanych ze sprawa kosciota.
Zbierano je w tym celu, by udowodnié, ze ofiarowany dom jest wlasnoscia Kosciota.



ogrodem® ,.i ztozyt deklaracje na rece gubernatora, ze ofiaruje go na parafie¢”.®

Dom ten miat by¢ przerobiony na kosciotl przez wyburzenie $cian wewnetrz-
nych i potrzebng adaptacje;® parafianie ztozyli do wtadz prosbe o pozwolenie
na otwarcie ko$ciota, dotaczajac plan jego przebudowy i kosztorys jej — opiewa-
jacy na 4.600 rubli.®

W styczniu 1875 r. arcybiskup urzadzit kaplice w dolnej czgsci domu
przeznaczonego na ko$ciot i odprawiat w niej publiczne nabozenstwa;® ,,urzg-
dzamy dolny kos$ciotek — pisal — majacy nieco charakter katakumbowy, ale bar-
dzo powaznie wygladajacy”.® Zbieral fundusze na kosciol, pisat listy do znajo-
mych w kraju i zagranicg z prosba o ofiary; polecal modlitwom karmelitanek
krakowskich te ,,mata Swiatyni¢”, dzigkowal im za ofiary:

Dzigki tez serdeczne za zyczliwe zajecie si¢ losami przysztego kosciotka na-
szego... Dzigki stokrotne za przyrzeczong ofiarg... (1874).

A wkrotce donosit:

My tu doczekali$my si¢ wreszcie oficjalnego pozwolenia na zbieranie sktadki
na budowe Kosciota ... Krzatamy si¢ jak mozemy, ale jesli z kraju pomoc nie
przybedzie, trudno spodziewa¢ si¢ rychtego skompletowania sumy (1875).

W jesieni rzad zatwierdzit plan i kosztorys przebudowy, opiewajacy na
4.600 rubli, udzielit ,,oficjalnego pozwolenia na zbieranie sktadki” na ten cel,
jednakze ostateczne pozwolenie na rozpoczecie przebudowy miato by¢ udzielo-
ne ,,po skompletowaniu i ztozeniu w banku catej kwoty”."” W lutym 1876 r. ar-
cybiskup oczekiwatl rozstrzygniecia sprawy kosciota przez ministra w Peters-
burgu,® ale dopiero w czerwcu t.r., minister kazat sobie przedstawi¢ plan i kosz-
torys zamierzonego kosciota.®

W koncu 1876 r. rzad nakazal zamkniecie kaplicy w domu przeznaczonym
na kosciol, zaznaczajac, ze nabozenstwo wolno bedzie tam odprawiac ,,az zbierze
si¢ cala suma i dom przerobi si¢ wedle zatwierdzonego planu”. W styczniu 1877
r. arcybiskup ztozyt do ,,Kasy koscielnej” ofiary otrzymane z zagranicy; do poto-
Wy stycznia ,,z powodu ubostwa parafii tysigca nawet nie zebrano”; w koncu tego
miesigca stan kasy wynosit 1200 rubli; arcybiskup ufal, ze przy pomocy Bozej
»caly kapital si¢ zgromadzi”; planowatl urzadzenie loterii i rozszerzenie zbiorki,

8! Listy abp. Felinskiego do karmelitanek, 26 pazdziernika/8 listopada 1874 r., do
rodziny Grocholskich, 18/ 30 wrzesnia 1875 r.; do bp. Popiela, 26 kwietnia/8 maja 1875
r.; A. Pohoski, Wspomnienia, k. 2-2v.

62 List abp. Felinskiego do bp. Popiela, 26 kwietnia/8 maja 1875 r.; Pohoski,
Wspomnienia, k. 2-2v.

8 Wyczawski, Arcybiskup, s. 314.

64 List abp. Felinskiego do bp. Popiela, 26 kwietnia/8 maja 1875 1.

5 Tamze, i 3 lipca 1875 r.; Listy abp. Felinskiego do karmelitanek, 19/31 stycz-
nia, 18/30 wrzeénia 1875 r.; A. Pohoski, Wspomnienia, k. 2-2v.

6 List abp. Felinskiego do Grocholskich, 18/ 30 wrzesnia 1875 r.

57 Listy abp. Felifiskiego do s. Marii Ksawery Czartoryskiej, karmelitanki, 26
pazdziernika/8 listopada 1874 r., do przetlozonej karmelitanek w Krakowie, 26 pazdzier-
nika./7 listopada 1875 r.

6 List abp. Felinskiego do karmelitanek, 7 19 lutego 1876 1.

% List Juliana Felinskiego do m. Marceliny Darowskiej, 16 lipca 1876 1.



gdyz jak pisal ,,sami nie podotamy przedsiewzieciu”.” W lutym 1877 r. w odpo-
wiedzi na jego ,,odezwy” ptynely liczne ofiary, ,,dnia prawie nie ma — pisat — zeby
nowy datek nie przybyt”; karmelitanki prosit raczej ,,0 jalmuzng duchowa mo-
dlitw i westchnien do nieba, niz o datek pieniezny”.”

W 1879 1. abp. Felinski zwierzat si¢: ,,nie mogac doczeka¢ si¢ pozwolenia na
budowe naszego koscidtka sprzedalismy juz w tym roku cegle, zakupiong przed
dwoma laty”.” W 1882 r. zebrat na kosciot ponad 10 tys. rubli, ale pozwolenie nie
nadchodzito. Liczyt na wynik rokowan miedzy Rosjg a Stolicg Apostolskg.”

Arcybiskup nie dziatal osobiscie, lecz wlaczyt w to dzieto jarostawskich
»parafian”, zorganizowat komitet budowy kosciota, zatozyt ,kase koscielng”;
méwil o nim w liczbie mnogiej: ,nasz koscidtek”, ,,oczekujemy na
pozwolenie”, a nawet: ,,obecnie jest to dla mnie la grande question du jour”
(1877).™ Troska o kosciot tak dalece przestonita jego potrzeby osobiste, ze gdy
nowy gubernator Jarostawia zapytal go w 1879 r. czy ma jaka$ osobistg prosbe
do przedstawienia cesarzowi, ,,odpowiedzial, Ze prosi o pozwolenie na rozpo-
czecie budowy ko$ciota. Na to mu nic nie odpowiedziano”.”

Dzigki pasterzowi zebrano na kosciot do 1882 r. nie tylko 4.600 rubli, ale
ponad 10 tysiecy i ztozono je w banku, pozwolenie jednak nie nadchodzito. We-
dhug A. Pohoskiego ,,na przeszkodzie dla rzadu byla bytnos¢ w Jarostawiu ks.
arcybiskupa”.” To samo notujg akta urzedowe. Widocznie obawiano si¢ jego
szerszej dzialalnosci. W pismach bowiem urzedowych znajduje si¢ pytanie
przystane z ministerstwa ilu katolikow byto w Jarostawiu w 1863 r., a ilu obec-
nie, jaki wplyw ma na to obecno$¢ w tym miescie abp. Felinskiego. I rzeczywi-
Scie, dopiero po jego wyjezdzie z Jarostawia, nadeszto rzadowe pozwolenie
(1884).”” Natomiast 26 marca 1886 r. posiadtos¢ ta zostata notarialnie zapisana
na wiasno$¢ konsystorza rzymskokatolickiego archidiecezji mohylewskiej.”™

I chociaz abp. Felinski nie miat juz wptywu na dalsze prace, to jednak ka-
tolicy tamtejsi uwazali go zawsze za fundatora swego kosciota, poniewaz od
niego wyszedt pomyst, jemu Watudzki ofiarowat dom na kosciét, on zebrat po-
trzebne na budowe fundusze i on zgromadzit dla tej $wigtyni rézne przedmioty
liturgiczne.”

™ List abp. Felifiskiego do karmelitanek, 4/16 lutego 1876 r., 4/16 stycznia i 19/
31 stycznia 1877 r.

! List abp. Felinskiego do karmelitanek, 1/13 lutego 1877 r.

72 List abp. Felinskiego do bp. Popiela, 7/19 pazdziernika 1879 r.

™ Listy abp. Felifiskiego do bp. Popiela, 8/20 kwietnia 1882 r. i do Kamili By-
strzonowskiej, 28 stycznia 1882 r.

™ List abp. Felinskiego do karmelitanek, 5/16 stycznia 1877 r.; por. list do Gro-
cholskich z 18/ 30 wrzes$nia 1875 r.

> List Juliana Felinskiego do m. Marceliny Darowskiej, 13 lutego 1879 .

" A. Pohoski, Wspomnienia, k. 2v.

7 Pozwolenie ministra spraw wewnetrznych, w piSmie do gubernatora jarostaw-
skiego, 29 lutego 1884 r., nr 656, por. Pismo jarostawskiego gubernatora, 3 stycznia
1884 r., nr 402, GAJO, Sprawa abp. Felinskiego, k. 117-119.

" Tamze, pismo z 26 marca 1886 r., nr 458, k. 136 v.

™ Listy abp. Felifiskiego do karmelitanek, 19/ 31 stycznia, 18/ 30 wrze$nia, 26
pazdz./7 listopada 1875 r.; Wyczawski, Arcybiskup, s. 314.



Przy kosciele w Jarostawiu, ktory figurowatl w spisie archidiecezji mohy-
lewskiej jako ,,dom modlitwy” pod wezwaniem Podwyzszenia Krzyza Swiete-
20,% zostata utworzona w 1886 r. formalna parafia. Kiedy po 30 latach (1913)
ks. Marian Tokarzewski objat obowiazki proboszcza w Jarostawiu, odnalazt tam
trwate $lady ,,Swietego zycia i owocnej dziatalnos$ci” abp. Felinskiego, ,.ktory
nie tylko kosciot zbudowat z niczego, ale, co wazniejsze, utrwalit ducha katolic-
kiego i polskiego w trzech pokoleniach”.®!

Uwolnienie abp. Felinskiego

Nowy papiez, Leon XIII, ktory objat rzady w Kosciele w 1878 r., nie po-
szedl po linii Piusa IX publicznych oskarzen skierowanych przeciw Rosji, lecz
od poczatku swego pontyfikatu przyjal pokojowa lini¢ dzialania, wyciagajac
pojednawczg dton zarowno do krola pruskiego jak i do cara rosyjskiego. Dla pa-
pieza, zatroskanego o katolikow pod bertem rosyjskim ,,najpilniejsza sprawa
byto przywrocenie stosunkéw dyplomatycznych”, zerwanych w 1877 r. w
zwigzku z memoriatem kard. Symeoni, ktérego ksigze Urusow, polurzedowy
przedstawiciel Rosji przy Watykanie, nie przyjat.

Aleksander II na gest papieza odpowiedzial pozytywnie,* ale na razie ani
on ani ksiaze A. Gorczakow, minister spraw zagranicznych Rosji, nie spieszyli
si¢ z rozpoczeciem rokowan, zajeci sprawami kongresu berlinskiego (1878), a
takze wewnetrznym niepokojem w Rosji, gdzie nasilat si¢ ruch ,nihilistoéw”,
miaty miejsce spiski, zamachy, strzaty, wybuchy bomb.

Pierwsze proby nawiazania stosunkow z Rosja podjal Watykan przez po-
$rednictwo rzadu hiszpafiskiego i jego ambasadora w Petersburgu juz w 1878 .
Nastepne sondaze i konkretne rozmowy miaty miejsce w Wiedniu w latach 1878-
1880, a zakonczyty si¢ ostatecznie podpisaniem uktadu w Rzymie w 1882 1.

Pewien wplyw na rozpoczecie rozméw prowadzacych do uregulowania
stosunkow miedzy Watykanem a Rosjg miat list abp. Felinskiego z grudnia
1878 1., skierowany do sekretariatu stanu Leona XIII, przez posrednictwo ksi¢z-
nej Zofii z Branickich Odescalchi, ktora petnita wazna rolg w kontaktach Stoli-
cy Apostolskiej z klerem i wiernymi pod bertem rosyjskim. Ona posredniczyta
w przesytaniu listow kard. Ledochowskiego, a takze sekretarza stanu, pisanych
w imieniu Leona XIII do abp. Felinskiego, posylajac je droga prywatna do Jaro-
stawia. Jak wynika z listu nie wszystkie przesylki i jego odpowiedzi docieraly
do celu.

W liscie swym abp dzickowal za otrzymane blogostawienstwo papieza,
za slowa umocnienia i zachgty od kardynata, wyrazat uczucia najwyzszej czci i

8 Por. Diectorium Divini officii et missarum pro archidioecesi mohiloviensi... in
Annum Domini 1897, Wilno, 1897, p. 231.

81 Ks. Marian Tokarzewski, Straz przednia. (Ze wspomnien i notatek), Warszawa
[1925],s. 121-122.

8 List Leona XIII do Aleksandra II, 20 lutego 1878 r.; drugi list papieza, 12
kwietnia 1880 r. ,,z okazji 25 rocznicy wstapienia na tron”; Odpowiedz imperatora, 17
kwietnia 1880 r., ASV, AA.EE.SS.: ,,Russia e Polonia” (1880), poz. 468, fasc. 141.

 Tajny memorial skierowany do rzadu hiszpanskiego w celu nawigzania kon-
taktow z Petersburgiem, 1879, tamze, ,,Russia”, 1879, nr 29.



przywiazania do Stolicy Apostolskiej. O swoim potozeniu pisal, Ze istotnie jest
krzyzujace dla jego natury, ale w otrzymanej zach¢cie z Watykanu znajduje moc
i site do trwania i pelnienia woli Bozej. Nie chciatby, aby Ojciec §wiety przez
wspoétczucie dla jego osoby dazyt do zmiany jego potozenia. Wyraznie o§wiad-
czyt: jezeli dobro Kosciota moze cos$ zyskac przez ,,prowizj¢” stolicy arcybisku-
piej warszawskiej, w aktualnych okoliczno$ciach, jedno stowo Watykanu wy-
starczy, aby zrezygnowat ze swego urzedu. Kazdy zakon bedzie dla niego upra-
gniong przystanig. Lecz jesli jego rezygnacja przyniostaby tryumf sity nad pra-
wem, jesli jego przyktad pozbawilby innych pasterzy odwagi wiernego trwania
w swych obowigzkach bez wzgledu na przesladowania zewnetrzne, jesli nowy
porzadek bylby wprowadzony wbrew wladzy koscielnej, to on sto razy wolalby,
by jego ciato gnilo powoli w wigzach, a serce usychato z tgsknoty raczej, niz
miatby otrzymaé¢ wolnos¢ i powrot do urzedu kaptanskiego za cene koncesji,
ktoére absolutnie nie przyniostyby korzysci dla dobra Kos$ciota.

Arcybiskup uwazat, ze ostateczna godzina rozstrzygniecia spraw religij-
nych w Rosji jeszcze nie nadeszta. Konieczne sg zasadnicze zmiany w jej poli-
tyce wewnetrznej i zewngtrznej. Wiedzac, ze niektére osoby w Rzymie czynia
starania o jego uwolnienie, dla ulZzenia jego sytuacji osobistej, dlatego wypo-
wiada swoje w tej mierze zdanie, aby Stolica $wigta w swych decyzjach brata
pod uwage nie tylko ogdlng sytuacje, ale tez jego osobiste pragnienia, ktore
przez innych mogtyby by¢ niedoktadnie przedstawione. Totez prosi adresatke
tegoz listu, aby przekazata kardynatowi jego uwagi, by méogt wzia¢ je pod uwa-
ge, gdy Ojciec $wiety bedzie podejmowal decyzje w sprawie uregulowania
spraw Kos$ciota. Wyraznie o§wiadczyl, ze chetnie zrezygnuje z arcybiskupstwa i
to bez zadnych ograniczen ze swej strony, dla dobra owczarni, ktéra mu zostata
powierzona, ale bedzie boles$nie dotkniety, gdyby to zostato uczynione z matymi
koncesjami tylko przez wzglad na jego osobistg pozycje.

Powyzszy list wywart wielkie wrazenie w kotach watykanskich, podno-
szono mestwo i ofiarno$¢ zestanego pasterza. Jego tres¢ analizowano i rozwaza-
no na sesjach plenarnych Kongregacji Nadzwyczajnych Spraw Kosciola, i cho¢
zawarte bylo w nim zdanie, Zze nie nadszed! jeszcze moment ostatecznego ure-
gulowania spraw religijnych z rzagdem rosyjskim, to jednak w duzym stopniu
zawazyt on na decyzji Stolicy Apostolskiej o rozpoczgciu pertraktacji z Rosja.

Pertraktacje, ktore doprowadzity do uwolnienia abp. Felinskiego rozpo-
czely sie w 1879 r. w Wiedniu migedzy pro-nuncjuszem apostolskim mons. Lo-
dovico Jacobini’m, od wrzesnia tego roku kardynatem, a Jewgienijem Nowiko-
wem, ambasadorem rosyjskim w Austrii. Z inicjatywa nawigzania rozmow wy-
szedt nuncjusz 10 grudnia 1878 r. Przez caly 1879 r. trwaly rozmowy wstepne
dotyczace podstawowych zagadnien projektu uktadu.®

Watykan obejmowatl uktadami cato$¢ spraw Kosciota katolickiego, ktory
w imperium rosyjskim znajdowat si¢ w krytycznym potozeniu. Jako podstawe
przyjal zagadnienia poruszone juz w memoriale kard. Symeoni z 1877 r., ale
ujat je nie w formie zarzutéw lecz spraw do rozstrzygnigcia. Na czolo wysunat:

8 Por. Raport mons. Jacobini’ego, 12 grudnia 1878 1. 0 pierwszej rozmowie z
ambasadorem Rosji, 10 grudnia, tamze, ,,Russia-Polonia”, poz. 438, fasc. 131; A. Bo-
udou, Stolica swieta a Rosja, t. 11, s. 585-594.



obsadzenie wakujacych stolic biskupich, powrét z zestania biskupow, wolnosé
w zarzadzie koScielnym, swoboda w rozwoju zycia religijnego i w kontaktach
ze Stolicg Apostolska, cofnigcie zarzadzen antykos$cielnych, sprawa unitow.™
Wykluczat natomiast z rozméw kwestie wprowadzenia jezyka rosyjskiego do
kultu katolickiego, a o to najbardziej chodzito stronie rosyjskiej, dlatego zwle-
kata z rozpoczeciem pertraktacii, a nastepnie je utrudniata.®

Powyzsze zyczenia Stolicy Apostolskiej ujete w 13 punktach, przedstawit
kard. Jacobini ambasadorowi Novikovi 18 listopada 1879 r. Jednakze odwotanie
biskupéw z wygnania, a zwlaszcza abp. Felinskiego, sprawa unicka — byty to
kwestie przy odczytywaniu ktorych dyplomata rosyjski tylko przeczaco potrza-
sat gtowa."’

Odpowiedz Rosji na powyzsze zyczenia Stolicy Apostolskiej zostala
przedstawiona kard. Jacobini’emu dopiero 3 marca 1880 r. przez nowego amba-
sadora Rosji w Wiedniu Oubrill’a w tak zwanym Pro-memoria. Podzielito ono
zyczenia Watykanu na 4 kategorie: ,,mozliwe do rozwigzania”, ,,mogace dopro-
wadzi¢ do ugody, ,,majace stac si¢ przedmiotem do wyjasnien” i wreszcie kwe-
stie ,,odlozone na przyszto$¢”. Sprawa zestanych biskupow zostala zepchnigta
do ostatniego punktu. W wyjasnieniu podano: ,,powr6t wygnanych biskupow do
diecezji nie moze by¢ dopuszczony”. Wedlug opinii ambasadora rosyjskiego
byty to sprawy ,,zawieszone, nie odmowione”. Rosyjskie Pro-memoria wywota-
o w Rzymie ,,gorzkie rozczarowanie”. Dali temu wyraz kardynatowie 3 kwiet-
nia 1880 r. Przewazyla jednak opinia kontynuowania rozméw; takie tez bylto
zdanie Leona XIII, totez 9 kwietnia kard. Nina polecit Jacobini’emu ,,przystapi¢
do rokowan ad referendum” **

Formalne konferencje rozpoczely si¢ 21 kwietnia 1880 r. w siedzibie
nuncjatury w Wiedniu i trwaty 6 miesigcy do 31 pazdz. tegoz roku. Z ramienia
Watykanu prowadzit je kard. Jacobini, ze strony rosyjskiej wspomniany amba-
sador Oubrill, ktéremu towarzyszyt Aleksander Mossotow, ,.rzeczywisty radca
stanu”, dyrektor departamentu obcych wyznan w ministerstwie spraw zagra-
nicznych, ten sam, ktory brat udziat w rozmowach w Petersburgu (1878) mig¢-
dzy Bedg Dudikiem a Makowem i baronem Kohn’em.*

Niejako wstepem do uktadow w Wiedniu byta wymiana listow mig¢dzy
Leonem XIII a Aleksandrem II, utrzymana w tonie nadziei na zawarcie pokoju i
zaspokojenie potrzeb katolikow w panstwie rosyjskim (1880). Papiez skorzystat

8 Tamze, s. 599-604; Sprawy najbardziej pilne, 7 marca 1879, ASV, AE, ,,Rus-
sia”, n. 109.

8 Pismo nuncjusza Jacobini’ego do sekretarza stanu kard. Nina, 18 marca 1880,
AE, ,,Russia”, nr 109; Boudou, Stolica swigta a Rosja, t. 11, s. 614-615.

8 Tamze, s. 606.

8 List kard. Jacobini do kard. Nina, 5 marca 1880 r., n. 15182, ASV, Archiwum
Nuncjatury Wiedenskiej (ANW), vol. 548, k. 80, 81-85v, O Pro-memoria rzadu rosyj-
skiego, ,,Russia e Polonia”, poz. 455, fasc. 137; Relacja na Kongregacje — 3 kwietnia
1880, sesja 485, ,,Russia”, n. 30; List, 9 kwietnia 1880 r., n. 39875, minuta, poz. 455,
fasc. 137, k. 5-12; oryginat, ANW, vol. 548, k. 97-101; Boudou, Stolica swieta a Rosja,
t. II, s. 609, 613, 616.

% Tamze, s. 618-619.



z 25 rocznicy wstgpienia na tron cesarza, by przesta¢ mu zyczenia, ale odpo-
wiedz, cho¢ uprzejma, nie rokowata nadziei na zmiang¢ kursu polityki rosyjskiej
wobec Kos$ciota katolickiego.”

* Sprawa abp. Felinskiego w rokowaniach

Jednym z bardzo waznych i trudnych do rozstrzygniecia punktow, i to od
poczatku, okazala si¢ sprawa abp. Felinskiego. Papiez stawiat jako warunek
uktadow powrdt arcybiskupa do Warszawy, tymczasem ambasador rosyjski juz
na pierwszej konferencji, 21 kwietnia 1880 r., powotujac si¢ na instrukcje, wy-
raznie o$wiadczyl, ze abp Felinski nigdy nie powrdci do Warszawy.”!

W ciggu nastepnych konferencji w maju, czerwcu i lipcu ,,Jacobini bronit
sprawy arcybiskupa, podkreslajac gorace zyczenie w tym wzgledzie Leona XIII
Niestety wszystko byto daremne”. Jak bardzo zalezato papiezowi, by abp Felinski
wrocit do Warszawy, §wiadczy jego chgé napisania wlasnorgeznego listu w tej spra-
wie do imperatora rosyjskiego. Musial jednak zrezygnowac z tego zamiaru wobec
stanowczego o$wiadczenia ambasadora rosyjskiego, ze taki list nie bedzie przyjety
w Petersburgu.”

Wedhlug dyplomaty rosyjskiego braly w tym udziat ,,0sobiste uczucia ce-
sarza”, odwet za 1863 r. Wowczas abp Felinski byt gluchy na rady i nalegania
cesarza, teraz cesarz bierze odwet. ,,Wedlug moich instrukcji, o§wiadczyt, nie
mam prawa przyjmowaé podobnej prosby nawet od referendum”. Nie godzit si¢
tez na pozostawienie Felinskiemu tytutu arcybiskupa warszawskiego, a powie-
rzenie zarzadu diecezji koadiutorowi cum futura successione. Sugerowat nato-
miast mianowanie dla Warszawy biskupa pomocniczego jako administratora, na
co z kolei nie godzit si¢ kard. Jacobini, uwazajac, ze po 17 latach prowizorycz-
nego stanu archidiecezja powinna otrzymac¢ wilasnego pasterza.

Wobec kolejnych nalegan Watykanu ambasador kategorycznie odrzucit
mozliwo$¢ powrotu abp. Felinskiego do Warszawy. W tej sytuacji kard. Jacobi-
ni radzit, by zrezygnowac z dalszych staran, gdyz inaczej nie osiggnie si¢ poro-
zumienia. Ten fakt ukazal Stolicy Apostolskiej nie tylko niech¢é cara wobec
»szlachetnego arcybiskupa od 17 lat niewinnie cierpigcego na wygnaniu”, ale
tez podwazyt jej zaufanie w ,,dobrg wolg” rzadu rosyjskiego i w ,,pragnienie po-
koju” przez niego manifestowane.”

Wobec nieprzejednanego stanowiska Rosji Leon XIII byt zmuszony wyrzec
sie mysli powrotu Felinskiego do Warszawy. Jego wikariusz generalny, biskup-no-
minat Rzewuski, podzielit ten sam los. Byt to wypadek bez precedensu. Jedynie co
uzyskata Stolica Apostolska dla nich, to poreczenie rzadu rosyjskiego przyznania

% List Leona XIII do Aleksandra II, 12 kwietnia 1880 r.; odpowiedz cesarza, 17/
29 kwietnia 1880 r., ASV, AA.EE.SS.: ,,Stampe per le Congregazioni”, 24 i 27 czerwca
1880 r., sesja 495, nr VIII e IX, s. 74-75, 76-77, ,,Russia-Polonia”, nr 33; minuta i orygi-
nal, tamze, poz. 455, fasc. 137, k. 13-14, 24-25.

' Boudou, s. 622-623; Wyczawski, Arcybiskup, s. 319.

2 Boudou, s. 623; Listy kard. Nina do kard. Jacobini’ego, z 5 lipca 1880 r., nr
40813 i nr 40814, dwie odpowiedzi kard. Jacobini’ego, 13 lipca i 26 lipca 1880 r. ASV,
AA.EE.SS.: ,R.-P.” (1880), poz. 468, fasc. 142, k. 3-10v, 11-12.

% Pismo kard. Jacobini’ego do kard. Nina, 13 lipca 1880 r. i odpowiedz tegoz z
26 lipca 1880 r.; por. E. Winter, Russland und des Papsttum, cz¢$¢ 11, Berlin 1961.



......

do kard. Jacobini’ego o$wiadczyl, ze papiez odpowiednio wynagrodzi mestwo i za-
shugi abp. Felifiskiego.”

Po tym kompromisie ostatecznie uzgodniono w sierpniu 1880 r. tekst art. 2,
dotyczacy abp. Felinskiego. Warto tu zaznaczy¢, ze przy omawianiu ewentualnego
kandydata na stolice arcybiskupig warszawska, strona rosyjska proponowata rdz-
nych kandydatow. Watykan jednak nie godzit si¢ i wysuwal kandydature bp. Win-
centego Popiela, uwazajac, ze za ceng odsuniecia abp. Felinskiego, papiez chciatby
powierzy¢ te tak wazng diecezje ,,0s0bie odpowiedniej i pewnej”.”

Podczas nastepnych konferencji do sprawy abp. Felinskiego juz nie po-
wrocono. Do konca pazdziernika 1880 r. pro-nuncjusz i ambasador rosyjski sta-
czali ,,uparte walki” o ostateczng redakcje uktadu. Wreszcie 31 pazdz. 1880 r.
kard. Jacobini i ambasador Oubrill podpisali protokot i projekt porozumienia.®’
Niewatpliwie bylo to powazne osiagniecie Stolicy Apostolskiej. Car Aleksander
II takze byt z niego zadowolony. Jednakze jak wyrazit si¢ kard. Jacobini ,,zwy-

ciezyty raczej punkty widzenia Petersburga niz Rzymu”.”®

* Rozmowy prowadzone w Watykanie 1881-1882

Nastepna faza rokowan mig¢dzy Stolicag Apostolska a Rosjg miata miejsce w
Rzymie i trwata od 13 kwietnia 1881 r. do 24 grudnia 1882 r. Ze strony rosyjskiej
brali w niej udziat Aleksander Mossotow, ktory juz w Wiedniu towarzyszyt Oubril-
I’owi i Michat Butieniew, syn bylego ministra rosyjskiego w Rzymie. Ze strony
Watykanu rozmowy kontynuowat kard. Jacobini, od grudnia 1880 r. sekretarz sta-
nu, przy udziale Mariano Rampolla, sekretarza Kongregacji do Spraw Nadzwyczaj-
nych Kos$ciola i Francesco Spolverini, podsekretarza tejze Kongregacji.

Rozmowy prowadzone byly w zmienionej rzeczywistosci, 14 marca 1881
r. zginat Aleksander II w zamachu bombowym w Petersburgu z rak nihilistow, a
na tron wstgpit jego syn Aleksander I11.” Wymienione z tej racji listy miedzy
papiezem a monarcha dawaty Watykanowi nadziej¢ na poprawienie sytuacji
Kos$ciota w Rosji'™. Niestety strona rosyjska nie wyszta poza tre$¢ porozumie-
nia wstgpnego ustalonego w Wiedniu.

Od 13 kwietnia do 23 wrze$nia 1881 r. odbylo si¢ 25 posiedzen.'” Nie-
mal wszystkim przewodniczyl kard. Jacobini. Celem ich bylo osiagniecie
ostatecznych ustalen w kwestiach: wakujacych biskupstw, seminariow,
Akademii Duchownej w Petersburgu, odwotania przepisow wydanych przeciw
duchowienstwu.

% Projekt wstepny porozumienia miedzy Rosjg a Watykanem, punkt 2.

% List z 5 lipca 1880 r., nr 40814, jak wyzej.

% Relacja nuncjusza kard. Jacobini’ego, 7 czerwca 1880 r., nr 15793, k. 39-40.

7 Russia e Polonia” (1882), poz. 504, fasc. 158; Akta Leona XIII, Conven-
tiones, s. 26-29.

% Boudou, s. 626.

% Aleksander 111 (1845-1894), imperator Rosji od 1/13 marca 1881 r.

1% List Leona XIII do imperatora Rosji, Aleksandra II1, 15 marca 1881 r., odpo-
wiedz cara, 20 marca 1881 r. i nastgpny list papieza do cesarza, 22 kwietnia 1881 r.

1% Protokoty konferencji, 1880-1882, ASV, AA.EE.SS.: ,R. ¢ P.”, poz. 490, fasc.
150-152.



O abp. Felinskim w ciaggu rokowan w Rzymie nie byto juz wzmianki. Su-
gestie kierowane do Watykanu w 1881 r. aby papiez staral si¢ u nowego monar-
chy o powr6t Felinskiego do Warszawy nie zostaty uwzglednione.'” W Rzymie
trwaty dyskusje na temat kandydata na arcybiskupa warszawskiego. Na 18. po-
siedzeniu, 6 sierpnia, Mossolow przedstawil list¢ rzadowych kandydatow na
wakujace stolice biskupie. Na arcybiskupa Warszawy proponowat bp. Beresnie-
wicza, a na sufragana kan. Borzewskiego. Na ostatniej konferencji, 25 wrzesnia,
strona rosyjska dodala przy Beresniewiczu dwoch alternatywnych kandydatow:
ks. Ruszkiewicza i ks. Wnorowskiego.'” W ostatecznych jednak debatach Wa-
tykan przeforsowat bp. Wincentego Popiela.

Po wyjezdzie Mossotowa do Petersburga, 25 wrzesnia 1881 r., w celu
przedstawienia Aleksandrowi III wynikoéw rokowan, dalsze rozmowy prowadzit
sekretarz stanu kard. Jacobini i dyplomata rosyjski Boutieniew.

Jeszcze w ostatniej fazie rozmow miedzy Rosjg a Watykanem w notach kie-
rowanych do Stolicy Apostolskiej pojawiaty si¢ prosby, by papiez usilnie staral si¢
o powrdt abp. Felinskiego, poparte argumentem, ze ,,katolicy Krélestwa pragna wi-

dzie¢ swojego arcybiskupa w Warszawie; czczg jego pamiec i osobe”.'™

* Podpisanie ukladu

Dopiero 24 grudnia 1882 r. zostalo podpisane w Rzymie porozumienie.
Wynik 4-letnich pertraktacji, prowadzonych z ogromnym wysitkiem, byl nie-
wielki. Realnym osiagnigciem bylo obsadzenie wakujacych stolic biskupich,
poddanie biskupom — z pewnymi ograniczeniami — seminariow i Akademii Du-
chownej w Petersburgu, przyrzeczenie rzadu rosyjskiego cofnigcia zarzadzen
przeciw duchowienstwu. Pozostato jednak wiele kwestii nie rozstrzygnietych,
migdzy innymi sprawa unitow chetmskich, ktorej w Wiedniu nie dotknigto. Na-
tomiast w Rzymie kard. Jacobini kilkakrotnie wystepowat w ich obronie, jed-
nakze Mossotow, powotujac si¢ na instrukcje swego rzadu, kategorycznie od-
mowit pertraktacji na ich temat.'*

Zawarty uktad w opinii publicznej wywotat sprzeczne wrazenia, komentarze
i oceny. W samej Rosji spoteczenstwo niechg¢tnie go przyjeto, rozgorzata propagan-
da antykatolicka i antypolska. Krytykowano rzad za ustgpstwo wobec Watykanu, za
uwolnienie skazanych biskupow, ktorych nagrodzono pensja. Rzad takze nie byt
zadowolony i nie spieszyt si¢ z wystaniem swego przedstawiciela do Watykanu.
Polacy z zaboru rosyjskiego przyjeli uktad z rozczarowaniem, uwazali go za kom-
promis. Unici szczegolnie czuli si¢ pominigei. Panowato powszechne przekonanie,
ze Stolica Apostolska po$wiecita abp. Felinskiego dla osiggniecia porozumienia.'®

Watykan zdawat sobie sprawe, ze osiagniecia sg niewielkie, a ustgpstwa
znaczne. Leon XIII zdecydowat si¢ na ten krok w imi¢ pokoju, uwazajac, ze

192 List z Warszawy, przypuszczalnie ks. Antoniego Sotkiewicza do jednego z
pratatow w Kongregacji Spraw Nadzwyczajnych Kos$ciota, 26 marca 1881 r., tamze,
»Russia” (1880-1883), n. II, 120.

193 Protokoly konferencji, 1880-1882, tamze, poz. 490, fasc. 152, k. 10, 161; por.
,Russia”, n. 140.

104 Relacja ks. Zygmunta Lasockiego z Warszawy, b.d., tamze, ,,Russia — Polo-
nia”, 44-73, nr 52.

19 Protokoty konferencji, 11 i 30 maja, 15 sierpnia, tamze, poz. 490, fasc. 152.

1% Boudou, s. 639-642.



stan wojny i cigglego meczenstwa nie jest korzystny dla duchowego dobra kato-
likéw. Niewatpliwie dobro Kosciota i katolikow miat na uwadze, gdy w 1883 r.
wystal na koronacje¢ Aleksandra III (27 maja tr.) swego specjalnego przedstawi-
ciela w osobie Vincenzo Vannutelli’ego arcybiskupa tytularnego Sardes.'”’ Przy-
szto$¢ jednakze pokazata, ze system rzadow i represji wobec Kosciota w Rosji
niewiele si¢ zmienit.'”

* Sprawa rezygnacji abp. Felinskiego

Punkt drugi uktadu z 1882 r. zakladat dwie sprawy: Jego Swiatobliwos¢
Papiez powierzy jaki$ inny tytul ks. Felinskiemu, arcybiskupowi warszawskie-
mu, i przeniesie go z dotychczasowe;j stolicy. Jego Wysoko$¢ Imperator zapew-
ni abp. Felinskiemu odpowiednia pensje i, jesli o to poprosi, udzieli pozwolenia
na opuszczenie jego panstwa. Wowczas przystapi si¢ do nominacji nowego ar-
cybiskupa warszawskiego'®.

W wyniku uktadu papiez mogl wreszcie obsadzi¢ wakujace stolice bisku-
pie w Rosji i Krolestwie Polskim. Na konsystorzu 15 marca 1883 r. Leon XIII
mianowatl: dwoch arcybiskupow dla archidiecezji warszawskiej i mohylewskiej,
8 biskupow dla diecezji: kieleckiej, lubelskiej, plockiej, sandomierskiej, wilen-
skiej i zmudzkiej oraz dwoch sufraganow dla diecezji sejnensko-augustowskiej
i tyraspolskiej.'”

Na tymze konsystorzu Leon XIII przeniost abp. Felinskiego ze stolicy war-
szawskiej na tytularne arcybiskupstwo Tarsu. Nowym arcybiskupem warszawskim
zostat Wincenty Chosciak Popiel, dotychczasowy biskup diecezji wloctawskie;j.

Pewnego wyjasnienia wymaga ,.kwestia rezygnacji” abp. Felinskiego ze
stolicy arcybiskupiej. Takiego bowiem aktu wymaga prawo kanoniczne. Wszy-
scy historycy, piszacy o Felinskim lub o sprawach koscielnych w tym okresie
moéwia: abp. Felinski ,,zrezygnowal”, ,,papiez wezwat Felinskiego do rezygna-
cji”, wzglednie ,,po rezygnacji Felinskiego” papiez przystapit do nominacji no-
wego arcybiskupa dla Warszawy.

Nalezy wyraznie powiedzie¢, takiego oficjalnego aktu rezygnacji Felinski
nie zlozyt i Stolica Apostolska nie zazadata od niego ,,formalnej rezygnacji”. Po-
przestata natomiast na jego wielokrotnych wczesniejszych prywatnych o$wiad-
czeniach, ze w kazdej chwili zrezygnuje, jesli Stolica Apostolska uzna to za po-
trzebne i korzystne dla Kosciota. Swoje losy ztozyt w rece papieza z gotowos$cia
przyjecia kazdej decyzji Glowy Kosciota. Najdobitniej wyrazit to w liscie z 1878

17 Misja abp. V. Vannutelli’ego, Relacje, maj — czerwiec 1883 r., Wieden,
oryginal, ASV, AA.EE.SS: ,Russia-Polonia”, 1883 r., n. XIV, 154.

1% Boudou, s. 643-651; Winter, s. 376.

19 Accordo preliminare, ASV, ANV, vol. 548, k. 171-175.

1% List Boutieniewa do kard. Jacobini’ego, 28 lutego/ 12 marca 1883 r., z listg
kandydatow proponowanych przez Aleksandra III na wakujace stolice biskupie, i odpo-
wiedz sekretarza stanu, 14 marca 1883 r., n. 52521, z potwierdzeniem odbioru listy kan-
dydatow juz zatwierdzonych przez obydwie strony i z informacjg o ich prekonizacji - 15
marca 1883 r., ASV, AA.EE.SS., ,,Russia”, n. 38, k. 96-102; Prowviste di Chiesa, Roma,
15 marca 1883 r., 11 stron (s. 3-4, o abp. Felinskim), druk, ,,Russia”, n. XIX bis, 161
(2); Boudou, s. 642-643; Winter, s. 373; Wyczawski, Arcybiskup, s. 319.



r.""! Na tych wiasnie o$wiadczeniach papiez opart sie, gdy w pertraktacjach z Ro-
sja rezygnowal ,,z wielkim rozgoryczeniem”, z powrotu Felinskiego do Warsza-
wy 1 gdy mianowat nowego arcybiskupa warszawskiego ,,pewny, ze abp. Felinski
przyjmie to ostatnie poswiecenie dla dobra Kos$ciota”.!'

Nowy sekretarz stanu, kard. Jacobini, w imieniu Leona XIII, skierowat do
abp. Felinskiego list, 12 marca 1883 r., w ktérym powiadomit go o decyzji papie-
za, podjetej z powodu okolicznosci, przeniesienia go ze stolicy arcybiskupiej war-
szawskiej na tytularng stolice Tarsu. List ten zostal wystany do bp. krakowskiego
A. Dunajewskiego, z prosba, o przekazanie go abp. Felinskiemu jak najszybciej i
w sposoOb najbardziej pewny.'?

Przypuszczaé nalezy, ze Felinski otrzymat wspomniane pismo dopiero 1
czerwca tegoz roku, gdy przybyt do Krakowa. Do jego miejsca zestania jeszcze
26 marca nie doszla zadna oficjalna wiadomo$¢ nawet o nominacjach bisku-
pich. Pisat bowiem:

Nie zdziwiloby mnie bynajmniej, gdyby stolica warszawska obsadzong zo-
stala bez formalnej z mej strony rezygnacji, gdyz niejednokrotnie o§wiadczalem
droga prywatng gotowo$¢ do ustgpienia skoro Stolica Apostolska uzna krok ten
za pozyteczny dla Kosciota.

Wiedziat jednak o kandydaturze bp. Popiela i wyrazat rados¢, ze Warszawa
,otrzyma tak doskonatego pasterza”''*. W swoich Pamietnikach po prostu napisat o
,usunieciu” go ,,przez Stolice Apostolskg z zajmowanej posady”.'"

Natomiast w watykanskim rejestrze biskupéw jako przyczyne wakansu
po arcybiskupie Felinskim podano nie wakat z powodu ,,rezygnacji”, ale wyra-
zenie ,,certo modo” (pewien sposob).''

Oficjalng liste kandydatow na wakujace stolice biskupie rzad rosyjski
przedstawit Watykanowi 12 marca 1883 r. Stad tez list sekretarza stanu w imie-
niu Leona XIII do abp. Felinskiego nosi te date. Warto zaznaczy¢, ze wsrod bi-
skupoéw prekonizowanych na konsystorzu 15 marca 1883 r. abp Felinski zastat
umieszczony na pierwszym miejscu.'’

e Ulaskawienie cesarskie

"' List do Z. Odescalchi, 19 list./1 grudnia 1878 r., ASV, AA.EE.SS., ,,Russia-
-Polonia”, nr XVIII, 64.

"2 Listy kard. Nina do kard. Jacobini’ego, 6 i 26 lipca 1880 r., Rzym, kard. Jaco-
bini’ego do kard. Nina, 13 i 23 lipca 1880 r., Wieden, oryginaly i minuty, ASV, ANV,
vol. 548, k. 232-236, 248-251v; 238-243v, 269-276v; Pismo kard. L. Jacobini’ego w
imieniu Leona XIII do abp. Felinskiego, 12 marca 1883 r., ASV, AA.EE.SS: ,,Russia”,
1883 r., nr XVII bis, 158/1-2, projekty pism, j. wtoski (1), facina (2).

3 Tamze, ,,Russia”, 1883 r., n. XVII bis, 158/1-3, minuta wloska, lac. oraz list
do bp. Albina Dunajewskiego, 158/3.

"4 List abp. Felinskiego do Stanistawa Wydzgi, 14/26 marca 1883 r., ARM F-c-
20/ 3 nr 4; por. List Juliana Felinskiego do m. Marceliny Darowskiej, 15 kwietnia 1883
r., ACR, Rzym: Exsodales.

'S Felinski, Pamietniki, s. 608.

116 Ritzler, Sefrin, Hierarchia, t. 8, s. 583.

17 Provviste di Chiesa”, Roma, 15 marca 1883, s. 3-4; ,,Russia”, n. XIX bis, 161/2.



Car Aleksander III ,,utaskawil” (uwolnit z zestania) abp. Felinskiego dopiero
21 kwietnia 1883 r., czyli juz po nominacji nowego arcybiskupa Warszawy. " Row-
noczesnie wolno$¢ odzyskali dwaj inni biskupi wygnancy: bp-nominat Pawet Rze-
wuski z Warszawy, przebywajacy od 1865 r. w Astrachaniu nad Morzem Kaspij-
skim 1 bp wilenski Adam Krasinski zestany w 1863 r. do Wiatki.

Oficjalne zawiadomienie o ,,utaskawieniu”, ktoremu nadano form¢ amne-
stii z okazji koronacji nowego imperatora, przestalo ministerstwo spraw we-
wnetrznych (departament wyznan) na rgce gubernatora Jarostawia pismem z 26
kwietnia 1883 r., nr 2271 (st. stylu). Akt ulaskawienia przyznawat abp. Felin-
skiemu pensje, w wysokosci 5.000 rubli rocznie, oraz pozwalal mu na wyjazd
za granic¢ lub na pozostanie w granicach Rosji i zamieszkanie w dowolnym
miejscu, z wyjatkiem Krolestwa Polskiego i guberni zachodnich,' o kazdora-
zowe] zmianie miejsca miat obowigzek powiadomi¢ wtadze rosyjskie Iub posel-
stwo zagraniczne w migjscu swego pobytu. Z tego powodu abp Felinski, wraca-
jac z wygnania, nie mogl nawet przejechac przez Warszawg.

Po otrzymaniu urzedowego zawiadomienia o ,,utaskawieniu”, ktore zako-
munikowal mu gubernator Jarostawia, pismem z 30 kwietnia/1 maja, nr 40, abp
Felinski natychmiast odpowiedzial 1 maja, powiadamiajac, ze zamieszka w Ita-
lii, w zwiazku z tym prosil o wydanie mu paszportu zagranicznego, jednocze-
$nie wyrazit swa wdzigczno$¢ za ,,najwyzsze utaskawienie” 1 prosit o weze-
$niejsze wydanie mu trzymiesi¢cznego uposazenia ,.koniecznego na pokrycie
kosztow podrozy”.'®

Paszport zostal mu wydany do$¢ szybko i arcybiskup opuscit Jarostaw, 25
maja. W dniu wyjazdu 13/25 maja 1883 r. skierowat do gubernatora list poze-
gnalny, w ktorym powiadomit go, ze tegoz dnia opuszcza Jarostaw, zlozyt zna-
czek wartosci 60 kopiejek oplaty skarbowej za paszport i w zwiagzku z prosba o
wydanie mu wcze$niej naleznego uposazenia, prosit o przekazanie tej sumy ap-
tekarzowi Augustowi Pohoskiemu, ktéremu zostawil upowaznienie. Zakonczyt
swoje pismo wyrazami prawdziwej czci i oddania.'*!

"8 Dokument uwolnienia abp. Felinskiego z wygnania, 14-21 maja 1883 r.,
AGAD, Akta kancelarii gubernatora warszawskiego, rep. I, n. 162.

"% Pismo ministra spraw wewngtrznych do gubernatora Jarostawia, 26 kwietnia
1883 r., nr 2271, o utaskawieniu abp. Felinskiego, GAJO, Sprawa abp. Felinskiego, f.
73, op. 4, d. 2672, k. 136-v. Felinski, Pamietniki, s. 608.

120 Pismo abp. Felinskiego do gubernatora Jarostawia, Wlodzimierza Dymitro-
wicza Dymidowa, 1 maja 1883 r., GAJO, Sprawa abp. Felinskiego, f. 73, op. 4, d. 2672,
k. 138 (do nr 262); Pismo gubernatora do abp. Felinskiego, 3 maja 1883, nr 1436 o
wplacenie, zgodnie z prawem, optaty za paszport — w wysokosci 10 rubli za rok, tamze,
k. 139. Wydaje si¢, ze abp Felinski otrzymat paszport na 5 lat, poniewaz w 1888 r.,
zwracal si¢ do ministerstwa o przedtuzenie paszportu, por. Pismo departamentu policji
do wydzialu wyznan w ministerstwie spraw wewnetrznych Rosji, 16 czerwca 1888 r., nr
1562, PGIA, Petersburg, f. 821, op. 126, d. 14-11, k. 48.

12l Pismo abp. Felinskiego, 13/ 25 maja 1883 ., GAJO, Sprawa abp. Felifiskiego,
f. 73, op. 4, d. 2672, k. 141 (do nr 546).



Poczatkowo planowal abp Felinski opus$ci¢ Jarostaw15/ 28 maja.'** Wy-
daje sig, ze przyspieszyt termin wyjazdu, aby 26 maja, spotkaé¢ si¢ w Moskwie z
nowymi arcybiskupami: A.K. Gintowtem, metropolita mohylewskim i W. Po-
pielem, swoim nastgpca na stolicy metropolitalnej warszawskiej, ktorzy przyby-
li tam na koronacje Aleksandra I11.'%

W swoich Pamietnikach abp. Felinski zapisal:

Koronacja miata si¢ odby¢ 16 maja, wedle starego stylu, 1883 roku, mnie
jednak gubernator tygodniem przed tym zawiadomil oficjalnie, ze moge bez
przeszkody wyjechaé za granice, bylebym ominat w drodze Warszawe. Dawno
juz urzadzitem swe interesa i przygotowatem si¢ do wyjazdu; skoro wigc otrzy-
malem paszport, wyruszylem po raz ostatni na dtuzsza przechadzke, aby poze-
gna¢ najulubiensze miejsca, gdzie tyle przemarzylem i tyle przebolatem, a cho¢
to byto wygnanie, zrositem wszakze tzami te taki i gaje, co witaty mi¢ niegdys w
petni meskiej sity, a dzi§ zgrzybialym starcem zegnaty. Za dwa tygodnie konczy-
lo si¢ wlasnie dwadziescia lat mego wygnania! Wieczorem zebrali si¢ u mnie po
raz ostatni moi ukochani parafianie, nazajutrz po Mszy wyruszylem przez Mo-
skwe i Brze$¢ Litewski do Lwowa.'*

Z Jarostawia wyjechat koleja zelazng, do Moskwy odprowadzil go August
Pohoski. W dalszej drodze towarzyszyt mu ,rzadowy opiekun”'®. Przejezdzajac
przez strony rodzinne zatrzymat sic w Klewaniu'?, gdzie spotkat si¢ z siostrg Zo-
fig Poniatowskg, mieszkajaca wowczas w niedalekich Cepcewiczach.'”

Granice rosyjska przekroczyt w Brodach i znalazt si¢ na terytorium Gali-
¢ji, w granicach monarchii austro-wegierskiej, pod panowaniem cesarza Fran-
ciszka Jozefa II. W dniu 30 maja przybyt do Lwowa, a 1 czerwca do Krakowa,
serdecznie witany przez rodakéw. Wkrotce udat siec do Rzymu, by podzigckowac
papiezowi za uwolnienie. Leon XIII uroczyscie przyjmowat abp. Felinskiego,
wracajacego z 20-letniego zeslania, wedtlug ceremoniatu przewidzianego dla
koronowanych gléw panstw. Miata to by¢ nagroda za wytrwalo$¢ jego na wy-
gnaniu, za wierno$¢ Kosciotowi i Stolicy Apostolskie;.

Po audiencji u papieza spotkat si¢ abp. Felinski z kard. sekretarzem stanu
(15 czerwca 1883) i zapewne wowczas zlozyl Relacje, w ktorej przedstawil Sto-
licy Apostolskiej prosby i zyczenia dwdch arcybiskupow K. Gintowta z Mohy-
lewa i1 W. Popiela z Warszawy, z ktorymi spotkat si¢ 26 maja w Moskwie, wra-

122 Por. Listy Juliana Felinskiego do m. M. Darowskiej, 20 i 23 maja 1883 1., AG-
SIC, Szymanéw, P.9.3.11. 185, 186; List m. Darowskiej do s. Ludwiki, 1 czerwca 1883
1., do s. Filomeny Nowowiejskiej, 2 czerwca 1883 r., P. 38.3.1.253; 228.

12 Aleksander 111 (1845-1894), cesarz rosyjski, drugi syn Aleksandra II i Marii
Aleksandrowny. Wstapit na tron 1/13 marca 1881 r.; jego koronacja miata miejsce 13/ 25
maja 1883 r. w Moskwie. Por. Zapiska bp. W. Popiela na liScie abp. Felinskiego z 9 list.
1881 1., n. 49. Ze spotkania w Moskwie z abp. Popielem i Gintowtem ztozyt abp. Felinski
raport w Watykanie, przedstawiajac ich prosby i potrzeby Kosciota pod bertem rosyjskim.

124 Felinski, Pamietniki, s. 608.

2 Por. List m. M. Darowskiej do s. Filomeny. 5 czerwca 1883 1., ACSIC, Szy-
manodw, P. 38.3.1.254.

126 Por. List abp. Felinskiego do brata Juliana Felinskiego, 11 marca 1884 r., ko-
pia, ARM F-c-6.

127 A. Pohoski, Wspomnienia, k. 3v.



cajac z jarostawskiego zestania. Relacja dotyczyta migedzy innymi: szerszego
uprawnienia dla biskupéw w sprawie matzenstw mieszanych, niebezpieczen-
stwa wprowadzenia jezyka rosyjskiego do kultu, trudnosci w kontaktowaniu si¢
biskupdéw z papiezem, trudnej sytuacji unitow i zatozenia kolegium dla ksztat-
cenia ksiezy unickich'*®. Te ostatnig sprawe Leon XIII polecit abp. Felinskiemu
do specjalnego przestudiowania.

Ostatni etap — duszpasterz ludu wiejskiego w Dzwiniaczce

Z rosyjskiego wygnania poszedl abp Felinski na drugie. Ostatnie lata zy-
cia spedzit jako tytularny arcybiskup Tarsu w ubogiej wsi galicyjskiej, w Dzwi-
niaczce na Podolu, w poblizu Okopéw Sw. Trojcy, w woj. tarnopolskim (diec.
Iwowska), pod zaborem austriackim. Oddat si¢ z po§wigceniem pracy duszpa-
sterskiej, spotecznej i oswiatowej wsrod ludu wiejskiego, ktory uwazal go za
ojca i opiekuna, za kaptana ,,Swictego”. W srodowisko tej wsi wnidst ducha od-
rodzenia religijnego, zgodnego wspotzycia Polakéw i Ukraincéw, owocnej
wspolpracy w imi¢ ewangelicznego braterstwa. Slady jego owocnej dziatalnosci
w tej wsi przetrwaty do dzis.

Arcybiskup nie ujrzat odrodzonej Ojczyzny, ale Opatrzno$¢ wyprowadzita
g0 z tego zacisza wiejskiego i ostatnia droga zaprowadzita go do krolewskiego
Krakowa, gdzie zmart, w opinii §wigtosci, 17 wrzesnia 1895 r., i gdzie nardd pol-
ski oddat hold pasterzowi-wygnancowi. Po uroczysto$ciach pogrzebowych w
Krakowie spoczal na cmentarzu w Dzwiniaczce wsrdd tych, dla ktorych zyt i pra-
cowal. A kiedy Polska odzyskata niepodleglos¢, sprowadzono jego doczesne
szczatki do Warszawy (1920) i pochowano je manifestacyjnie 14 kwietnia 1921 r.
w podziemiach katedry $w. Jana Chrzciciela w wolnej, odrodzonej Ojczyznie. Po
kanonizacji jego relikwie umieszczono w Kaplicy Archikonfraterni Literackiej, w
oltarzu Matki Bozej Wniebowzigtej (17 wrze$nia 2003).

Sylwetka duchowa

Abp Felinski od poczatku mial przeczucie, ze wygnanie jego begdzie trwa-
lo dhugo, totez majac zamknigte pole do czynnej dziatalno$ci, oddat si¢ inten-
sywnej pracy wewnetrznej i skierowat wysitki swoje w tym kierunku: ,,by wolg
Boza umitowa¢, jakkolwiek gorzka dla natury”. Za tym realnym spojrzeniem na
rzeczywistos¢ nie kryto sie jednak gorzkie zniechg¢cenie. Przeciwnie, przyjat on
wygnanie $wiadomie, jako konsekwencje swego postepowania, w obronie
stusznych praw Kos$ciota i Narodu. Wygnanie znosit godnie, z wytrwatoscig i
mestwem. Uwazat je niewatpliwie za akt przemocy wobec Kosciota, ale
protestowat przeciw temu jedynie milczeniem, cierpieniem, modlitwg. Da-
leki byt od ptaszczenia si¢ wobec cara, 1 — jak si¢ wyrazit: od rzucania ,,ko-
rony wyznawcoéw pod stopy oprawcow” (11 stycznia 1864). Wygnanie
byto wielkim do§wiadczeniem dla ,,czynnego z natury” Pasterza, liczacego
40 lat, o czym sam pisatl:

128 Relacja abp. Felinskiego, autograf, j. francuski, ASV, AA.EE.SS., ,,Russia,
141-172”, nr XVI, 156.



Pierwsze potrocze byto tak burzliwe i pelne réznego rodzaju wewnetrznych
utrapien, ze chwili prawie spokoju ani z Bogiem, ani z sobg, ani z ludZmi nie
mialem. Za to od kilku miesigcy, a mianowicie od chwili kiedy Pan Jezus zawitat
na stale mieszkanie do kaplicy mojej, tak zupelny spokdj wrocit do duszy moje;j,
ze prawie mi si¢ wierzy¢ nie chce, zeby to bylo na jawie (1864).

Te burzliwe przezycia zbiegty si¢ z niepokojacymi wiadomosciami docie-
rajgcymi z Kraju, gdzie rzad carski krwawo ttumit powstanie, dokonywat egze-
kucji, deportowat na Syberi¢ tysiace Polakow, kasowat klasztory, naktadat kon-
trybucje na koscioty, aresztowat i zsytat na wygnanie ksigzy, niszczyt instytucje
polskie, nasilat rusyfikacje.

Zycie Arcybiskupa na zestaniu naznaczone byto w szczegolny sposob cier-
pieniem i krzyzem. Jedna z opinii odstania zrédto jego sity i pokoju wewnetrznego:

Cierpi on wiele niewatpliwie, ale Bog daje mu sity odpowiednie, nie jest to
dusza zdolna upas¢ pod cigzarem cierpienia. Chroni go wielka pokora i wielkie
zaparcie si¢ siebie, ktore cechowaty cate jego zycie. ... Ma przy tym wielkg wia-
r¢, ufno$¢ w Bogu 1 dlatego nie traci nigdy wewnetrznego spokoju (1878).

Wiara, potaczona z ufnosciag w Opatrzno$¢ Boza, byla stalym i mocnym
oparciem dla pasterza. Kiedy omijaty go kolejne amnestie, a bylo ich w okresie
jego zestania 7, wyznat:

we wszystkim zdaj¢ si¢ zupelnie na Opatrzno$¢, Jej zrzadzenia zawczasu za naj-
lepsze uznajac (25.09.1863); Wola Boza jest dla mnie drozsza nad wszystko
(1870). Ufam Bogu i niczego nie pragng, okrom §wietej Jego woli (1877, 1879).

Zywa wiara i umitowanie woli Bozej prowadzily go do catkowitego zjed-
noczenia z Bogiem. Jak mocne byto to zjednoczenie wnosimy z jego stow:

Z pociechg w tej chwili powiedzie¢ moge, ze zyj¢ i to nie ciatem tylko, ale i
duszg; ale z jakze daleko wigksza pociechg powiedziatbym, gdybym do tego
mial prawo: zyje juz nie ja, zyje we mnie Chrystus (1866).

Dla abp. Felinskiego chwata Boza, pomys$lno§¢ Kosciota, byty wazniej-
sze od osobistej wolnosci. Wobec przesladowania Kos$ciota zachowatl spokdj i
wielkg ufnos¢, ktorg czerpat ze stow Chrystusa: ,,Ufajcie, Jam zwycigzyl Swiat”
(1870). Wielokrotnie dawat dowody czci i postuszenstwa Ojcu Swigtemu. Swo-
je przywiazanie do Stolicy Apostolskiej, wiare w nieomylnoéé papieza, zawart
w liscie jaki napisat z okazji Soboru Watykanskiego I, 1 przestat tajnq droga do
Rzymu Pius IX z rado$cig przyjat ten glos Pasterza-Wygnanca i polecit wig-
czy¢ jego votum do Akt Soboru.'?

Wirdd cierpien wygnania arcybiskup nie stracit ,,wiary w zmartwychwsta-
nie Polski” 1 ufal, ,,Ze btysnie dlan wolno$ci zorza”. Wiare tg WyraZal w formie
alegorycznej, nazywajac Polske — matka, ,,pogrzebang tylko ale zywa matka, co
czeka tylko chwili otwarcia grobowego wieka” i ufal, ze ,chwila ta nastgpi”
(1882). Swoje rozwazania wyrazit w stowach:

Kogo 1 kiedy Opatrzno$¢ powota do podjgcia grobowego wieka? Jest to ta-
jemnica Tego, co mierzy czas pokuty i stopien odrodzenia; lecz chwila ta nastapi
niewatpliwie, bylesmy sami nie sprzeniewierzyli si¢ 0b0w1qzk0m synostwa na-

12 1 ist abp. Felinskiego, 1 czerwca 1870, ASV, vol. 21, cze$¢ 1, k.92-93v.



szego. Lecz czy dano nam bedzie oglada¢ te chwilg? To wigcej niz watpliwe.
Oczami duszy ogladac ja bedziemy z krainy $wiatla i pokoju, tu za$ tesknié i pra-
gna¢ tylko bedziemy, pocieszajac si¢ kazdym blysnigciem tej zorzy, co jest ju-
trzenkg zmartwychwstania.'*’

O wplywie jaki wywieral na innych naoczny §wiadek pisat:

$liczna dusza jego na kazdego taki wptyw wywiera, ze kazdy zblizajacy si¢ don,
owiany jego duchem, ujety jego dobrocia, stodycza, serdecznoscia sam zda si¢
przeksztalca¢ w lepszego. I niezawodnie takim si¢ staje, gdyz kazde odwiedziny
u niego zwykle konczg si¢ spowiedzig (1876).

Informacje o zestanym abp. Felinskim, drukowane w prasie polskiej i za-
granicznej, utrwalaly jego pami¢¢ w Narodzie. W prasie krakowskiej pisano o
nim: ,,jako wzor $§wiatobliwosci i wyznawstwa jasnieje, bielszy od $niegow,
ktére go otaczaja" (1882). Pamie¢ o ,,§wietym biskupie polskim”, ktory ,,utrwa-
lit ducha polskiego i katolickiego w trzech pokoleniach”, przez dlugie dziesie-
ciolecia pozostata zywa nad brzegami Wotgi.

Zycie Zygmunta Szczgsnego od mtodosci, nacechowane bylo dgzeniem
do $wigtosci. Chrystus byt dla niego ,,Drogg, Prawdg, Zyciem”. Pragnal osig-
gnac taki stopien zjednoczenia z Bogiem, by ze $§w. Pawtem powiedzie¢: ,,Zyje
ja, juz nie ja, zyje we mnie Chrystus”. Odznaczat si¢ granitowg wiarg i bezgra-
nicznym zawierzeniem Opatrznosci, stawial zawsze na pierwszym miejscu mi-
1os¢ Boga i Kosciola, po§wiecenie dla Ojczyzny, poswigcenie dla bliznich. Cha-
rakterystycznym rysem jego duchowosci byla wielka prawos¢, mestwo i spra-
wiedliwo$¢. Obok tego jasniata jego ofiarno$¢ i mitosierdzie, owiane duchem
franciszkanskiej pogody, pokory i prostoty, pracy i ubostwa.

130 List abp. Felinskiego do nieznanej adresatki, 15/17 marca 1882, oryg., ARM,
F-c-20/ 4 nr 7.



,,Dobroczynnos¢ jest nie tylko wazna,
lecz przed wszystkim radosna.”
S. Kowalski, Ksiega aforyzmow

Do Czytelnikow ,,Zestanca”

Tradycyjnie juz zwracamy si¢ 7 prosbq wspieranie ,,Zestanca”, kto-
ry cieszy sig zainteresowaniem Czytelnikow. Ich opinie dodajg nam sil,
by pismo ukazywalo si¢ regularnie. Przyznajemy, Ze sil tych nam jesz-
cze wystarcza. Niestety brakuje pienigdzy! Czesto otrzymujemy od auto-
row z Rosji interesujgce teksty, ktore w miare mozliwosci finansowych,
potrzebnych na ich przettumaczenie 7 jezyka rosyjskiego ukazujq sie
drukiem. Ostatnio pismo zostalo wsparte przez stowarzyszenie Polish
Army Veterans Association of America oraz innych darczyncow 7 kraju
i zagranicy. Dziekujemy im szczegdlnie za ten wyraz troski o nasze pi-
smo.

Drodzy Czytelnicy!

Wydawanie ,,Zestanca” to wiele czynnosci edytorskich oraz syste-
matyczne dostarczanie go do Oddzialow naszego Zwigzku w ilosciach
(£ 1 egz. na 200 czltonkow!). Niestety Oddzialy zalegajq 7 wplatami, a
przecie? biezgce wplywy pokrylyby czes¢ kosztow wydawniczych. Prosi-
my zatem Oddzialy by uporzqgdkowaly zaleglosci platnicze za otrzymane
egzemplarze.

wZestaniec” przynosi wiele waznych informacji dotyczgcych histo-
rii dawnej oraz najnowszej ai po wspolczesnosé, bo ciggle przecie?
mamy i bedziemy mieé zwiqzki 7 Syberig. Losy i dokonania Polakow w
Rosji, az po Wiladywostok i Czukotke to pasjonujgcy i ciggle nierozpo-
znany temat. Ponadto artykuly ukazujgce si¢ na tamach ,,Zestanca” to
takze rodzaj kroniki wydarzen Zwigzku Sybirakow.

Informujqc o tym, rodzi si¢ refleksja, e gdyby co dziesigty Czlonek
naszego Zwiqzku wplacil raz w roku pieé zlotych, a kaide Kolo pigc-
dziesigt zlotych, ,,Zestaniec” moglby ukazywaé sie jako dwumiesigcz-
nik. Prosimy zatem Oddzialy Zwigzku Sybirakow by rozwaiyly moZli-
wos¢ wspomozenia pisma, by nie zalegaly 7 wplatami za przekazywane
egzemplarze i zechcialy skuteczniej go kolportowaé. Kwoty przeznaczo-
ne na ten cel prosimy wplacaé na konto:

Zarzad Gléwny Zwigzku Sybirakéw
PKO BP S.A. I O/Warszawa
nr 85-1020-1013-0000-0502-0149-8617

Wiestaw Krawczynski
Przewodniczgcy Rady Naukowej
Zarzgdu Glownego Zwiqzku Sybirakow



ZOFIA STRZYZEWSKA

DZIENNIK MOJEJ NIEWOLI JULIANA SABINSKIEGO
CZYLI O DOLI ZESLANCZEJ DAWNEJ I NOWSZEJ

Oktadke II tomu wspomnien J. Sabinskiego zdobi rycina pt. ,,Syberia
Wschodnia. Jezioro Bajkat i okolice. Stacja Studinka w okolicy poludniowego
Bajkalu”, gdzie autor znajdowat si¢ na wygnaniu jako tzw. osadnik (posiele-
niec). Na oktadce t. Il — widnieje ,,Kamieniec Podolski, twierdza, ,,Polska Bra-
ma”. Juz sam dobdr tych widokéw pokazuje skad i dokad zostat wypedzony
nasz bohater. W 2009 r. wspdlnym sumptem wydawnictwa ,,Neriton” i Instytutu
Historii PAN (jako cze$¢ projektu badawczego ,,Polskie organizacje niepodle-
glosciowe w dobie miedzypowstaniowej”) zostat opublikowany Dziennik autor-
stwa Juliana Glaubicza Sabinskiego. Do druku tekst przygotowali Wiktoria i
René Sliwowscy. Przedmowe napisat Jan Trynkowski. Indeks 0séb opracowali
Wiktoria Sliwowska i Jan Trynkowski przy wspolpracy Anny Brus i Magdaleny
Micinskiej. Wszystkie wymienione osoby sg historykami o znaczagcym dorobku
naukowym w tej problematyce, co niewatpliwie wplyneto na ogélny poziom catej
edycji. Wrazenie robi wyjatkowo wnikliwe odczytanie z rekopisu obszernego tek-
stu (3335 stron) Dziennika Juliana Sabinskiego z licznymi wstawkami, cytatami
etc., dodatkowo w ro6znych jezykach. Z gleboka znajomoscia rzeczy i zacigciem
literackim zostata opracowana Przedmowa, prezentujaca pelny zyciorys Sabin-
skiego, a takze precyzyjny przeglad bazy zroédlowej problemu, uzupetiony wni-
kliwa analiza historiograficzna, dotyczaca dziejow Stowarzyszenia Ludu Polskie-
go, czyli najwigkszej organizacji spiskowej okresu miedzypowstaniowego, do
ktorej nalezat, i za ktorg poszedt na katorgg Julian Sabinski.

Edycja sktada si¢ z trzech tomoéw: I — obejmuje lata 1839-1843; II — lata
1843-1857; Il — zawiera §wietnie opracowany indeks osdb, ktory bardzo poma-
ga przy percepcji tresci Dziennika. Rgkopis ma oryginalny tytul: ,,Dziewigtna-
$cie lat wyrwanych z mojego zycia czyli Dziennik mojej niewoli i wygnania od
roku 1838 do 1857 wilacznie”. Wydanie zostalo ozdobione portretem autora z
dagerotypu, przechowywanego w Bibliotece Narodowej w Warszawie. Na
oktadce I tomu widnieje ilustracja: ,,Warzelnie soli na Wiatskiej Wyspie, mata
wyspa i most taczacy obie wyspy w Usolu k. Irkucka”, gdzie przebiegat pierw-
szy okres katorgi

Omoéwienie Dziennika Sabinskiego w IH PAN 1 Komisji Syberyjskiej Ko-
mitetu Historii Nauki i Techniki oraz w Instytucie Historii Nauki PAN wywola-
o sporo emocji. Zabierajac gtos na forum Komisji chciatam podzieli¢ si¢ wy-
lacznie swoimi osobistymi wrazeniami po przeczytaniu jego tekstu. Rejestrujac
przebieg swego zycia na zestaniu Sabinski pozostawil nam maksymalnie zblizo-
ny do rzeczywistosci 19-letni okres zycia zestancow polskich na Syberii w I po-
lowie XIX w. i nie tylko!
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Wiadomo, ze dzienniki sg stosunkowo rzadkim i szczegoélnie cennym ro-
dzajem zrodet historycznych, poniewaz sg wspdlczesne opisywanym wydarze-
niom (na nich krzepnie krew wydarzen), na ocen¢ ktorych nie majg wplywu
mankamenty pamigci i ,,madro$¢” pdzniejszych dos§wiadczen (nawet w przy-
padku redakcji nie da si¢ i nie ma sensu poprawiaé catego tekstu, bo ztamato by
to calg tkanke narracji). Wyjatkowo$¢ Dziennika Sabinskiego polega wg mnie
na tym, ze caty przedstawiony w nim rozmaity materiat kogo i czego by on nie
dotyczyl sprowadza si¢ gléwnie do pokazania, jak naprawde funkcjonowat sys-
tem karalny caratu w latach 30-50 XIX w. Innymi stowy, jak wygladaty przepi-
sy 1 do czego stuzyty ,,mozliwosci”. Co bylo nieodwolalne, a co mozna bylto
oming¢, w jaki sposdb i przez kogo.

Na pewno system represyjny caratu w XIX w. mozna odtworzy¢ na podsta-
wie akt prawnych i przepisow. Pamigtaé trzeba, ze szczeg6lnie w Rosji miedzy
przepisem a jego wykonaniem istniat czasem ,,ogromny dystans”. Zaletg Dziennika
jest réwniez to, ze jego narracja zostata przedstawiona w szerokiej przestrzeni cza-
sowej: od apogeum samowtadztwa cara Mikotaja I do czasow kryzysu i $mierci
monarchy w 1855 r. Zmiana sytuacji osobistej zestancéw wynikata réwniez z ogol-
nego rozprzgzenia systemu. Tak czy inaczej w sposob rzeczowy i bezpretensjonal-
ny Sabinski zarejestrowal i przyblizyt nam mase wydarzen i ludzi réznych narodo-
wosci 1 wiary, statusu spotecznego i poziomu kultury, urzednikow i wolnych arty-
stow, odwiedzajacych Syberie, kupcow 1 przedsiebiorcow, przedstawicieli réznego
szczebla administracji etc. i to na tle syberyjskiej przyrody i pogody, zjawisk eko-
nomicznych i kulturowych. Postugujac si¢ wspanialg polszczyzng pozostawil nam
obraz nieprzejednanego polskiego ,,wolnodumca” pierwszej potowy XIX w.

Czytanie Dziennika wciggngto mnie i glgboko poruszyto. Mimo, ze jest
on niewatpliwie zrodtem cennej informacji, okazato si¢, iz zapoznanie si¢ z tek -
stem Sabinskiego bylo nie tylko poznawaniem nowego, lecz bardzo czesto roz-
poznawaniem czego$ dobrze mi znanego. Dotyczylo to réznych sytuacji, zja-
wisk spotecznych, zachowan ludzkich, warunkéw bytowania, w tym specyficz-
nego syberyjskiego klimatu itd. itp. Bylo to tym, co sam Sabinski okreslit sto-
wami: ,,Z wlasnej niedoli tak mi tatwo cudzg zgadywac” (I, 327-328).

14 marca 1847 r. po otrzymaniu od siostry Teodory listu z mnéstwem pa-
migtkowych dodatkéow Sabinski zanotowat:

Ilez te wszystkie szpargaty obudzity we mnie uczué¢ i wspomnien [...] Patrzac
na nie mys$l moja w jednej chwili przebiegla caty szereg wydarzen [...] Jak w
czarodziejskim zwierciadle, tak w mojej pamigci przemykaly si¢ niezliczone sce-
ny przesztosci, tak zywe, tak wyraznie odbite, jak gdybym patrzal na jaki§ obraz
terazniejszego wypadku, jak gdyby dusza moja byta pod wpltywem s$wiezego
obecnego wrazenia...

To byto wihasnie to. Juz podtytul Dziewietnascie lat wyrwanych z mojego
zycia dostownie uderzyt, bo doktadnie tyle lat spedzity na wygnaniu w specpo-
siotkach potnocnego Uralu, w warunkach bardzo podobnych do tych jakie miat
,W robotach”, a szczegdlnie na ,,0sadnictwie” Sabinski, moja mama i ciocia.
Byly to lata 1930-1949. Dwaj ich bracia, podobnie jak wspotwygnaniec Sabin-
skiego, Jerzy Olesza, ,samowolnie skrocili sobie czas naznaczonej kary”, bo
wczesniej zostali zamordowani (1938, 1943 r.). Prawda, J. Olesza zmart §mier-
cig naturalng. Byt znany czas jego zgonu, za$§ na jego grobie przyjaciele mogli
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postawi¢ nagrobek z napisem. W relacji Sabinskiego napis ten brzmial:

Urodzit si¢ wolny; zyt prawy; umart w niewoli. Spoétmeczennicy — towarzy-
szowi. Zmityj si¢ nade mna Boze, bo¢ mie podeptat cztowiek.

W 1856 1. napis ten zostat nieco zmieniony, tym nie mniej brzmiat:

Jerzy Olesza umarl na wygnaniu Marca 11 d. 1841 r. straciwszy wszystko
procz cnoty, mitosci rodakdéw. Kamien ten potozony przez wspdtwygnancow w r.
1856 (1, 317).

W przypadku moich wujkow nie bylo grobdw, nieznana byta doktadna
data ich $mierci i miejsce pogrzebu. O tym wszystkim dowiedziatam si¢ dopie-
ro w potowie lat 1990-ch, dzigki pomocy ,,Memorialu”. Slad po starszym bracie
mamy znalazt si¢ we wspolnym grobie (ok. 8 tysigcy ofiar) pod Jekaterinbur-
giem. Grobu mtodszego wujka odnalez¢ si¢ nie udalo. Nie byto tez komu prze-
kaza¢ tych wiadomosci, bo ich najblizsi juz nie zyli.

Czas mojego pobytu na zestaniu byt znacznie krétszy, bo obejmowat tylko
9 lat (1940-1949), ale tez dawat pewne podstawy do odniesienia i porownania. Co
m.in. uderzato prawdziwoscig opisu? Przede wszystkim zwariowana syberyjska
pogoda. Co innego jest zwiedzi¢ Syberie, a co innego zamieszka¢ tam dtuzej. Po-
goda Potnocy jest wyjatkowo niestala, gwattownie zmieniajaca sie, nieprzewidy-
walna. ,,Oto — notowat J. S. 8 lipca 1841 r. — obraz tutejszego klimatu. Po cig-
ghych [...] afrykanskich skwarach nagle dzi$ takie zimno, jak u nas w gluchej je-
sieni. [ c6z dziwnego, ze czeste 1 $miertelne zjawiaja si¢ tu choroby” (I, 326).

Cierpiac z powodu ,,zupelnej stabosci i nie ustajacego bolu glowy”, wy-
wotanych 42° skwarem J. S. pisat 4 sierpnia 1843 r., Ze trwajace ciagle upaty
»prawie w takim stosunku przechodza najwieksza gorac lata naszego kraju, ile
tu mrozy silniejsze od naszych” (I, 476). Mijajace lata nie dawaty przyzwycza-
jenia do tej niszczacej pogody. 8 wrzesnia 1845 r. czytamy kolejny zapis:

Dos$wiadczona jest rzecz w tym przekletym kraju, ze przed nastaniem zimy
najbardziej lekac si¢ trzeba choréb z przezigbienia, tych wilasnie ktorych wten-
czas uchroni¢ si¢ najtrudniej. Najci¢zsze mrozy mniej szkodza, niz miernie
chlodny, lecz przenikajacy wiatr z Angary w dniu cieptym, goragcym nawet, jakie
tu czgsto bywaja we wrzesniu (1L, 155).

Osobiscie pamietam ulewny deszcz rano 1 stycznia, za§ wieczorem —
12°C. Burza z grzmotami i btyskawicami mogla tgczy¢ sie¢ z nawalnym $nie-
giem, gradem etc. Nie przypominam sobie, zeby tam przez jaki$ dtuzszy czas
utrzymywata si¢ taka sama pogoda: ,.Zdradziecki klimat” — trafnie okreslat go
Sabinski. Najciezsze swoje grypy, anginy, zapalenia przezywalam w czasie upa-
1ow. ,,Na Sybirze — po raz kolejny notowat Sabinski — samo zdrowie jest zabro-
nionym owocem” (I, 397).

Drugim utrapieniem dnia codziennego byly ogromne odleglosci. Wsze-
dzie bylo daleko. Ok. 8 km od Usola do Aleksandrowska, ktore Sabinski prawie
regularnie pokonywat na piechote — to bylo rowno tyle, co od naszego specpo-
siotku Karnalitowy Rudnik do szpitala miejskiego w miescie Solikamsk, do kto-
rego codziennie musiaty doj$¢ na piechote moja mama i ciocia. Szczegélnie
trudno i niebezpiecznie byto w zimie, gdy na przebiegajaca przez las Sciezke
czasami wychodzity wilki. Kiedy w mroznej mgle widziatlo si¢ w oddali jakis
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ciemny poruszajacy si¢ punkt nigdy nie bylo wiadomo, czy to cztowiek czy
zwierzg. Specyficzne wycie wilkow pamietam do dzi§ dnia. Do klasy piatej tez
musiatam przez jaki$ czas chodzi¢ ta samg droga. Kiedy wyjezdzatam do Polski
jeden z leningradzkich profesorow podat argument nie do odparcia — pozbedzie
si¢ pani tych koszmarnych odlegtosci.

Wszystko mozna obrzydzi¢ cztowiekowi, nawet las. 7 kwietnia 1840 r.
ogladajac przez lunete z wiezy strazniczej otaczajacy teren, Sabinski z Leopol-
dem Niemirowskim probuja ,,uwazaé okolice”, co jednak si¢ nie udaje. Bo ,,Gor
Sajanskich pasmo lasem jest zastonigte zupetnie i wszedzie las przeklety ograni-
czal nasza ciekawo$¢” (I, 226). Moja mama, ktéra w wieku 20 lat poznala wszyst-
kie wdzieki lasu na jego wyrebach, wprost nienawidzita go. Bedac cigzko chora,
nieprzytomna, w szpitalu w Warszawie powtarzata: ,,Nie chce do lasu”.

Mimo ogromnych odlegtosci czasowych warunki bytowania opisane przez
Sabinskiego, byly mi jako$ dziwnie znane. 8 lutego 1840 r. ,,odstepujac gospoda-
rzowi mieszkania” 2 pudy naleznej mu maki zytniej ,,rzadowej”, przy 2-ch fun-
tach soli, Sabinski dostaje mieszkanie na miesiac, dwie szklanki goragcego mleka
co rano, do tego niewielki kawalek chleba, opal, wode i samowar na zadanie. To
byla juz prawie scena z mojego dziecinstwa (ok. 1943-1944 r.). Za moja kartke
chlebowa dziecieca miejscowi dawali nam pdt litra mleka, wszystko pozostate
trzeba byto zatatwi¢ we wlasnym zakresie.

Czytajac o portretach i pejzazach, malowanych przez L. Niemirowskiego
dla miejscowych notabli, zywo wspominam mieszkanie swojej szkolnej kole-
zanki, gdzie miedcita si¢ cata mata galeria sztuki, wykonana przez wigzniow
GULAGU. Jej ojciec byt ksiggowym w Usoltagu.

Zywo pamietam, jak brakowato mojej mamie i cioci polskich kalendarzy.
I znow Sabinski: 14 lutego 1845 r., cieszac si¢ z powodu przystania przez Xa-
were Grocholska ,kilkunastu kalendarzy”, zapisuje:

[...] w pustyni albo $rdd obcych [...] mowa i wiarg ludow, bardzo pozadana, musi
by¢ rzecza [...] skazowka do obchodzenia $wiat swojego kosciota i zachowywa-
nia swojej wiary przepisOw azeby na wygnaniu nawet nie zbacza¢ z drogi poboz-
nego ojcow zwyczaju (11, 115).

Kiedy w 1962 r. — po spotkaniu z wujkiem, ktérego nie widziata od 1922
r. -mama wracata z Polski do Rosji, tez wiozta kilka pamigtkowych kalendarzy
dla siebie i znajomych. Wszystkie zostaty zabrane przez sowieckich celnikow.

Jako wnikliwy obserwator Sabinski nie mogt nie zauwazy¢ i nie odnoto-
wacé pewnej cechy zycia rosyjskiego, ktérag Borys Pasternak podzniej okreslit
jako ,,dwojeduszyje wozwiedionnoje w sistemu” (w swobodnym ttumaczeniu:
dwulicowos$¢ doprowadzona do systemu). Chodzi o to, ze miejscowa i krajowa
administracja, szczegdlnie w tak oddalonym od centrum regionie, jakim byla
Syberia, nie zawsze S$cisle przestrzegala odgornych rozporzadzen. W jakims
sensie miescito si¢ to w formutce: ,,Do Boga wysoko, do Cara daleko”. Obserwujac
na co dzien tzw. przestepcow politycznych, do ktérych zaliczano przewaznie Pola-
kow, wladze miejscowe nie obawiaty si¢ ich pogladow czy zasad moralnych. Ich
obawy wywotywat jedynie strach przed wladza wyzsza. Sytuacja ta rowniez znala-
zta odbicie w Dzienniku Sabinskiego. 30 kwietnia 1842 r. zastanawiajac si¢ nad po-
stepowaniem naczelnika zaktadow solnych w Usolu putkownika Mewiusa, ktorego
dzieci Sabinski uczyl jezykow obcych i innych przedmiotéw, a jednoczesnie cze-
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stowany byt za oddzielnym stolem obiadem razem z innymi ,,przestgpcami”, nasz
zestaniec zdumiewat si¢ tym fenomenem. ,,Jak gdyby na mniej odwazat si¢ — pisat
— tymze samym ludziom powierzajac wychowanie swoich dzieci, a przez to wptyw
na ich uczucia i sposéb myslenia” (I, 389).

Bardzo ciekawa note przytacza Sabinski w dniu 21 listopada 1845 r. Cho-
dzi o to, ze w domach urzgdnikéw spotyka si¢ on z rewidujgcym Syberi¢ sena-
torem Iwanem N. Totstojem. Swoja kulturg i wyksztatceniem robi wrazenie na
senatorze. Ten dowiaduje si¢ od Sabinskiego o istocie i szczegdtach jego spra-
wy. Uznaje j3 za nie odpowiadajaca ciezkosci kary. Probuje pomdc zestancowi.
Od siebie zwraca si¢ do zastepcy szefa 11l oddziatu Kancelarii JCM hr. Ortowa
o przyspieszenie uwolnienia Sabinskiego (II, 170-171). Po dtugim oczekiwaniu
nadchodzi odpowiedz z Sankt-Petersburga. Senator zaprasza Sabinskiego na
rozmow¢. Powiadamia tego ostatniego, ze niestety dostat odpowiedz odmowna.
Co si¢ dzieje dalej? Senator méwi Sabinskiemu, ze odpowiedz hr. Ortowa ,,nie
zaspakaja jego zyczen [...] Bo Orlow twierdzi, ze [...] nie byto przyktadu [...] by
kto ze skazanych na ci¢zkie roboty otrzymat tak predko powrdt do kraju [...]".
Wg senatora, to jest ,,niewtasciwa” przyczyna odmowy. Na koniec biesiady za-
uwaza z uSmiechem: ,,Wszak wszystko ma swoj poczatek”. ,,Dziekowatem mu
za jego dobre checi” — konczy Sabinski. Nie umiem sobie wyobrazi¢ tego ro-
dzaju rozmowy pomiedzy rewizorem OGPU-KGB a wigzniem GULAGU.

W konicu 1843 r. Sabinski zostaje uwolniony od ,,robot” czyli katorgi i
przeniesiony na tzw. posielenie, ktdre nazywa osadnictwem. Jasne, ze si¢ cie-
szy, bo ta forma niewoli dawata ,,wigkszg moznos$¢ rozporzadzania sobg i swo-
im czasem”. Kim byli i jak wygladali owi posieleficy wiedziatam juz z osobiste-
go doswiadczenia. Kolejnymi szefami oddziatu potoznictwa i ginekologii w
miejskim szpitalu m. Solikamsk byli znajdujace si¢ na posieleniu wrogowie
ludu: Izaak J. Lewitan, za$ w latach ok. 1946-1948 Wiera A. Karajewa, bratowa
znanego kompozytora azerskiego Kara-Karajewa. W tym czasie dwie jej corki
przebywaty w domu dziecka na Sachalinie. Doktor Karajewa byta wspaniatym
lekarzem, specjalista wysokiej klasy i kultury osobistej. Z wyjatkowa serdecz-
noscig podchodzita do dzieci swoich wspdtpracownikéw. Nie moglam nie
wspomnie¢ o tym, czytajac wpis z 20 grudnia 1844 r. Sabinskiego: ,,O czemuz
sa stracone dla moich sierot te starania i czas, ktore dla cudzych dzieci poswig-
cam” (II, 101). Ok. 1950 r. doktor Karajewa przeniesiono do innego posielenia,
miasteczka Czernogorsk w Attaju, gdzie miala uruchomié¢ nowy oddziat potoz-
nictwa w miejscowym szpitalu. Do wyjazdu zostata odprowadzona oczywiscie
pod eskortag GPU.

Byty tez i bezposrednie kontakty z posielencami. W szdstej-siodme;j kla-
sie szkoty jezyka angielskiego uczyta mnie moskwiczanka Aleksandra W. Me-
treweli, ktora towarzyszyla mgzowi juz wypuszczonemu z wig¢zienia, ale jesz-
cze znajdujacemu si¢ na posieleniu. Naszym koétkiem dramatycznym w szkole
sredniej, prowadzonym na dobrym poziomie, kierowat profesjonalny aktor-po-
sieleniec Eugeniusz 1. Iwanow, pochodzacy z Leningradu. Byl to bardzo cieka-
wy 1 uwielbiany przez nas cztowiek, z ktérym wystawialiSmy powazne, kilku-
aktowe sztuki, m.in. jeden ze znanych utworow W. Rozowa Jej Przyjaciele
[W.Rozov, Jejo druzja]. Byta to pierwsza w tym okresie (1954 r.) sztuka, po-
swiecona problemom zwyktych ludzi i nie méwigca o kierowniczej roli partii.
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W czasie beztroskich wakacji, spedzanych czgsto na brzegach rzeki Usolki, z
zachwytem obserwowaliSmy niesamowite popisy ptywaka Lewczenki, réwniez
posielenca. Ludzie méwili, ze byl on czempionem ZSRR i przeptywal Dunaj.
Nie wiem czym si¢ narazil wladzy sowieckiej, ale patrzac na jego plywanie
mozna byto uwierzy¢, ze cztowiek kiedy$ wyltonit si¢ z wody. Jednym stowem,
posieleniec byt dla nas znajoma i bliskg postacig. Dlatego tak tatwo bylo mi ro-
zumie¢ Sabinskiego.

Dobrze nam byto znane rowniez wysytanie listow w cudzych kopertach —
to, co Sabinski okresla jak ,,pisywanie droga urzedowa” (I, 277). W Dzienniku
widzimy wiele przyktadow, kiedy w tym procederze uczestniczyli przedstawiciele
roznych szczebli administracji albo czlonkowie ich rodzin. 11 pazdziernika 1845
r. zona general-gubernatora Syberii Wschodniej zaproponowata Sabinskiemu
przesytanie listow bezposrednio od siebie, omijajac cenzure (II, 162). To do-
swiadczenie przydato si¢, na przyktad, mojej rodzinie, kiedy w latach 1960-1970
przyszto nam korespondowac¢ — bedac w ZSRR — z wujkiem przebywajacym w
USA. Adresowane do niego listy najpierw byty wysytane do jego bliskiego przy-
jaciela w Gdyni, gdzie przekladano je do nowej koperty i wysytano do USA.
Samo si¢ rozumie, ze tres¢ listu musiata by¢ dobrze przemyslana.

Dobrze byta znana gotowos$¢ i che¢ urzednikow do przyjecia réznej for-
my podarkdw za wykonanie swoich obowigzkow stuzbowych, czyli mate la-
powkarstwo, ktore bylo pewnym zbawieniem. 5 czerwca 1842 r. (I, 395) Sabin-
ski pisze o ekspedytorze, od ktérego zalezato ,,szanowanie listow i posytek wy-
gnancow”’. Tamtemu zepsula si¢ strzelba. Prosil Sabinskiego o oddanie jej do
naprawy znajomemu rzemieslnikowi. Usterka okazata si¢ wieksza niz przedtem
myslano. Co$ w ogole trzeba byto dorobi¢ na nowo. Cena wzrastata.

Po kilku miesigcach klopotu i codziennego chodzenia — zapisat Sabinski 5
czerwea 1842 r. (I, 395) — wymeczytem strzelbg dla p. ekspedytora gubernator-
skiej kancelarii w Irkucku. W lutym jeszcze miata by¢ gotowa za 2 tygodnie, a
dzi$§ dopiero przyniost ja p. Miszka, bardzo zreczny, to prawda, ale tez najzawod-
niejszy w §wiecie rzemie$lnik.

Trzeba byto zaptaci¢ 20 rubli asygnacjami. Cena duza jak dla zestanca.

Ale — kontynuuje Sabinski — nie bede zatowal pieniedzy, jezeli podarek ten
wzbudzi w panu ekspedytorze wigksze niz dotad szanowanie listow i posylek, ja-
kie w jego reku dla wygnancow bywaja. Podobne podarki odebrat juz od moich
kolegow, z kolei przymowit si¢ i do mnie.

Obawy o swoje listy i posyltki miaty solidne podstawy. Jak znoéw pisze
Sabinski, 3 lipca 1842 r. stwierdzono, ze naczelnik wydzialu w urzedzie guber-
natora cywilnego w ciggu ostatnich 3-ch lat skradl polskim i rosyjskim zestan-
com 20 tys. rubli (I, 400).

Wspominam opowiadanie swojej mamy, jak bedac na zestaniu jeszcze w
posiotku Siergijewskim na Uralu Pélnocnym w tajdze, dostali zawiadomienie o
nadejsciu paczki z Polski. Z wielkim trudem doniesli do swojego baraku jakies$
wyjatkowo ciezkie pudto, w ktérym okazalo si¢ ze sa dwie wielkie cegty, sta-
rannie zawinigte w stare gazety.

Bardzo charakterystyczng cecha zycia rosyjskiego byt — i jest po czesci
nadal — brak rzemie$§lnikéw. Stad m.in. bardzo czesto prymitywnie urzgdzone
mieszkania itd. Sabinski po§wigca niemato miejsca opisywaniu prob ocieplenia
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swego mieszkania. Tego mankamentu miejscowi jakby nie zauwazajg. 11 listo-
pada 1841 r. Sabinski zapisuje:

Ciupa moja zaczyna by¢ mieszkaniem cale niedogodnym na zimg. Wieje w niej
z podtogi i przez $ciany. Odkad nastaly mrozy sybirskie, coraz trudniej mi wytrzy-
mac je, osobiscie w nocy... Umyslitem sobie pokry¢ obiciem $ciany mojego miesz-
kania... Dzi$ przez caty ranek daremnie szukatem wojtokéw do tego obicia. Obie-
cujg na pozniej, a tym czasem rad nierad muszg jeszcze marzna¢” (I, 351).

19 listopada wojtoki wreszcie dostarczono, ale jeszcze 27 XI 1841 r. Sa-
binski notuje:

To rzecz przekleta, jak trudno tu doczekac sig jakiego badz rzemieslnika. Od-
kad mam juz wojloki, co dnia staram si¢ znalez¢ kogo$, zeby zrobit listewki do
tego obicia potrzebne. Catej roboty nie bedzie i na godzing, zapewnilem, ze za to
zaptacg natychmiast, a przeciez ledwo dzi§ moglem na jutro otrzymaé tg
fraszke”. Dopiero po dwu dniach, czyli 29 listopada 1841 r. ,,$ciany i drzwi zo-
staty wojlokami obite (I, 354).

Sabinski niejednokrotnie podkreslat, ze dom wygodny to jest dom nie
,»po sibirsku zbudowany” (I, 276). 4 lipca 1842 r. po odwiedzinach kolegi
wspoOtwygnanca zanotowat:

Szczepkowski pokazat mnie zrobiony przez siebie planik do przebudowania
swojego domu. Jesli wykona, jak narysowal, to bedzie miatl przystojne, wygodne
i nie po sibirsku urzadzone mieszkanie. Ale nie zaczawszy jeszcze tej roboty tu-
dzi si¢ urojeniem, ze ja skonczy przed zima (I, 400).

Niemniej ciekawg byta réwniez przygoda Sabinskiego z jego ,,obraczka
$lubng”. Ten drogi dla niego przedmiot nagle si¢ zepsut, co napetnito Sabinskie-
go ,,niepokojem”. ,,Nie zebym watpit 0 moznos¢ naprawienia, bo czegdz nie po-
trafi zrobi¢ kunsztmistrz tutejszy Miszka”. Obawa tkwita w tym, ze 6w kunszt-
mistrz najczesciej robote wymagajaca dwoch godzin potrafit ,,przewleka¢ do
kilkunastu nawet miesigcy”. Na szczgscie w dobrg trafil pore i Miszka tego sa-
mego dnia naprawit ten ,,drogi pierscien”.

Prawda — ttumaczy Sabinski — ze zapewnilem mu dwa razy tyle ile zadatl za
te robotg, i ze od piatej rano do jedenastej nieodstgpnie przy nim siedziatlem. Ale
za to nie dluzej nad te kilka godzin bylem rozdzielony z moja obraczka, z ktora,
oto blisko juz przez 9 lat nie rozstawalem si¢ nigdy. Naprawit ja zgrabnie. Lecz
dziwnaz jest zreczno$¢ w cztowieku, ktory dostat sie tu za falszowanie asygnat i
potimperiatow (I, 450).

Moi goscie z Rosji w latach 1990-ch nie mogli uwierzy¢, ze w domu
znajdujacym si¢ w odludnym lesie mozna zainstalowaé wodociag, kanalizacje,
goracg wode, centralne ogrzewanie, telefon. Zupetlie wykraczata poza wy-
obraznie obecno$¢ dwoch tazienek w jednym domu. Styszatam od wiarygod-
nych $wiadkow, ze podobna okoliczno$¢ zadziwiata takze wysokiej rangi so-
wieckich wojskowych po wkroczeniu do Niemic w czasie Il wojny §wiatowe;.
Na pytanie moich gosci, kto mogl to wszystko wykona¢, odpowiadatam: ,,Rze-
mieslnicy wiejscy”. Wtedy nie potrafili zrozumie¢ kto to taki.

Byly jednak zjawiska, ktore diametralnie roznity sie od sowieckiej rzeczy-
wistosci zestanczej. Byt to stosunek miejscowej ludnosci i wladz do polskich ze-
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stancow i1 Polakow w ogodle. ,,Mite w samym smutku — notowat Sabinski 1 lutego
1840 r. — mamy wrazenie, postrzegajac we wszystkich tutejszej kazdej klasy
mieszkancach przychylno§¢ ku nam, szacunek i poszanowanie [...]” (I, 207). Te
0go6lna tezg Sabinski potwierdza licznymi przyktadami. Narzeczony cérki naczel-
nika zakladéw solnych w Syberii Wschodniej putkownika Andrzeja Mewiusa,
rotmistrz zandarmerii Wtodzimierz Pottoranow, przebywajac w Gtownym Zakta-
dzie Nerczynskim uczyt si¢ Piesni Porannej (Kiedy ranne wstajg zorze Karpin-
skiego), przepisanej rosyjskimi literami, zeby moc ,,przed swoja narzeczong po-
chwali¢ si¢ umiejetnoscia Spiewania piesni catej” (I, 269). Wrazenie to nie zmie-
nito si¢ w ciagu calego roku, gdyz 27 pazdziernika 1840 r. znow stwierdzit, ze
,0g0Inie mowiac, nierzadko trafia si¢ tu napotykac¢ wielbicieli jezyka naszego” (I,
269). Jezyka polskiego chcieli si¢ uczy¢ tak przedstawiciele klasy kupiecko-
-przedsigbiorczej, jak i inteligencko-urzedniczej. Nie bylo to Zle widziane.

Trzeba tez przyznad, ze wladza rosyjska w XIX w. nigdy nie dawata takich
wytycznych, jakie np. okreslit w swoim wierszu Biafe Wilki [ Bielyje votki] poeta
sowiecki Wlodzimierz Lugowskoj. Wiersz zostal napisany w 1939 r. i opubliko-
wany w zbiorze Oswoboditielnyj pochod [Oswoboditielnyj pochod, wyd. w
1940 r. Brzmiato to nastgpujaco:

Na smienu rozgromlennym w prach korpusam, posledyszy wolki briedut po
lesam [...] Towariszcz bojec, bud’ wsiegda naczieku [...] Goni, istrieblaj etu swo-
tocz nocznuju. Ubiej, unicztoz etu staju wotkow, pust’ bratskuju ziemlu oni nie
pozoriat [...] Nie zy¢ wam, nie krastsia, nie wltastwowac¢ bolsze... Proklatyje wot-
ki panskoj Polszy,

co thumaczy si¢ nastgpujaco:

Po rozgromionych w proch korpusach, wilki niedobitki czaja si¢ w lasach
[...] Towarzysz bojec, badz zawsze czujny [...] Gon, niszcz t¢ nocng swotocz [...]
Zabijaj, wytrzebiaj te sfor¢ wilkow, zeby nie hanbily one braterskiej ziemi [...]
Nie zy¢ wam, nie skradac sie, nie rzadzi¢ wigcej. Przeklete wilki panskiej Polski.

Temat ,,0Obraz polskich jencow w propagandzie sowieckiej 1939-1941 1.”
[Obraz polskich wojennoplennych w sowietskiej propagandie 1939-1941g.] zostat
poruszony w ciekawym artykule Julii Bujanowej, opublikowanym w tomie Isto-
riczeskaja Polonika XX wiek. Bylty to prace zwycigzcow pierwszego konkursu
prac studenckich i doktoranckich pt.: ,,ZSSR i Polska w polityce migdzynarodo-
wej, XX w.”, poswieconych pamigci prof. O. N. Kena, Sankt Petersburg 2009 r.,
s. (62-75). Niestety tego watku sprawdzi¢ na podstawie wlasnych doswiadczen
nie moglam z racji swego wieku. Wiem jednak, ze moi wujkowie zaptacili zy-
ciem za deklarowanie si¢ Polakami.

Czy znane mi byly przypadki pomagania innym jako Polakom? Ot6z
zona protoierieja prawostawnej cerkwi w m. Perm na Uralu Elizawieta Zocho-
wa opowiadata mi, ze w czasie Il wojny $wiatowej, mieszkajagc w obwodzie ar-
changielskim, byta kierowniczkg przedszkola, do ktorego przyprowadzano row-
niez polskie dzieci. W pewnym momencie zauwazyla, ze rano, przed $niada-
niem opiekunki tych dzieci ze swoimi podopiecznymi jakby staraty si¢ na krotki
moment odosobni¢ si¢. Domyslita si¢, ze chca pomodli¢ sie. Nie thumaczac po-
wodu, zarzadzita personelowi nie wchodzi¢ do ich pomieszczenia w tym czasie.
Nic podobnego nie potrzebowali Sabinski i jego wspottowarzysze. Ich zycie re-
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ligijne przebiegato bez zadnych zakldcen.

Takiego spontanicznego wspolczucia, bez okazywania i demonstracji byto
na pewno wigcej. Jaki§ czas po wojnie, gdzie§ w latach 1947-1949, pewnego dnia
moja mama wracala z pracy, ze szpitala miejskiego w m. Solikamsk na Uralu. Pod-
szedt do niej bardzo wyniszczony mg¢zczyzna i famanym jezykiem rosyjskim po-
prosit o wsparcie. Mowit po rosyjsku z wielka trudno$cia. Styszac mocny polski
akcent, mama poprosita go, by méwit po polsku. Rzucit si¢ catowac ja po r¢kach.
Prosit o kilka kopiejek. Mama oddata mu wszystko, co uzbierata w torebce. Byly to
3 ruble, niemata dla nas suma. Mama p6zniej zatowata tylko jednego, Ze nie miala
nic wiecej. Zaprosi¢ go do domu na jaki$ poczestunek nie mogta, poniewaz miesz-
kaly§my wtedy w specposiotku, potozonym o ok. 8 km od Solikamska.

Jak wygladata u Sabinskiego ogdlna ocena zestania-wygnania? Byl on
skazany poczatkowo na roboty katorznicze, za§ p6zniej przeniesiony na osiedle-
nie. Stereotyp kazatby nam widzie¢ kopalnie, twierdze lub fabryki. W przypad-
ku Sabinskiego i jego wspottowarzyszy, zestanych w 1839 r., tego faktycznie
nie bylo. Po cigzkiej drodze na katorge, korzystali oni ze stosunkowo swo-
bodnego poruszania si¢, oczywiscie w okreslonych granicach; mieli mozliwosci
pracy zarobkowej, uczyli dzieci wysokopostawionych urzednikow, kupcow lub
przedsigbiorcéw w ich wlasnych domach, byli zapraszani tam na poczgstunki i
swigta; korzystali z ich pomocy w przesytaniu korespondencji, prenumerowali
pisma i gazety. Mieszkali w Wynaje;tych przez siebie domach lub kwaterach.
Prawie swobodnie kontaktowali si¢ z rosyjskimi wygnancaml z 1826 roku (de-
kabrystami). Przedstawiciele administracji przywozili im ksigzki i pisma od
nich. Mieli mozliwos¢ okazywania sobie wzajemnej pomocy w szerokim zakre-
sie. Mogli otrzymywac przesyltki rzeczowe i pienigzne od swoich rodzin. Takie
rzeczy byly niemozliwe na zestaniu sowieckim. Mimo to ,,wygnanie — stwier-
dzat Sabinski — wszystko swoim kirem pokrywa” (II, 259, 1847 r.), za$§ uczucia
zestanca réwnaja si¢ stowu ,,cierpienia” (I, 265).

Co bylo oprocz syberyjskiego zycia, ,,gdzie obrét listow trwat po potro-
ku, zamiecie przez cale tygodnie, za$ beznadziejna syberyjska nuda nie konczy-
fa si¢ nigdy”, tak zlego na zestaniu? Pod koniec 1840 r., 1 grudnia Sabinski tak
odpowiadal na wyzej postawione pytanie:

[...] przekleta dola dzisiejsza, w ktdrej czas moj, czynnosci, kroki nie do mnie nale-
73 [...] Cata moja istota [...] jak bydle lub nicozywiony przedmiot jest w samowol-
nym drugich rozrzadzaniu! Kiedy o kilka godzin, nie o chwile swobody, ale przy-
najmniej nie tak cigzko skrgpowanego oddychania zebra¢ muszg jak o jatmuzng i
zbyt czesto lodowatej doswiadczam odmowy” [1.275-276]. Jego smutku nie mogtly
rozwia¢ nawet weselsze chwile, powiedzmy rozrywkowe. Po balu u wspomniane-
go wyzej Mewiusa 5 stycznia 1841 roku znéow notowat: ,,Okropne widma wygna-
nia i utraty [...] mroza uczucia, zatruwaja pokarmy, oniemiaja rozmowg” tych, kto-
rzy nie s3 ,,$r6d swoich w domu, w ojczyznie” (I, 288).

Mijaly lata, konczy! sie trzeci rok zestania, ktore nie stawato si¢ milsze:

30 wrzesnia 1842 1. [...] w duszy mojej odzywa si¢ zawsze nie zattumiony glos
[...] najdwigtszych uczué, wolajacy pomsty u Boga za to, ze jestem barbarzyn-
skiego gwaltu ofiara, ze nie tu by¢ powinienem, lecz tam gdziebym chciat i gdzie
jeszcze mogl zosta¢ przydatnym dzieciom, rodzinie, spétziomkom, ojczyznie.

I to wlasnie bylo dla Sabinskiego (i nie tylko dla niego) najwazniejszym
nieszczgsciem wygnania, ze cztowiek byl jakby zawieszony w tymczasowosci,
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w prozni i czekat mimo woli, az ten stan si¢ skonczy Czytajac Dziennik Sabifi-
skiego nie odnosi si¢ w Zadnym wypadku wrazenia, Ze si¢ nudzit. Odwrotnie,
raczej brakowato mu na wszystko czasu. Wydawalo by sie, ze nastapi przynaj-
mniej przyzwyczajenie, ale nadchodzi 1843 r. i znéw czytamy: ,,30.09.1843.
Pig¢ lat mingto jak jestem niewolnikiem, przemocng zemstg rzucony [...] na do-
wolng pastwe ciemnej, nienawistne;j, nikczemnej sl’uZalczej zgrai [.. ]” (I 486 ).
Mljajq dwa tygodnie i 15.10.1843 Sabifiski zn6w pisze o ,,nieznosniej nudocie
zycia wiokacego si¢ bez pozytku i celu” (I, 489).

Pod koniec listopada, doktadnie 22 XI 1843 r. Sabinski zostaje zwolniony
z katorgi i przeniesiony na tzw. osadnika, jak to juz wspomniano. Cieszy si¢ za
siebie i swoich wspottowarzyszy:

[...] nakoniec wyjdziemy z tego obmierztego zaktadu, w ktorym wszystkie kroki
nasze krepowane byly nieznosng i ponizajaca podlegloscia [...] gdzie ja osobi-
Scie, w ostatnich dwoch latach bylem jak na tancuchu (I, 499).

A przeciez w tym zakladzie uczyt jezykow obcych corki swego naczelni-
ka, byl zapraszany na obiady, tyle, Ze za osobnym stotem, co go bolesnie ranito.
Nic nie mogto zastapi¢ spotkania i rozmowy ,,ze swoim, o swoich i w swojej
mowie, ktorej nie kazity obce uczucia, nie pstrzyly cudze wyrazy, ani tez obce
twarze” (II, 176). Jednym slowem zestanie byto dla Sabinskiego zawsze jak
,obmierzty meczonych i megczacych lotrow stek” (I, 486).

Cennym fragmentem Dziennika Sabinskiego sa karty, po$wiecone wy-
gnancom rosyjskim, tzn. dekabrystom. Sg to §wiadectwa naocznego $wiadka,
zarejestrowane na biezaco, wyjatkowo spostrzegawcze charakterystyki wielu
znanych, owszem, postaci, ale zawsze uzupehione i ozywione wlasnymi obser-
wacjami wieloletniego szczerego przyjaciela rosyjskich wygnancéw, ktory w
ciggu kilku lat znajdowatl si¢ z nimi w bardzo bliskich kontaktach. W jego
Dzienniku m.in. znalazly odzwierciedlenie tragiczne wydarzenia z ich wspdlne-
go zycia. Takie, np. jak nagta $mier¢ dekabrysty Aleksego Juszniewskiego do-
stownie nad trumng jego wspottowarzysza Fiodora Wadkowskiego w czasie
mszy zatobnej w kosciele katolickim w Irkucku.

Tylko kto$§ wszystko 1 wlasciwie rozumiejacy, kim niewatpliwie byl Sabin-
ski, mogt zanotowaé jako najwazniejsze wydarzenie w dn. 26 stycznia 1846 r.:
,uroczyste nabozenstwo zatobne za dusz¢ czcigodnej pamigci Michata Lunina”.
Zdawatl sobie sprawe jakiej rangi cztowieka zabrakto. M. Lunin — uczestnik woj-
ny 1812 r. i wszystkich marszéw zagranicznych 1813 r., czlowiek o nadzwyczaj-
nej odwadze, kulturze i sile ducha, byl jednym z najwybitniejszych przedstawi-
cieli dekabryzmu. Skazany na 20 lat katorgi w 1826 r. odbywatl kare w najciez-
szych wigzieniach katorzniczych i kopalniach, od 1836 r. przebywatl na osadnic-
twie w gub. irkuckiej. W 1841 r., rzekomo, za znaleziony podczas rewizji rekopis
pt. Spojrzenie na tajng organizacje w Rosji. 1816-1826 r., zostal ponownie aresz-
towany i osadzony w jednym z najbardziej rygorystycznych wiezien katorzni-
czych w Akatui, gdzie w niewyjasnionych do konca okoliczno$ciach zmarl w
1845 r. (J. Trynkowski, Drugi areszt dekabrysty M. S. funina, [w:] Polscy zestan-
¢y w Rosji w XIX-XX w. Osrodki regionalne, Kazan 1998 (1999), s. 196-200).
Smier¢ Lunina wywotata wielkie poruszenie w $rodowisku zestanczym, wiele
0s6b nie wierzylo w jej naturalny charakter.

Dla Sabinskiego, biorgcego udzial w mszy zatobnej, najbardziej wzrusza-
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jacym momentem bylo zachowanie bylego generata, rowniez uczestnika wojen
1812-1813 r., dekabrysty Sergieja Woltkonskiego: ,,przez caly czas nabozenstwa
zalanego tzami” (11, 185). Sabinski nadzwyczaj trafnie okreslit powody dla kt6-
rych S. Wotkonski ,,zywiej od innych swoich towarzyszy” odczuwal ,strate
zmarlego”, bo ,,optakiwatl w nim najdawniejszego swojej mtodosci i lat meskich
przyjaciela”. Wynika z tego, ze Sabinski musial dobrze zna¢ historie tych
dwoch ludzi.

Zatowaé nalezy, ze Sabinski nie zapisal tresci rozmoéw tak z Polakami, jak i
z Rosjanami, chociaz jest to calkiem zrozumiate. ,,Ptochije piesni solowju w kog-
tiach u koszki” (Marnie si¢ $piewa stowikowi w pazurach kota) — mowi rosyjskie
przystowie. To byli ludzie ,,podnadzornyje” i samocenzura byla niezbednym wa-
runkiem ich przetrwania. Tylko w kilku przypadkach Sabinski ledwo zaznaczyt
temat bardzo interesujacej rozmowy, m.in. kiedy zanotowal, Ze przez pewna noc
stuchat ,,z chciwo$cia” szczegdlow sprawy dekabrystow z 1826 r. w rozmowie z
Sergiuszem Trubeckim, b. putkownikiem, jednym z lideréw ruchu dekabrystow.
Trochg szerzej przedstawit swoj poglad na wychowanie chlopcow zazwyczaj roz-
pieszczanych przez matki. Tym razem chodzito o syna Wotkonskich, matka ktdre-
go byla wielce szanowana przez Sabinskiego Maria Wotkonska. Mimo prawie
uwielbiania tej osoby Sabinski miat zastrzezenia co do wychowania przez nia
syna. Ojciec chtopca zgadzat si¢ z Sabinskim.

Bardziej szczegotowo przedstawit Sabinski dyskusje o mozliwosciach je-
zykow polskiego i rosyjskiego (II, 97-98). Rosyjskiego nie znal za dobrze — w
odréznieniu od jezykow zachodnioeuropejskich — jednak uwazatl, ze jezyk pol-
ski jako wczes$niej uksztaltowany mial wigksze mozliwosci wyrazu. Notujac
fakt rozmowy ocenial nie jej temat, lecz raczej charakter rozmoéwcy, stan jego
wiedzy, zdolnosci umystu 1 mozliwo$¢ wzajemnego zrozumienia. Mowiac o na-
stepnym wybitnym dekabrys$cie Nikicie Murawjewowie, pisat: Z wielkg przy-
jemnoscig 1 pozytkiem shuchatem jego zajmujacej rozmowy. Gruntownie uczo-
ny i jak wida¢ oczytany wielostronnie, méwit dobrze w réznych przedmiotach,
wiele mysli glebokich i cale nowych postrzezen, wyrazajac powabnie i trafnie.
(I, 284). To byt zapis z 28 grudnia 1840 r. Nastepnego dnia, po przegadanej catej
nocy z innym dekabrysta — ,,mlodszym Poggio” — zndéw nie zalowat czasu straco-
nego dla odpoczynku, bo ,,przynajmniej pokrzepit si¢ nieco orzezwiajagcym wra-
zeniem spoleczenstwa duszy i mysli mojej odpowiedniego, do jakiego nawyklem
cate zycie”. Te zapisy chyba nie wymagaja komentarzy.

Natomiast, jezeli chodzi o zrozumienie ogdlnej problematyki dekabry-
zmu, ktéry jako ruch powstawat w narodowo niepodleglym panstwie, byta ona
raczej nie do konca jasna dla Sabinskiego. Jako Polak interesowat si¢ przede
wszystkim niepodlegloscig swojego kraju, za§ w innych imponowata mu ich
erudycja, intelekt i przymioty moralne. Z tego wtasnie punktu widzenia oceniat
swoich przyjaciét Rosjan.

Jasne, ze te przypadkowe i bardzo subiektywne uwagi, wywotane lekturg
Drziennika Sabinskiego, w zadnym stopniu nie wyczerpuja jego nadzwyczajnie
bogatych tresci, wyrazonych do tegoz wspaniatg polszczyzng. Jest to zajmujace
czytanie i bardzo cenne zrédto dla opracowania wielu zagadnien polsko-sybe-
ryjskiej rzeczywisto$ci I potowy XIX w. i nie tylko.

Reasumujac, mozna przyznaé, ze Rosja w XIX w. nawet pod rzadami ce-
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sarza Mikotaja I, byta zupelie innym krajem niz Zwiazek Sowiecki, co znala-
zto swoje odbicie i w ogo6lnych warunkach zestania. W dziejach naszego
wschodniego sasiada zawsze byl wazny aparat represji. Ale zawsze taki aparat
musiat uruchomi¢ cztlowiek. Na pewno mozliwosci owego ,,cztowieka” w cza-
sach sowieckich byty niepordwnywalnie skromniejsze niz w czasach carskich.
Ale nawet w aparacie represji GULAGU znajdowali si¢ tak gorliwi wykonawcy
odgoérnych polecen wladzy wobec zestancow, jak i urzednicy bardziej umiarko-
wani. Ci ostatni, widzgc bezsens niektorych drobiazgowych nakazéw wiadzy, a
czesto potrzebujgc umiejetnosci zestancow dla zatatwienia podstawowych po-
trzeb otaczajacej ludnosci, patrzyli z przymrozeniem oka na niektdre mniej
istotne wskazoéwki. Jak mowito si¢ o takim, ze z wlasnej inicjatywy zlego nic
nie zrobi. A to bardzo wiele znaczyto w tych koszmarnych warunkach.

Co zas$ tyczy ludnosci tubylczej w miejscach zestania, to byta na pewno o
wiele bardziej wrogo nastawiona poczatkowo przeciwko ,,Wrogom klasowym”
1 wystraszona, ale z biegiem czasu sitg rzeczy przekonywala si¢ o ktamliwos$ci
rozpowszechnianych o posielencach poglosek. Falszywe stereotypy najbardziej
przetamywaty dzieci. Powoli stosunki miejscowych z wygnancami uktadaty si¢
catkowicie poprawnie, chociaz zawsze, o ile pami¢tam, byly to odosobnione od
siebie spolecznosci.

Fundamentalne zmiany, ktore przezyto cesarstwo rosyjskiej w XX wieku,
nie unicestwily tak istotnego zjawiska w zyciu spoteczno-politycznym kraju ja-
kim bylto zestanie. Nic zatem dziwnego, Zze pewne jego cechy przetrwaly w
okreslonych, jakze srozszych modyfikacjach w okresie sowieckim!
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MOTYW STROJU KOBIECEGO

W LISTACH PISANYCH NA ZESLANIU

W LATACH PIECDZIESIATYCH XX WIEKU.
STUDIUM PRZYPADKU

Wstep

Prezentowany tekst wpisuje si¢ w nurt badan dotyczacych zycia codzien-
nego na zestaniu. Zgodnie z informacjg zawartg w tytule jest to studium wybra-
nego przypadku, dlatego brak w nim szerszych wnioskéw i1 uogélnien. Mam
jednak nadzieje, ze przedstawiona dalej analiza ujawnia pewne charakterystycz-
ne aspekty deportacyjnej codziennosci oraz poszerza dotychczasowy zasdb wie-
dzy na temat ,,polskiego Sybiru”. Z uwagi na ograniczone ramy tego opracowa-
nia zdecydowalam si¢ na gruntowne przesledzenie tylko jednego zagadnienia
zwigzanego z doswiadczeniem sowieckiej deportacji, to znaczy zagadnienia
ubioru kobiecego' — zrodet jego pochodzenia oraz sposobu uzytkowania i sto-
sunku don w trudnych warunkach dlugoterminowego pobytu na Wschodzie.
Material empiryczny, na ktérym opieram swoj wywod, stanowi zbior listow pi-
sanych w latach 1951-1957 przez polskg zestanke — Zofie Stanek.? Korespon-
dencja ta zostata przechowana przez Adama Glazewskiego, zwanego na jej kar-
tach ,,panem Chmielowskim” lub ,,Dziadziem” oraz przekazana autorce tuz po
jej powrocie z wygnania. Prac¢ nad przygotowaniem owych listéw do druku Z.
Stanek zakonczyla w 1978 r. , ale z przyczyn politycznych mogla je wydaé do-
piero w roku 1991. Wspomniana publikacja zyskata bezpretensjonalny tytut Li-
sty z Syberii (lata 1951-1957), zostata opatrzona wstgpem, postowiem oraz
wzbogacona o dodatkowe materialy dokumentujace pobyt autorki w glebi
ZSRR, to znaczy o krotki cykl fotografii, a takze kopie pism urzedowych wyda-
nych jej jako zestance przez wtadze sowieckie. Calos¢ liczy nieco ponad 200
stron maszynopisu.

Siggnigcie po zbior listow pisanych w okresie ekspulsji jest z mojej stro-
ny celowym i zamierzonym krokiem badawczym. Uznatam bowiem, ze zapiski
te jako tworzone ,,na goraco”, ,tu i teraz” daja lepszy wglad w omawiane za-
gadnienie anizeli relacje formutowane w okresie podeportacyjnym, gdy liczne
szczegoty 1 zdarzenia wypelniajace wygnancza codzienno$¢ mogty ulec erodu-
jacej sile zapomnienia. Analizowana przeze mnie epistolografia jest tez oczywi-
$cie naznaczona pigtnem braku, zwigzanym z konieczno$cig stosowania auto-

' Pojecie stroju, ubioru itp. rozumiem w tym artykule szeroko, obejmujac nim
takze bielizne, obuwie oraz rozmaite modowe dodatki i utensylia. Autorka rozwazanych
przeze mnie tekstow pisze gldwnie o wlasnym ubiorze na zeslaniu, stad taka a nie inna
konstrukcja mej analizy.

2 Z. Stanek, Listy z Syberii (lata 1951-1957), Krakow 1991.
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cenzury — po to, by przeslizgna¢ sie przez geste sito urzedowej kontroli.* Mimo
to zawiera ona liczne i1 szczegdlowe informacje dotyczace stroju w warunkach
zestania — informacje, ktoérych nie udatoby si¢ z pewnos$cig wytuskaé z pamigci.

Zofia Stanek. Krétki rys biograficzny*

Zofia Stanek urodzita si¢ w 1914 r. w Krechowie na Roztoczu Lwowsko-
Tomaszowskim. Jej rodzice — Wilhelm i1 Zofia (z domu Rutowska) byli wtasci-
cielami okazalego dworu w tej wlasnie miejscowosci. Dziecinstwo i wczesna
mtodo$¢ Zofii uptynety posrod pieknego roztoczanskiego krajobrazu. Do ro-
dzinnego dworu przylegal ogrod i sad, nieopodal plyneta rzeka Swinoryta oraz
rozciagaly si¢ malownicze lasy, aki i pola. Jako dziewigtnastoletnia dziewczy-
na Zofia zostata dziedziczka w Krechowie i z odwagg przystgpita do rozbudowy
swego majatku tworzac na jego terenie stawy rybne, o wiele bardziej dochodo-
we niz tagki. W okresie Il wojny $wiatowej szczesliwie unikngta wywozki do
Zwiazku Radzieckiego, a u schytku zawieruchy wojennej zapisata si¢ na studia
rolnicze w Dublanach. Po otrzymaniu dyplomu, w latach 1949-1950, pracowata
jako agronom w Stacji Traktorowej koto Lwowa. W tym czasie byla tez bardzo
aktywna spotecznie, wykonywala rézne zakazane prace oraz angazowata si¢ w
pomoc potrzebujacym, na przyktad pomagajac w przygotowywaniu paczek dla
0s6b zestanych w glab imperium sowieckiego. 7 pazdziernika 1950 r. Stankdw-
na zostata aresztowana i przez najblizsze pot roku przebywata w wiezieniu.’ Nie
udowodniono jej zadnego przestepstwa, ale specjalny zaoczny sad skazat jg na
10 lat deportacji. W uzasadnieniu wyroku podano, Ze stanowi ona ,,niebezpiecz-
ny element ziemianskiego pochodzenia” i tym samym wymaga ,,resocjalizacji”.
W 1951 r. nasza bohaterka znalazta si¢ na dalekiej Syberii, w miejscowosci
Dieniezkino na obszarze Kraju Krasnojarskiego. Przez dwa sezony pracowata
przymusowo jako rybaczka towigc ryby na Jeniseju. Nastepnie, po otrzymaniu
kopii swych dokumentéw oraz kopii dyplomu agronoma, podj¢ta prace w sow-
chozie w miejscowosci o nazwie Kurejka. W 1957 r., dzigki staraniom Wtady-
stawa Gomutki w sprawie umozliwienia zestanym Polakom powrotu do kraju,
Zofia zostala ewakuowana do Polski. Osiadta w Krakowie i podjeta prace w
tamtejszym Instytucie Botaniki Polskiej Akademii Nauk. W 1966 r. doktoryzo-
wala si¢ w krakowskiej Wyzszej Szkole Rolniczej. W 1992 r. odbyta podréz
sentymentalng do swego gniazda rodzinnego — do Krechowa. Wrécila z niej z
obolatym sercem. Z dworu nic nie zostato, rozebrano go do cna, do ostatniego
fundamentu. Sama wie$ przedstawila jej si¢ za$ jako skrajnie spauperyzowana i

3 Niekompletno$¢ tej korespondencji wynika tez z faktu, ze nie wszystkie listy
doszty. Przepadly zwlaszcza te pisane w najtrudniejszych czasach, przed powrotem z
ZSRR w latach 1956-1957.

* Wszystkie zamieszczone w tym fragmencie dane biograficzne zaczerpnelam ze wste-
pu i postowia Listow z Syberii oraz ze strony internetowej pos§wigconej zyciu i tworczosci Zofii
Stanek. Ibidem, s. 5-6 i 220-221; http://www.zrodlo.krakow.pl/Archiwum/2003/40/10.html
[ostatni dostep: 17 sierpnia 2010].

> Wazne informacje na temat powojennych represji zastosowanych przez ZSRR
wobec obywateli Polski mozna znalez¢é w nastepujacych pracach: S. Ciesielski, W. Ma-
terski, A. Paczkowski, Represje sowieckie wobec Polakow i obywateli polskich, War-
szawa 2000, s. 19-24; S. Ciesielski, G. Hryciuk, A. Srebrakowski, Masowe deportacje
ludnosci w Zwigzku Radzieckim, Torun 2003, s. 458-475.
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wynedzniata. Cigzko byto dawnej krechowskiej dziedziczce patrze¢ ten przykry
widok.

Pytana o to, co pomogto jej przetrwaé trudny okres ekspulsji, Zofia nie-
zmiennie wskazywata na kilka rzeczy: glgbokg wiar¢ w Boga, bogactwo wy-
obrazni i kultury wewnetrznej wyniesione z domu rodzinnego, w miar¢ dobre
zdrowie, poczucie humoru pozwalajgce rozswietli¢ nawet najczarniejsze godzi-
ny niewoli oraz paczki i listy wymieniane z najblizszymi z kraju. Przesytki te
miaty dla niej oczywiste znaczenie praktyczne — pozwalaly otrzymywac naj-
$wiezsze nowiny i pomoc materialng z Polski, nade wszystko jednak liczyla si¢
ich warto$¢ uczuciowa — stwarzana przez nie mozliwos¢ ,,rozmowy” ponad od-
dala, wspdtobecnosci z tymi, ktérzy byli jej drodzy 1 zawsze wierni.

Listy Zofii Stanek z zeslania

Bedacy przedmiotem tych rozwazan plik listow stanowi bez watpienia
rzadki i drogocenny dokument z okresu pobytu na zestaniu. Stosunkowo nie-
wielu deportowanych miato bowiem warunki sprzyjajace prowadzeniu tak sze-
rokiej i systematycznej korespondencji. Sytuacja oséb wywiezionych po zakon-
czeniu Il wojny §wiatowej byta co prawda korzystniejsza niz ich poprzednikow
z lat 1940-1946. Wiedziato si¢ juz bowiem wtedy, ze duza liczba dawniej zesla-
nych wrocita do kraju, co pozwalato zachowa¢ nadzieje na szczgsliwe zakon-
czenie wlasnej wygnanczej odysei. Lepsze byly tez warunki bytowe napotkane
na dalekiej Syberii. Mimo to czas pobytu na Wschodzie byt dla skazanych nan
czasem trudnym i ponurym, zdominowanym przez ci¢zka prace, niepewnosc¢ ju-
tra oraz tesknote za wolnos$cig i dawnym zyciem.

W dyskursie naukowym, takze antropologicznym, codzienno$¢ jest zwy-
kle definiowana jako $wiat podstawowej, normalnej i nieu§wiadamianej rzeczy-
wisto$ci. Sktadajace si¢ na nig zjawiska i dzialania maja oczywisty, typowy i
przewidywalny charakter. Za atrybuty codzienno$ci uznaje si¢ zatem Swoj-
sko$¢, powtarzalno$¢, rutyng oraz poczucie bezpieczenstwa.® Sportretowana w
listach Zofii Stankéwny deportacyjna codzienno$¢ odbiega nieco od tej defini-
cji, bo cho¢ wypelniana jest przez szereg zwyczajnych i powtarzalnych zaje¢ i
sytuacji, zwigzanych na przyktad z praca, to jednak w duzej mierze pozbawiona
jest znamion normalno$ci. Wynika to oczywiscie z faktu, ze mamy w tym wypad-
ku do czynienia z doswiadczeniem obcej, opresyjnej i sila narzuconej rzeczywi-
stosci. W rezultacie poszczegolne jej elementy sg nieustannie kwestionowane, od-
rzucane i nigdy nie podlegaja internalizacji. W tym sensie opisywana codzienno$¢
jest, paradoksalnie, jak gdyby niecodzienna, nie do konca przystaje do swej kultu-
rowo utrwalonej definicji. Mimo to w swoim tekscie bgde si¢ postugiwala sto-
wem ,,codzienno$¢” na okreslenie powszedniej egzystencji wiedzionej na zesta-
niu, uznajac zarazem jej jakosciowa, a nawet ontologiczng odmiennos¢ od zycia
codziennego toczacego si¢ w warunkach wolno$ciowych.

Jak juz wspomniatam, wszystkie listy Z. Stanek zostaly pieczotowicie
przechowane we Lwowie i zwrdcone autorce po jej powrocie do kraju w 1957 r.

¢ Zob. W. Pawluczuk, Potocznos$é i transcendencja. Intersubiektywnos$é naszej
codziennosci, Krakow 1994, s. 128-129; G. E. Karpinska, Miejsce wyodrebnione ze
Swiata. Przyktad todzkich kamienic czynszowych, ,2.06dzkie Studia Etnograficzne” 2000,
t.37,s.7-8.
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Cze$¢ z nich zostala wystana na adres Julii Fulisiewicz, u ktorej bohaterka
mego tekstu mieszkata przed aresztowaniem, a cze$¢ do Ludwiki Nowickiej
(Francuzki z pochodzenia i nauczycielki ciotki Stankowny). Druga z wymienio-
nych kobiet posredniczyta tez w przekazywaniu korespondencji matce Zofii,
znajdujacej si¢ wowczas w zachodniej czesci Polski.

Pierwszy z zamieszczonych w zbiorze listoéw zostat wystany bez znaczka
pocztowego 23 maja 1951 r. z Kijowa. Pierwotnie byt pisany po rosyjsku, dlate-
go w ksigzce podano go w thumaczeniu na jezyk polski. Ostatni list, ktory do-
szedt, nosi date 3 sierpnia 1957. Zofia Stanek granice PRL przekroczyta za$ do-
piero 8 grudnia tego roku. Wida¢ zatem, ze koncowa czes$¢ jej korespondencji
nie dotarla do adresatow i tym samym nie mogta zosta¢ upamigtniona w wersji
ksigzkowe;.

Omawiane listy majg r6zng dtugos$¢. Niektore sa krotkie i zwiezle, licza
kilkanascie linijek. Inne sg obszerne i1 rozlewne, wypelniaja parg kartek ksiazki.
Wszystkie one skladajg si¢ na bogaty i wielowatkowy material epistolograficz-
ny. Nic zresztg dziwnego. Ich autorka to wszak osoba gruntownie wyksztatco-
na, o duzej kulturze stowa i kulturze umystowej, bystra obserwatorka oraz bty-
skotliwa kronikarka i interpretatorka otaczajacej ja rzeczywistosci, z uwagg i
duza doza inteligencji reflektujaca dookolny $wiat syberyjskiej zsytki. Sporza-
dzone przez nig zapiski przynoszag wnikliwy, wielobarwny i1 zniuansowany ob-
raz deportacyjnej codzienno$ci. Z tego wilasnie powodu zdecydowatam si¢
oprze¢ na nich swg antropologiczng analize.’

Motyw stroju kobiecego w zeslanczej korespondencji.
Opis wybranego przypadku®

Najliczniejsze i najbardziej obszerne wzmianki dotyczace stroju pojawia-
ja sie w listach pisanych w poczatkowym okresie pobytu Zofii Stankéwny na
zestaniu. Ma to bez watpienia zwigzek z podejmowanymi przez nig woéwczas
probami oswojenia si¢ z nowa rzeczywisto§ciag oraz zabezpieczenia swej co-
dziennej egzystencji w jej obrgbie. W drugim z zamieszczonych w ksigzce li-
stow, opatrzonym datg 21 lipca 1951, autorka wspomina, ze tuz po przyjezdzie
miejscowy kotchoz dat zestancom 300 rubli tak zwanego awansu dla zakupienia
odziezy 1 innych artykutow pierwszej potrzeby. Zofia niezwtocznie zaopatrzyta
si¢ wiec w wysokie gumowe buty oraz fufajke, zwang w tamtych stronach ,.tie-
logrejka”. W tym samym li§cie narratorka wylicza rzeczy niezbedne w jej no-
wym zyciu, lecz pozostawione w kraju i goraco prosi o ich dostarczenie w pacz-
ce. Omawiany wykaz zostat sporzagdzony w sposob niezwykle metodyczny i do-

7 Charakter tych materialdbw ma zapewne zwiazek z plcig ich autorki. Badacze
zajmujacy si¢ stylami narracyjnymi twierdza bowiem, ze teksty pisane przez kobiety sa
zwykle bardziej nasycone konkretem i szczegdtem, drobiazgowe, prezentujace przede
wszystkim codzienng egzystencj¢. Zob. T. Czerska, Historia rodziny — rodzina w histo-
rii, (w:) Prywatne/publiczne. Gatunki pisarstwa kobiecego, red. 1. Twasiow, Szczecin
2008, s. 196.

8 Dla zachowania dyscypliny i przejrzysto$ci swojego wywodu konstruuje go w
porzadku chronologicznym, zgodnie z rytmem czasowym wiasciwym dla interesujace;j
mnie korespondencji. Sporadycznie zdarzajg si¢ pojedyncze wtracenia, ktére przetamu-
ja t¢ zasade, ale jej nie uniewazniaja. Wtracenia te i drobne dygresje sa zawsze trescio-
wo zwigzane z przewodnig linig rozwazan.
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ktadny, to znaczy nasza bohaterka przez trzy tygodnie systematycznie notowata
wszelkie informacje o tym, czego jej brakuje, a nastepnie umiescita je w liscie.
Fakt ten mowi wiele o Stankdéwnie jako o osobie, wskazuje na jej pragmatyzm,
skrupulatno$¢, zaradno$¢ oraz silnie rozwiniety zmyst organizacyjny.” Cech
tych dowodzi takze zawarto§¢ skomponowanej przez nig listy, utworzonej z pet-
ng swiadomoscig specyficznych warunkow panujacych na zestaniu oraz genero-
wanych przez nie potrzeb. Rzeczami, o ktérych przesltanie autorka prosi w
swym liscie, sa: potkozuszek, ciepte rgkawice, rekawice gumowe, stare 1 zno-
szone ubrania (zielona i czarna spddnica, kamizelka, bluzki, szara sukienka, ko-
stiumik z szarego pldtna, brazowa wiatréwka, watowana czapka), a takze nocne
pantofle, ponczochy, skarpetki, komplet chustek: jedna w krate, druga czarna,
bardzo ciepta, do noszenia na gtowie oraz biala ptocienna, ponadto wszelkie
stare koszulki, bo — jak sama pisze — ,tu wszystko bardzo si¢ brudzi i
niszczy”."” Pod koniec narratorka wspomina rowniez o przyborach do szycia:
igtach i niciach, pascie do butéw, a takze o szpilkach do wloséw oraz o pasku
do spodni. Informuje, ze pewne rzeczy musi koniecznie kupi¢ (zwlaszcza wa-
lonki na zime), inne uszy¢ (jak cho¢by brezentowy ptaszcz), a jeszcze inne po-
przerabia¢ stosownie do nowych obowiazkow i realidéw zycia. Nie zapomina tez
okaza¢ swej wdziecznos$ci za juz otrzymane z Polski elementy garderoby: ciepta
kurtke, bajeczne rajtuzy, burki, skarpety i kapitalne spodnie. Warto przy tym
doda¢, ze wyrazy nazywajace pozadane i oczekiwane przez autorke drobiazgi
zostaty w liScie zapisane wytluszczong czcionka (w rekopiSmiennym oryginale
byly to zapewne drukowane lub pogrubione litery), co podkresla wage tych
fragmentdw oraz zaswiadcza o starannosci i pomystowosci Zofii w konstruowa-
niu zestanczej korespondencji."!

Po tym drobiazgowym wypunktowaniu swych potrzeb dotyczacych ubio-
ru nastepuje ciag listow, w ktorych Zofia raczej pomija ten temat. Widac jej
oczekiwania zostaly z grubsza zaspokojone i nie musiata frasowaé si¢ o ten
aspekt codzienno$ci. W liscie z 8 sierpnia 1951 wspomina tylko krétko, ze ku-
pita sobie brezent na ptaszcz i flanelg na cieplg sukienke.'? W jednym z nastep-
nych narzeka, Ze tutejsza robota brutalnie niszczy odziez i ze trzyma pienigdze
na zakup walonek na zime." Przy okazji dzigkuje bliskim za nadestane w pacz-
ce rzeczy 1 powiadamia, ze ciepty szlafrok stuzy jej pigknie na rybatce, gdy
wraca ze zmiany, a liliowa koszulka zastepuje bluzke, ktorg wiasnie reperuje. '
W lutym 1952 r. pisze, ze miejscowe ,,damy”, przyodziane w tandetne, pos¢pne

? Sama narratorka nie ocenia si¢ tak pozytywnie. Wielokrotnie narzeka na swa
niegospodarno$¢ i nieporadno$é. Ma to oczywiscie zwigzek z jej pochodzeniem. Jako
inteligentka i ziemianka nie byta przyuczana do pracy fizycznej i rozmaitych zajgé
praktycznych. Mimo to jej korespondencja wskazuje, ze dos¢ szybko oswoita si¢ z no-
wymi realiami zycia i mimo ze nie wrosla w syberyjska glebe, nie polubita jej i nie za-
akceptowala, to jednak dobrze poradzita sobie z trudami zestanczego bytowania.

19 Z. Stanek, op. cit., s.9.

"' Tbidem, s. 8-10.

12 Tbidem, s. 10.

B Ibidem, s. 13.

' Ibidem, s. 14. Adnotacji moéwigcych o zastgpowaniu jednych rzeczy innymi
jest w rozwazanym materiale wigcej. Nieco dalej autorka podaje na przyktad, ze burki
shuzyly jej na Syberii za domowe pantofle. Ibidem, s. 74.
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~platia” z majki, gorszg si¢ jej szarg sukienkq z krotkimi rekawkami i Ze wpra-
wita je w konsternacj¢ pokazujac si¢ ktorego$ dnia w szykownym biatym ko-
stiumiku. Zaraz potem dodaje, ze w rezerwie ma jeszcze ,,zabdjcza” kremowa
letnig sukienke, cho¢ przypuszcza, ze niebieska w kratke tez wzbudzi sensacjg,
cho¢ nie ma paska, bo widocznie si¢ zgubil. Na koniec tego fragmentu prosi o
przestanie jej pary pozostawionych w domu jedwabnych ponczoch." Lekki i
dowcipny ton tej wypowiedzi wyraznie kontrastuje z kolejnymi wzmiankami na
temat ubioru. Kilkanascie dni pdzniej Zofia notuje mianowicie, ze kazdy dro-
biazg jest na zestaniu bezcenny i pozyteczny. Stary beret stuzy jej za ,,podszew-
ke” pod czarng chuste 1 zabezpiecza glowe przed mrozem. Na Syberii jest tak
zimno, ze chustke trzeba wiaza¢ nisko nad czolem, by nie przemarznac i si¢ nie
rozchorowac.'® Idealnym rozwigzaniem na tutejsza zime jest gleboka meska
czapka, ktorg chciataby sobie sprawic.!” Prawdziwym rarytasem okazala si¢ tez
dla Zofii przystana z kraju gumka. Dzigki niej nie musiata bowiem dtuzej — jak
ironicznie stwierdza — ,,wigza¢ majteczek na sznureczek™.'®

Nieco dhuzsza notatka na temat ubrania pojawia si¢ znow 14 kwietnia
1952 r. Mozemy si¢ z niej dowiedzie¢, ze autorka prosi o dostarczenie jej kolej-
nej partii odziezy: szarego ptociennego kostiumu, sznurowanych pantofli, sta-
rych ponczoch, bezowej bluzki, welnianych skarpet, kawatkoéw spodnicy, z kto-
rej chece uszy¢ sobie wiatrowke oraz haftek do spodniczek i paska do podwig-
zek. Wspomina tez o owczej wehie, z ktorej planuje wydziergac dla siebie gru-
by sweter, skarpety i rekawice. Przy okazji zdradza, ze szycie r¢kawic z roz-
nych odpadkow (na przyktad z wytartych rekawow) jest na zestaniu stalym za-
jeciem wszystkich kobiet — ona sama zrobita w tym roku trzy pary, bo tak w le-
sie, jak i na rybalce rekawice rwg sie silnie.'” W tym samym miesigcu Zofia za-
mieszcza w swej korespondencji krotki opis noszonego na Sybirze stroju robo-
czego (,,specodiezdy”). Sktadal sie nan robiony ze skory reniferéw kozuch zwa-
ny ,,sakujem”, pod ktéry wkladato si¢ watowane spodnie, fufajk¢ i chustke.
»Sakuj” byl zaopatrzony w gruby kaptur i szyty zawsze futrem na wierzch, gdyz
inaczej wlos wypadat.”® Po dluzszej przerwie, 1 lipca 1952 r. Stankdéwna ser-
decznie dzigkuje bliskim za przystane rzeczy, zwlaszcza za futrzang kamizelke i
szary wetniany kostium, ktory postanowita odsprzeda¢, by w ten sposdb zyskaé
nieco rubli. W sierpniu znéw dzigkuje za okazane jej wsparcie — tym razem w
postaci pysznego paska do podwigzek i Slicznych zapinek do ponczoch.?' Po
upiywie kilku dni ponownie wysyta list, w kt(')ryrn narzeka na bolesnie gryzace
ja w czasie pracy w polu owady. Zabezpiecza si¢ przed nimi wkiadajgc gumowe
rekawice oraz siatkg na twarz. Zarazem napomyka, ze przydataby 51e; jej nie-
wielka ilos$¢ jakiej$ czarnej materii (gazy, markizety lub tiulu), by moc sproku-
rowaé sobie zapasowg ostone na twarz.”> W grudniu pisze o otrzymaniu futerka

5 Tbidem, s. 15.
' Kiedy indziej zwierza sig, ze przy niskiej temperaturze nauczyla si¢ ubiera¢ jak
muzutmanka, to znaczy zastania¢ chustka niby czarczafem cale usta i nos. Ibidem, s. 214.

7 bidem, s. 18.

¥ Tbidem, s. 19.

' Ibidem, s. 27-28.

2 Ibidem, s. 29.

2 bidem, s. 44.

22 Ibidem, s. 45.
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z niebieskim wierzchem,” a w styczniu nowego, 1953 r. o otrzymaniu kostiu-
mu.>* W marcu zwraca si¢ z prosbg o umieszczenie w paczcee proszkow do far-
bowania tkanin, by moc za ich pomoca od$wiezy¢ swe toalety oraz przypomina
o czarnym materiale, z ktérego chce zrobi¢ sobie siatk¢ przeciw natretnym, ka-
$liwym meszkom.* Btlaga tez o skarpety z chtopskiej welny — grube i ordynar-
ne, ,,zelazne”, bo cienkie sg u niej w sklepie, ale to niepraktyczny i bezcelowy,
wrecz absurdalny zakup.”® W lipcu, juz z my$lg o jesieni, wspomina o pozosta-
wionym w kraju zielonym szaliku oraz zamieszcza gar$¢ biezacych informacji
klimatycznych. Tegoroczne lato jest stoneczne i gorgce, kobiety chodza boso i
w lekkich sukienkach, a mezczyzni w ,,majkach”, czyli w trykotowych koszul-
kach bez r¢kawdéw. Sama Zofia zaktada w te upaly przewiewng niebieskg su-
kienke z 1938 r. i z nostalgia wspomina zwigzane z nig dobre przedwojenne
czasy.”’ Niedtugo potem donosi o zakupieniu nowych butéw rybackich (wyso-
kichzgaz do pasa) oraz o swej radosci z odbioru paczki z guzikami i farba do tka-
nin.

W pazdzierniku dokumentuje stan swej garderoby: dwie fufajki, watowa-
ne spodnie, toaleta na §wigta i duzo starych szmatek na rozmaite okazje. Z bia-
ej wloczki robi sobie ciepte, migkkie rgkawiczki, a na robotg w lesie szyje re-
kawice z kozucha.” Pod koniec roku, w grudniu, podaje, ze niedawno wydata
sporo pienigdzy na ubrania, ale nie mogta si¢ oprze¢, bo przywieziono parti¢ so-
lidnej konfekeji, a tu przy pracy wszystko blyskawicznie si¢ zuzywa, wymaga
ciggtego sztukowania, tatania i cerowania. Nabyla zatem walonki, material na
kostium roboczy, na wiatrowke, dwie bluzki i koszulki — istne zakupowe sza-
lenstwo!’® W lutym 1954 r. notuje, ze w drodze handlu wymiennego (za otrzy-
mane w bozonarodzeniowej paczce z Polski osiem tancuszkow) dostata futrzane
rekawice i ustuge krawieckg: uszyto jej flanelowg bluzke.’! W marcu utyskuje,
ze tutejsza pogoda i warunki bytowe bardzo utrudniajg utrzymanie odziezy w
minimalnej przynajmniej estetycznej i higienicznej formie.* Elementy gardero-
by szybko si¢ dra, strzepia, brudza, a takze przemakajg $ sn1eg1em i nasigkaja po-
tem przy c1f;zkle] pracy.” Ich konserwaqa (pranie, zszywanie i cerowanie) jest
dhugotrwatym 1 karkotomnym zajeciem. Wyraznie zaznaczony motyw stroju
pojawia si¢ w korespondencji Zofii takze w grudniu tego samego roku. W kon-
cowym fragmencie listu pisanego przed swictami Bozego Narodzenia informuje
ona mianowicie, ze sprawita sobie nowa ciepta chustke¢ na gloweg i1 zakiet z
ciemnozielonej flaneli. Wtasnorgcznie zrobita tez nowa podszewke do brazowe;j
kurtki noszonej w chtodne dni (przy okazji mozna dodaé, ze bragzowy to w

2 Ibidem, s. 55.

2 Ibidem, s. 59.

% Ibidem, s. 81.

* Ibidem, s. 82.

" Ibidem, s. 97.

? Ibidem, s. 102-103.

¥ Ibidem, s. 113.

3 Ibidem, s. 122.

3! Tbidem, s. 137.

32 Ibidem, s. 143.

33 Ibidem, s. 144. Uciazliwe s3 tez na Syberii wahania temperatury — gdy rano
jest ponad 20 stopni zimna, a w potudnie mroz ustgpuje, walonki robig si¢ od topnieja-
cego gwaltownie $niegu i lodu migkkie jak kompot. Ibidem, s. 217.
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swiecie naszej bohaterki idealny kolor ubrania — maskuje on bowiem liczne za-
brudzenia i zaniedbania higieniczne).** Po paru dniach Zofia znéw wysyla list,
w ktorym pisze, ze surowy syberyjski klimat wymusza na niej zmian¢ sposobu
ubierania si¢ 1 myslenia o stroju. Tu mysli si¢ o nim wszakze nie tyle w katego-
riach estetycznych, co praktycznych. Zima cztowiek odziewa si¢ zatem najcie-
plej jak tylko mozna, naktadajac na rece oprocz wielkich futrzanych rekawic
rowniez mate ,,perczatki”. Osobie wychowanej, jak ona, w innej tradycji i kul-
turze ubioru wydaje si¢ to $mieszne, ale sprawdza si¢ w lokalnych realiach,
wiec kultywuje si¢ taka koncepcje odzienia.*® Na poczatku 1955 r. narratorka
zwierza si¢ bliskim z kolejnych zakupow. Tym razem wykosztowata si¢ na
nowg fufajke¢. Co prawda pozostate kotchoznice kupity sobie dlugie ptaszcze —
wszystkie jednakowe, o kroju baklazana, ale Zofii nie sta¢ bylo na taki luksus.
Wielka szkoda, bo jej ptaszcz zimowy, bajecznie ciepty, zostat juz wspomnie-
niem.*® Brak plaszcza na zime jest jednak nader dokuczliwy, dlatego Stankowna
postanawia uszy¢ go z sukna. Z tego samego sukna zrobita juz wprawdzie koc
na rybalke, ale teraz planuje kupi¢ koc, a sukno ponownie wykorzysta¢ na
plaszcz.”’

Watoling mam z historycznej kurteczki, ktora otrzymatam w sanatorium —
dodaje — uzupetni si¢ wata tutejszym zwyczajem. Podszewki sa bardzo tanie, tyl-
ko robota bedzie co$ troche kosztowata. Natomiast ,,na serio” prosze, jesli jest
jeszcze na §wiecie, §liczna futrzana czapeczka, ktéra ongi§ dostalam od znajome;j
chemiczki i zielony szalik z bilardowego stotu naszej ,.krawcowej”. Jesli mole
nie zjadly starego kotnierza pod kolor czapeczki (kothierza tez ,,chemicznego”),
ktory lezat w szafce z szufladami w moim pokoju, zrobitabym takiego demona,
jak nikt po mnie nie oczekuje. Wy nie oburzajcie si¢ — to sg rzeczy potrzebne w
naszych warunkach — jak ci¢ widza, tak cig piszg.™

Ostatnie zdanie tej korespondencji dowodzi, ze mimo skromnych warun-
kow zycia 1 wzmozonej koncentracji na elementarnych aspektach codziennos$ci
(zaspokojeniu gtodu, zachowaniu zdrowia i przetrwaniu) nasza bohaterka za-
chowata wrazliwo$¢ takze na inne sprawy — nieoboj¢tna byta jej kwestia wla-
snego wygladu, prezencji oraz odbioru przez innych, otaczajacych ja ludzi. W
ostatnim kwartale 1955 r. Zofia napomyka, ze nabyla wreszcie wymarzony na
zime plaszcz, kozuszek i nosi si¢ z zamiarem kupna walonek. Tak zaopatrzona
nie obawia si¢ tegich syberyjskich mrozéw.** U progu nowego, 1956 r. donosi,
ze uszyla sobie fufajk¢ z praktycznego i silnego materiatu khaki i ze z tego sa-
mego materialu zrobi sobie sukienke do pracy. Musi si¢ porzadnie wyglada¢ —
argumentuje — a procz tego wszystko musi by¢ cieple i wytrzymate. Nastepnie
relacjonuje, ze podszyta sobie znow stare walonki, bo nowe, czarne sg efektow-
ne i eleganckie, ale niestety cienkie i chlodne. Wielce znaczace sg dalsze stowa
jej listu. Oto one:

3% Ibidem, s. 175.
35 Ibidem, s. 176.
3¢ Ibidem, s. 182.
37 Ibidem, s. 190.
3 Ibidem, s. 190.
% Ibidem, s. 199.
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Sa to dla Was nieznane, dzigki Bogu, pojecia — pamigtam, jak $mialiSmy si¢
we Lwowie z pierwszych widzianych walonkéw — a jest to cudowna odziez, bez
ktorej nie do pomyslenia jest zima.*’

Na wiosne¢ Zofia nadal prosi o czarng farb¢ do barwienia materiatoéw. Miata
jedna 1 probowata pofarbowac nig swa szarg sukienke, ale zrobity si¢ marmurki,
ktorych nie ma jak zdekoloryzowac. Dalej prosi o dwie lub trzy igly do maszyny
Singera (podobnie jak w pierwszym liScie nazwy wymienianych przez nig drobia-
ZgOW sg pisane pogrubiong czcionka, co dowodzi znaczenia tych przedmiotow
dla jej codziennej egzystenciji).*’ W maju nasza bohaterka pyta w licie, czy nie
zostata w domu po jakiej$ cioci cho¢ jedna przyzwoita ciemna chustka na glowe z
lekkiej wetenki — tu sa bowiem do nabycia tylko grube ,,szale” — wielkie i rozto-
zyste chusty, totez nie ma co wlozy¢ na glowe.” W czerwcu ponownie zali sig, ze
na zeslaniu, przy wielogodzinnej i wysilonej pracy, niszczy si¢ straszng mase
odziezy i obuwia. Zwierza si¢ ponadto, ze ma wsrdd miejscowych opini¢ liczy-
krupy, gdyz nie kupita sobie nigdy zadnych crépe de chiné’ 6w, ktore sa tutaj nie-
mal obowigzkowym nabytkiem.*

Przedstawione wyimki z listow Zofii Stanek wyczerpuja w zasadzie temat
stroju kobiecego w warunkach deportacji. W zapisie z 3 czerwca 1956 1. pojawia
si¢ jeszcze krotka wzmianka, Zze posiadane na Syberii rzeczy, w tym kozuch i
ptaszcz, nasza bohaterka chce wysta¢ w paczce, aby pomniejszy¢ swoj bagaz po-
wrotny. Potem nadaje kilka listow, w ktorych nie podejmuje juz watku ubioru, az
w koncu watla pajeczyna jej korespondencji gwattownie si¢ urywa.

Konkluzje

Na zakonczenie wypada jeszcze raz powtorzy¢, ze prowadzona tu analiza
nie ma charakteru uogolniajacego, lecz Scisle partykularny i czastkowy. Opiera
si¢ ona wszakze na listach jednej tylko osoby nalezacej do licznego grona Pola-
kow skazanych w latach powojennych na przymusowy pobyt na Wschodzie. W
chwili wywozki autorka tej epistolografii byta mtoda, 37-letnig kobietg. Nie
miata meza, ani dzieci. Przed aresztowaniem i deportacja byta zwigzana ze $ro-
dowiskiem inteligencji i ziemianstwa, cechowata ja gleboka wiara w Boga, a
takze silna postawa spotecznikowska. Jej doswiadczenia i refleksje z czasow
zniewolenia nie mogg wigc zosta¢ uznane za reprezentatywne dla calej spotecz-
nosci wysiedlenczej, co najwyzej dla osob o zblizonej do Stankéwny wrazliwo-
sci, formacji kulturowej i sytuacji biograficznej. Uniwersalnego charakteru nie
maja tez z pewnoscig konkluzje, ktore postaram si¢ wyprowadzi¢ z przebadane-
go materialu. Moga one wskazywac¢ na pewne cechy charakterystyczne rzeczy-
wisto$ci zestania (w kontekécie wybranego przeze mnie do analizy
zagadnienia), ale sg dalekie od kompletnosci.

Podsumowujac dotychczasowe spostrzezenia nalezy przede wszystkim
zwrdci¢ uwage na to, ze motyw stroju jest statym elementem rozpatrywanego
dyskursu, jest w nim niezmiennie obecny i cz¢sto przywotywany. Na rowni z
takimi kwestiami, jak: praca, jedzenie, sprawy mieszkaniowe, zarobkowe i

40 Ibidem, s. 204.
4 Ibidem, s. 209.
“ Ibidem, s. 210.
“ Ibidem, s. 211.
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zdrowotne, spedzanie czasu wolnego, kontakty z innymi ludZzmi napotkanymi
na Syberii oraz tgsknota za opuszczonym domem i bliskimi, motyw ten wyzna-
cza podstawowg struktur¢ tematyczno-problemowa badanych listow z zestania.
Nie jest to zresztg nic zaskakujacego. Uzywanie ubrania jest wszak jedng z naj-
wazniejszych dyrektyw kulturowych i naturalnych ludzkich potrzeb, zwlaszcza
w warunkach srogiego klimatu, w jakich przebywata nasza bohaterka.

Ogodlnie rzecz biorac mozna stwierdzi¢, ze motyw stroju jest w listach
Zofii Stanek zwigzany z trojakiego rodzaju komunikatami. Pierwsze z nich to
pro$by o wsparcie materialne (takze w postaci odziezy) adresowane przez au-
torke do odbiorcow w kraju, drugie to podzickowania za przestane dary, a trze-
cie to wypowiedzi o charakterze informacyjnym mdwiace o tym, jakie ubrania
narratorka aktualnie posiada, nosi, poddaje reperacji albo probuje pozyskac (w
drodze kupna lub samodzielnej produkcji obejmujacej szycie, przerabianie,
dzierganie itp.).

Jedng z wilasciwosci §wiata wygnania byta plynna i chybotliwa granica
oddzielajaca czas wolny od czasu pracy. Z listdw Zofii Stanek wynika, ze wigk-
szo$¢ doby spedzata pracujac; praca byta tym, co nieustannie pochianiato jej
sity, mysli i energie. Bardzo wiele miejsca w jej korespondencji zajmujg przeto
wzmianki dotyczace stroju roboczego, ktéry powinien by¢ wygodny, mocny i
wytrzymaty. Stosunkowo niewiele wspomina si¢ o stroju wktadanym na jakie$
inne okazje, nie zwigzane z praca, ale na przyktad z zyciem towarzyskim. Brak
tez adnotacji dotyczacych stosowania jakich$ kosztownych i dekoracyjnych do-
datkéw (najwickszg ekstrawagancijg i luksusem zdajg si¢ by¢ wspominane przez
nig cienkie, jedwabne ponczochy).

Typowy dla regionu dalekiej Syberii wzorzec pogody wymuszat wzmo-
zong ochrong ciata przed zimnem i wilgocig, stad tak czgste w korespondencji
Zofii nawigzania do wktadanych przez nig cieptych fufajek, kozuchéw, weia-
nych skarpet i grubych rekawic. Prowadzony przez nig tryb zycia, ci¢zka praca i
ciagle wystawianie si¢ na niekorzystne wpltywy zewnetrzne byly przyczyna
szybkiego zuzywania si¢ poszczegodlnych czgsci garderoby. Ich braki probowata
uzupetia¢ poprzez zakupy oraz wlasnorgczny wyrob nowych rzeczy, wielo-
krotng naprawe starych, rozmaite praktyki substytucyjne, a takze dzigki pomocy
materialnej pltynacej z domu, od bliskich. Znamienne jest przy tym to, ze adre-
sowane przez nig prosby sa zawsze bardzo precyzyjne i konkretne. Autorka po-
daje doktadne opisy strojow, o ktore prosi, co z jednej strony mozna odczyty-
wac jako indywidualny rys charakteru odpowiadajacy osobie rzeczowej, upo-
rzadkowanej i skrupulatnej,* a z drugiej — jako zachowanie wymuszone przez
biezace realia. W sytuacji palacej potrzeby pozyskania takiego czy innego ele-
mentu przyodziewku nie mozna wszak pozwoli¢ sobie na niezdecydowanie,
ogolniki i nieprzejrzystos¢ przekazu. Warte odnotowania sg tez wielokrotne nie-
rzadko przypomnienia o do$wiadczanych przez nig brakach i niecierpliwym
oczekiwaniu na t¢ czy inng rzecz. Wynikaty one zapewne z silnie odczuwanego
przez Zofi¢ stanu deprywacji materialnej. Wielu artykutow nie mogta dosta¢ na
miejscu, bo nie bylo ich w sklepowym asortymencie, inne byly za$ dla niej nie-

# Potwierdzeniem tych cech moze tez by¢ fakt, iz Stankowna czesto podaje ceny
kupowanych przez siebie ubran. Sa to z pewnoscia wazne informacje dla historykoéw
tego okresu. Dla mnie jako antropologa nie byly one az tak istotne, dlatego pomingtam
je w swoich dociekaniach.
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dostepne ze wzgledu na ceng. Z pewnoscia lubita tez uzywac¢ wiasnych rzeczy,
ktore jako$ przyblizaty jej Lwow i dawne zycie, pozwalaty — by uzy¢ sformuto-
wania Agnieszki Maj — ,,zakorzeni¢ wlasng biografie¢ w wygladzie”,* odzyskaé¢
przynajmniej czastke poprzedniej, wolnosciowej tozsamosci, ktorej utrate tak
bolesnie przezywala.

Mozliwosci decydowania o wiasnym wygladzie, swobodnego oraz prze-
myslanego doboru strojow i dodatkéw byty jednak w warunkach karnego poby-
tu na Wschodzie mocno ograniczone. Zaktadato si¢ to, co byto akurat dostepne
i co sprawdzato si¢ w lokalnych realiach. Praktycznie nie istnialo tam zatem
zjawisko okre$lane w literaturze przedmiotu mianem stylu indywidualnego. Styl
ten — wyjasnia przywolywana przeze mnie przed chwilg A. Maj —

jest wypadkowa norm spotecznych oraz osobistej ekspresji. W zaleznos$ci od in-
dywidualnych potrzeb, styl «odstania» to, co jednostka chce, by wiedzieli o niej
inni i «zastaniay to, co uwaza za swoja prywatnos¢. Przekazuje informacje, ktore
uwaza za istotne w prezentacji siebie, takie jak polozenie spoleczne i pozycja so-
cjoekonomiczna czy etap w zyciu, na ktorym si¢ znajduje. Z drugiej strony, wy-
raza jej indywidualno$¢ jako osoby, informujac o jej gustach [...], jak i na temat
jej osobistych przekonan i wyznawanych zasad badz ich odrzucenia (na przyktad
przez catkowite odrzucenie konkretnego rodzaju stroju).*

Skoro warunki zestanczego bytowania byly tak wymagajace i skromne, to
czy nie jest przypadkiem naduzyciem stosowanie takich wyrazéw, jak ,,moda”
czy ,,modowy” w odniesieniu do codzienno$ci wygnania? Sadzg, Ze nie. Moda to
wszak, wedlug najprostszej, encyklopedycznej definicji, powszechnie przyjety w
danym okresie lub na danym obszarze sposob ubierania si¢.” W $wiecie zestania
takze obowigzywaty okreslone wzorce i konwencje dotyczace ubioru, cho¢ z po-
wodu tamtejszych uwarunkowan technologicznych oraz socjoekonomicznych
byly one mato wyrafinowane i podlegaly raczej powolnym zmianom. Nie byto
tam tez — powtérzmy to raz jeszcze — sprzyjajacych okolicznosci do prezentowa-
nia poprzez stroj wlasnej odmiennosci i unikalnosci, a wiec do jego prywatyzacji.
Ubranie miato tam raczej niewielkg moc rdznicujaca.”® W sytuacji braku dostepu
do szerokiego i zr6znicowanego asortymentu towardw zestancy ubierali si¢ dos¢
podobnie. W zimie nosili fufajki, walonki i ciepte rgkawice, a w miesigcach let-
nich standardowe lekkie ubiory — kobiety sukienki, a me¢zczyzni ,,majki”.

Rownie wazne jak wypowiedzi na temat praktykowania takich lub innych
typoéw ubioru sg dla antropologa wzmianki dotyczace sposobow przechowywa-
nia oraz konserwowania poszczeg6élnych elementéw garderoby. Niestety nasza
bohaterka nie podejmuje tego tematu. Gdzie na ogét trzymata swoje ubrania? W

 A. Maj, W co sie ubieraé i jak sie nie ubieraé. Dylematy wspolczesnej mody,
[w:] Ucielesnienia. Ciato w zwierciadle wspolczesnej humanistyki. Mysl — praktyka —
reprezentacja, red. A. Wieczorkiewicz i J. Bator, Warszawa 2007, s. 257.

 Ibidem, s. 242. Zob. tez. K.W. Back, Modernism and Fashion: A Social Psy-
chological Interpretation, [w:] The Psychology of Fashion, red. M.R. Solomon, Wa-
shington 1985, s. 6 oraz G. Bokszanska, Ubior w teatrze zycia spolecznego, £.6dz 2004.

4 Encyklopedia PWN, Warszawa 1982, s. 477.

8 W kontekstach wolno$ciowych, jak zauwazyt Georg Simmel, moda zazwyczaj
laczy te dwie przeciwstawne tendencje, a wigc dazenie do spotecznego zrownania i in-
dywidualnej odrebnoséci. W ramach mody jednostki z jednej strony manifestuja wigc
swoja spoteczna przynaleznos¢, a z drugiej — podkreslaja unikalng indywidualnos¢. G.
Simmel, Most i drzwi. Wybor esejow, Warszawa 2000, s. 22.
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walizkach, kufrach, a moze w jakich§ prowizorycznych choéby szafach czy in-
nych schowkach? To interesujgce pytania, ale badany materiat nie przynosi na
nie klarownych odpowiedzi. Nie udalo mi si¢ takze znalez¢ wielu informacji
dotyczacych konserwacji jej zestanczego przyodziewku. Wiadomo ze tatata i
cerowala podarte sztuki ubrania; dbata, by byly czyste i schludne, ale jak czgsto
1w czym je prata? W balii, w okolicznych zbiornikach wodnych, w jakiej$ pral-
ni, jakich konkretnie uzywata §rodkéw pioracych i skad je brata? Niestety nie
dowiadujemy si¢ tego z jej listow.

Z opublikowanych przez Zofi¢ Stanek zapiskow wynika za to niezbicie,
ze starata si¢ ubiera¢ praktycznie i stosownie do okolicznos$ci. Wazne byto dla
niej, by stroj zapewniatl ciatu maksymalny komfort termiczny i byl wygodny, a
wiec na przyktad, by nie przeszkadzal w pracy. Wytrwale oszczgdzala swa
odziez, chociaz jesli nadarzala si¢ okazja, lubita wygladaé szykownie i powab-
nie. Zwracala uwage na inne kobiety i podejmowata wysitki, by nie prezento-
wac si¢ gorzej niz one. Trudy zeslanczego bytowania nie pozbawily jej kobie-
cosci, nie odebraty poczucia estetyki i szczypty proznosci.

Z czasem nasza bohaterka w pelni przyswoila sobie kanony migjscowe;j
mody, przywykla do ubierania si¢ ,,na cebul¢”, do ostaniania twarzy chustka
niby czarczafem, by mroz nie kasat delikatnej skory twarzy, a takze obyla si¢ z
walonkami uznawanymi niegdy$ za szczyt egzotyki i dziwnosci. Spotkanie z
obca kultura, ze Swiatem nieznanej dotad codziennosci objeto zatem rowniez w
jej przypadku proces adaptacji do nowego stylu ubierania sig, ktory szybko za-
czal wspotistnie¢ z tym dawnym, wyniesionym z domu. Swiadczy o tym mig-
dzy innymi pojawiajace si¢ w listach Zofii nowe stownictwo dotyczace stroju,
wyrazy takie, jak ,,sakuj”, ,tietogrejka” czy ,,parczatki”. Dowodzi tego takze
wymuszona przez panujgce warunki ,.konwersja” Stankowny na odmienng ko-
lorystyke w ubiorze, preferowanie jednostajnych, posepnych, acz nader prak-
tycznych, bo ukrywajacych brud, brazow i czerni.

Eksplorowany materiat nie odpowiada oczywiscie na wszystkie pytania,
jakie cisng si¢ na usta antropologowi zainteresowanemu doswiadczeniem zycia
codziennego na zestaniu i badajacemu narracyjne, autobiograficzne reprezenta-
cje tegoz doswiadczenia. Jest to jednak z pewnoS$cig ciekawy i inspirujacy po-
znawczo dokument tamtego czasu, wart przebadania nie tylko pod katem wy-
branego przeze mnie zagadnienia, ale i pod wieloma innymi wzgledami.



RELACJE Z ZESL.ANIA

By czas nie zatart §ladow naszych do§wiadczen syberyjskich od wiekow najdaw-
niejszych az po okres drugiej wojny $wiatowej oraz w pierwszych latach po jej zakon-
czeniu, a pami¢¢ o tym trwata, redakcja ,,Zestanca” postanowila utworzyé nowy dziat
poswiecony tej problematyce. Spelniamy tym samym prosby wielu Czytelnikoéw, ktorzy
przysytaja propozycje dotyczace publikowania swoich zestanczych wspomnien, powo-
lujac si¢ na zeszyt ,,Zestanca” poswigcony Matkom Sybiraczkom, ktory spotkat si¢ z
wielkim zainteresowaniem.

Dziat ,,Relacje z zestania”, nawiazuje w pewnym sensie do serii ,,Biblioteka Ze-
stanca”, ukazujacej si¢ w Polskim Towarzystwie Ludoznawczym oraz do serii pod na-
zwa ,,Wspomnienia Sybirakéw”, wydawanej w poprzednich latach przez Komisj¢ Hi-
storyczng Zarzadu Glownego Zwigzku Sybirakdéw pod red. nieodzalowanej pamieci Ja-
nusza Przewlockiego, pomystodawcy tego dzialu w naszym piSmie. Zestancze wspo-
mnienia wydawane sg takze w poczytnej serii ,,Tak bylo... Sybiracy”, realizowanej
przez Oddziat Zwiazku Sybirakéw w Krakowie, pod red. Aleksandry Szemioth, prze-
wodniczgcej tamtejszej Komisji Historycznej oraz systematycznie drukuje je czasopi-
smo ,,My Sybiracy” wydawane przez Oddziat Zwiagzku Sybirakéw w Lodzi. Mamy na-
dzieje, ze przez taki zabieg edytorski wzbogacimy nasza historiografi¢ o cenne zrodta
dotyczace zestan Polakéw na Syberi¢, do Kazachstanu, na Daleki Wschdd i w inne rejo-
ny bytego Zwiazku Radzieckiego. (red.)

*
Karol Malinowski — O pobycie na zestaniu

Karol Malinowski urodzit si¢ 10 listopada 1931 r. we wsi Chorlupy (gmina Oty-
ka, powiat tucki, wojewo6dztwo wotynskie) w rodzinie policjanta. W 1936 r. zaczal edu-
kacj¢ szkolna, przerwang 17 wrzesnia 1939 r., zaraz po radzieckim ataku na Polske.
Wraz z matka i pigciorgiem rodzenstwa 13 kwietnia 1940 r. zostal deportowany do Ka-
zachstanu. Do Polski wrocilt w czerweu 1946 r. Poczatkowo zamieszkat w Ktodkowie,
malej wiosce na terenie Pomorza Zachodniego. W 1947 r. przeniost si¢ do Trzebiatowa,
w ktérym mieszkatl do $mierci (2010), nie liczac okresu nauki i shuzby wojskowe;j. Po-
czatkowo uczgszczal do gimnazjum ogrodniczo-pszczelarskiego w Drawsku Pomor-
skim. W 1952 r. zostal absolwentem Liceum Ogrodniczego w Pruszkowie. Przez na-
stepne trzy lata przebywat w wojsku. Po jego opuszczeniu podjal prace w Instytucie
Uprawy, Nawozenia i Gleboznawstwa oraz rozpoczat studia zaoczne.

Tytut inzyniera uzyskat w Wyzszej Szkole Rolniczej w Szczecinie, natomiast ty-
tul magistra w szczecinskiej Akademii Rolniczej. Tam tez zaproponowano mu prace
nad doktoratem, z czego jednak nie skorzystal, decydujac si¢ na pelne poswigcenie si¢
pracy zawodowej. Przez nastgpne lata zatrudniony byt w Gospodarstwie Przemystowo-
Rolniczym oraz petnit funkcj¢ prezesa Spotdzielni Kotek Rolniczych. Kilkakrotnie wy-
bierano go na radnego miejskiego. W 2001 r. zostat przewodniczacym kota Zwiagzku Sy-



birakow w Trzebiatowie. Obowiazki te staral sic wypetnia¢ najlepiej, jak potrafit.'! Zmart
3 wrzesnia 2010 .
Anna Szymczak

%k

W 1920 r. mdj Ojciec Andrzej Malinowski oraz jego trzej starsi bracia
przeniesli si¢ na Kresy Wschodnie, do miejscowosci Chortupy. Kupili tam 4
dziatki, po 10 hektaréw ziemi kazda, za pieniadze ze sprzedazy majatku rodzi-
cow w Zalesiu w wojewddztwie 16dzkim.> Na Wotyniu musieli pracowaé od
poczatku, od zera, aby stworzy¢ z niczego swoj nowy dom. To w nim wlasnie
Tata zamieszkal z zong Elzbieta i w nim urodziliSmy si¢ my: Wtadzia (ur.
1924), Marysia (ur. 1926), Stefcia (ur. 1929), Zygmunt (ur. 1930), ja i Danusia,
ktora w chwili deportacji miala tylko 9 miesigcy. Dwaj wujkowie, w odroznie-
niu od taty, nie potrafili zaaklimatyzowac¢ si¢ w nowym miejscu, wigc opuscili
Wolyn. Ojciec przejat po nich ziemi¢. Cigzko pracowal, ale jego wysitek przy-
nosit efekty: szybko zbudowat dom i budynki gospodarcze. Wszystkie $rodki
inwestowat w ziemi¢. Dobre czasy skonczyly si¢ we wrzesniu 1939 r. Poczatko-
wo bylismy pelni wiary, ze pokonamy niemieckiego wroga. Po wkroczeniu na
polskie ziemie wojsk radzieckich to si¢ zmienilo. Szybko zorientowalisSmy sie,
ze sowieci czujg si¢ tu jak u siebie, a Polakow maja zamiar traktowac jak prze-
stepcow, inaczej tego nazwac nie potrafi¢. Wkrotce ludzie zaczeli opowiadac,
ze na stacje kolejowe podstawiane sg coraz to nowe wagony towarowe. Pojawi-
ly si¢ plotki o wywdzkach na Sybir, ale jeszcze do 1940 r. mieliSmy nadzieje, ze
nas one oming. W lutym jednak wywieziono rodziny osadnikoéw wojskowych,
sasiadujgca z nami wioska opustoszata. Mama suszyta wigc suchary, Tata zabit
swinie, z ktorej mieso i stoning zabraliSmy do Kazachstanu.

Po ojca enkawudzisci przyszli 12 kwietnia 1940 r. Mieli bron, otoczyli i
przeszukali dom. Tata zostat aresztowany, ale nikt nie powiedzial, ani za co, ani
po co? Wozili go od wigzienia do wigzienia. Osadzono go w Lucku. Pdzniej
przeniesiono do Lwowa, nastgpnie do Kijowa, a wreszcie do Charkowa, gdzie
dowiedziat sig, ze skazano go na osiem lat w przymusowym obozie pracy. I tak
mogt mowi¢ o sporym szczgsciu, bo byl to najnizszy z mozliwych wyrokow.?

' Relacje te zanotowatam bedac studentka Uniwersytetu Szczecinskiego. Dzicki
staraniom K. Malinowskiego kolejne osoby zrzeszone w Kotach Zwigzku Sybirakdéw po-
wiatu gryfickiego zgodzily si¢ na udzielenie informacji z pobytu na zestaniu. Dzigki temu
powstata praca magisterska poswigcona zyciu codziennemu zestancow latach w 1940-
1946 deportowanych na Syberi¢, do Kazachstanu i w inne rejony bytego Zwiazku Ra-
dzieckiego. Obecnie jestem doktorantkg US i kontynuuje wczesniejsze badania. Relacja
K. Malinowskiego jest waznym Zrodiem informacji, mimo pojawiajacych si¢ w niej pew-
nych bledéw i niescistosci.

? Informacja ta nie musi by¢ calkowicie zgodna z prawda. By¢ moze A. Mali-
nowski stat si¢ wlascicielem tej dziatki nie jako zwykty kupiec, ale, bedac wczesniej
cztonkiem tzw. Legionéw Pitsudskiego, jako osadnik wojskowy.

* Nie jest to informacja zgodna ze stanem faktycznym. Co prawda, Polacy naj-
czesciej skazywani byli na co najmniej 10-letni pobyt w tagrze, ale zdarzalo sie, ze oby-
wateli polskich uznawano za element spotecznie niebezpieczny (tzw. SOE) i skazywano



Ojciec zostat skierowany do obozu koncentracyjnego, do fagrow peczorskich,*
gdzie pracowal przy budowie jakiej$ linii kolejowej. Jesli wykonal norme, za
swoja niewolnicza prac¢ dostawal codziennie porcje 500 graméw chleba.
Wspotwiezniowie nauczyli go jednak, by normy nie wykonywat, gdyz oznacza-
fo to szybka $mier¢ z wyczerpania. Ojciec ich postuchat i przydzielano mu od-
tad juz tylko 250 graméw chleba.” Po pewnym czasie, podczas transportu do
nowego obozu, wszystkim Polkom kazano wystapi¢ z szeregu. Byli pewni, ze
czeka ich $mieré, tymczasem jednak ustyszeli wiadomos$¢ o amnestii ogltoszone;j
po podpisaniu uktadu Sikorski-Majski. Tata zatapat si¢ do armii Andersa, cho¢
nie bez przeszkod. Najpierw podrézowal przez ZSRR uczepiony wagonow ko-
lejowych, pozniej od polskiej komisji poborowej ustyszat, Zze nadaje si¢ nie do
wojska, ale do trumny. Nic dziwnego, mtody nie byt, a po opuszczeniu tagru
wazyl jedynie 45 kilogramow.® Ostatecznie Ojciec zostal sanitariuszem w woj-
skowym szpitalu medycznym w Aleksandrii, gdyz z powodu silnego ostabienia
organizmu nie mogt walczy¢ na froncie. Wrocit do Polski z Anglii w 1947 r.

Po nas enkawudzisci przyszli w nocy, 13 kwietnia 1940 r. Z bagnetami
na karabinach. Obudzilem si¢ pierwszy. Zobaczytem, ze dom otoczono. Mimo
to pobiegtem szybko po sasiada. To on pomodgt mi zaprzegnaé konie do wozu.
Wszyscy ptakali§my. Mama zle si¢ poczuta albo udawata, ze jest jej bardzo sta-
bo i caly czas lezata w t6zku, liczac na to, Zze enkawudzisci zostawig nas w spo-
koju. Ci jednak nie mieli litosci. Oktamywano nas, ze pojedziemy do ojca. Na
spakowanie wigcej niz 30 minut nam nie dali. Bralismy, co wpadto w rece. Do-
brze, ze wsrdd bagazy znalazta si¢ posciel, bo bylo si¢ potem czym okry¢ i
chleb, ktory Mama upiekta kilka godzin wczesniej. RuszyliSmy na stacje kole-
jowa w Rownem. ZostawiliSmy za sobg juz na zawsze nasz dom i dorobek zy-
cia naszych rodzicow. Na stacji czekaly na nas wagony. Ciasne, ciemne.
Wmontowano tam 3 rzedy drewnianych prycz. Zabito i otoczono drutem kol-
czastym okna, zaplombowano drzwi, ustawiono stanowiska ogniowe. Wagon
mogt zmiesci¢ okoto 50 ludzi,” jednak wpakowano do $rodka 80 o0sob. Smrod

na maksymalnie 5-letni pobyt w ZSRR, P. Zaron, Ludnos¢ polska w Zwigzku radziec-
kim w czasie Il wojny Swiatowej, Warszawa 1990, s. 121.

* Mimo wielu podobienstw niemieckie obozy koncentracyjne oraz tzw. tagry, ra-
dzieckie obozy pracy przymusowej, nie powinny by¢ ze sobg utozsamiane. Rozwazania
na ten temat przeprowadzil m. in. A. Solzenicyn w swoim dziele Archipelag Gulag.

> Najprawdopodobniej réwniez ta informacja nie jest prawdziwa, bowiem racje
zywno$ciowe dla tagiernikow oficjalnie ustalone zostaly w innej wielkosci. Jednakze
podczas wczesniej prowadzonych badan autorka tekstu miata okazjg stwierdzic, ze rze-
czywiste dziatania wladz radzieckich niejednokrotnie znacznie odbiegaty od litery pra-
wa, w wyniku czego przyznawane tagiernikom porcje jedzenie miaty r6zng wagg. Sze-
rzej zob. A. Szymczak, Zycie codzienne w ZSRR w latach 1940-1946 na podstawie
wspomnien sybirakow z powiatu gryfickiego, Szczecin 2009 (praca magisterska)

6 Jest to bardzo wazna informacja, bowiem w wigkszosci relacji rzadko porusza-
ne jest zagadnienie niezyczliwosci przedstawicieli wladz polskich wobec deportowa-
nych, zwlaszcza tych pragnacych wstapi¢ do tworzonego w ZSRR polskiego wojska
pod dowodztwem gen. W. Andersa.

"Aleksander Gurjanow, z moskiewskiego ,,Memoriatu” podaje, ze przepisy obo-
wigzujace NKWD przewidywaty, ze na wagon powinno przypada¢ od 25 do 30 depor-
towanych. W istocie nie trzymano si¢ tych wytycznych i wagony deportacyjne przepet-
nione byly w znaczny sposob. co znajduje potwierdzenie w wielu relacjach.



niesamowity. Za toalete stuzy¢ miatl otwoér w podlodze, niczym nieostoniety.
Ludzie krgpowali si¢ z niego korzystaé, ale co bylo robi¢. Ogrza¢ miat nas ma-
lenki piecyk umieszczony na srodku wagonu.

Zamknigto drzwi. Na stacji czekaliSmy jeszcze trzy dni, bo ciagle dowo-
zili ludzi. Nie dano nam w tym czasie jedzenia ani wody. Raz udato mi si¢ prze-
cisng¢ przez jakas szpar¢ w oknie. Enkawudzista udal, ze mnie nie spostrzegt.
Pobiegtem po wodg, zeby nas trochg podratowac. W koncu transport ruszyt. Po-
czatkowo nie dostawalismy nic do jedzenia, a na wigkszych stacjach mielisSmy
prawo wyjs¢ jedynie po kipiatok — goracg wodg. W miare jak oddalalismy sig
od Europy, zaczeto wydawac positki, np. zupe z kasza. Na szczeScie, nie pamig-
tam, zeby w naszym wagonie kto$ zmart. Dowieziono nas do Pawlodaru w Ka-
zachstanie. Byto to 1 maja 1940 r. Stamtad jechali§my 150 kilometrow cigza-
rowka na ferm¢ w sowchozie pieszczanskim, w rejonie maksymogorskim, gdzie
potrzebowano taniej sity roboczej.

Wszyscy Polacy musieli tam pracowac, nawet kilkuletnie dzieci, chociaz
taki obowiazek oficjalnie cigzyt tylko na dorostych.® Traktowano nas jak nie-
wolnikow. Mama opiekowala si¢ $winiami, Marysia cielgtami. Reszta z nas kil -
kakrotnie zmieniata zajecie. Kradzieze w miejscu zatrudnienia byly powszech-
ne, poniewaz bez nich najpewniej bysSmy nie przezyli. Kradziono zatem wszyst-
ko: siano, mleko, otrgby, paszg, jaja, okradano z warzyw i owocow pola sow-
chozowe, czasami prywatne ogrodki. Za prace ptacono nam marnymi groszami,
za ktore nic lub niewiele mozna byto kupi¢, tylko taki dziwny chleb z dodat-
kiem piotunu. Pracownicy wyrabiajacy norm¢ dostawali kilogram twardego,
ciezkiego chleba,” osoby niepracujgce pozostajgce na ich utrzymaniu 200 gra-
moéw. Pdzniej jednak dawali nam juz tylko magke.'’ Nawet z okazji najwaznie;j-
szych $§wiat nie mieli§my dnia wolnego od pracy. Mimo to zawsze w $wigta
zbieralismy si¢ na wspolng modlitwe i $piewy. Koledowali z nami nawet Ukra-
incy, tylko ze w swoim jezyku. Mama wypiekata optatek, cieniutki placek, a na
Wielkanoc dekorowata jajka. Podczas $wigt wszyscy ptakali z tesknoty za Pol-
ska.  MieszkaliSmy w ziemiankach, norach z ziemi, z darni i nawozu zwie-
rzecego. Do pierwszej naszej lepianki nie mozna bylo wejs¢, tak mocno byta
zapchlona. P6Zniej przeniesliSmy si¢ do potziemianki, z takim jakby gankiem z
trzciny, ktore dzielili§my z kilkoma innymi rodzinami. Wreszcie, gdy si¢ spali-
la, zamieszkali$my w drewnianym budynku. Meble? Tam nie byto mebli! Spali-
$my w poscieli roztozonej na klepisku albo na drewnianych pryczach. Zwykta
skrzynia byla naszym stotem, szafy i krzestem. Pomieszczenia oswietlaliSmy tu-

# Oficjalnie pracowa¢ musieli wszyscy deportowani, ktorzy ukonczyli 16 lat, jak
juz jednak zaznaczono wczesniej, przepisy prawa radzieckiego nie zawsze byly stoso-
wane http://www.sciesielski.republika.pl/sov-dep/polacy/specprac.html 20. 12. 2009.

 Rowniez i ta informacja moze by¢ btedna, bowiem tak duze iloéci chleba nie
przystugiwaly nawet najlepiej optacanym w ZSRR robotnikom-gérnikom, ktérzy otrzy-
mywali 700 g chleba, S. Ciesielski, Polacy w Kazachstanie w latach 1940-1946, Wro-
ctaw 1997, s. 126.

1 Najprawdopodobniej nastgpito to po niemieckim ataku na ZSRR dokonanym
22 czerwca 1941 r., ktdry znacznie pogorszyt i tak juz bardzo trudng sytuacje zyciowa
mieszkancow Zwiazku Radzieckiego.



czywem albo lampka, zwang kopcitka, butelkg z thuszczem, w ktéry zanurzano
szmatke lub sznurek petnigcy role knota.

Do szkoty, oddalonej o 5 kilometrow, w takim ubraniu, co zeSmy mieli,
nie mozna bylo doj$¢. Zreszta, styszeliSmy od innych, ze dzieci sg tam indoktry-
nowane. Zmuszano je, by prosily Boga o cukierki. Gdy ich nie dostawaty, miaty
o to samo prosi¢ Stalina. Wtedy przez dziury w suficie zrzucano stodycze. Z
Polski nie pozwolono nam zabra¢ zadnych ksigzek, wigc jezyka ojczystego
Mama uczyta najmtodszg z moich sidstr za pomoca ksigzeczki do nabozenstwa
oraz piesni i opowiadan po polsku.

Catly czas glodowalismy. Podstawg przezycia bylo ziarno, z ktérego robito
si¢ make i kaszg, a z nich placki lub zupe zacierkowa. Staralismy si¢ zbiera¢ po-
zostawione na polach klosy, ale tego zabraniano i to grozac wigzieniem lub egze-
kucja. Klosy wigc gnity, a ludzie umierali z glodu. Pewnego razu Mama i depor-
towany wraz z nami Ukrainiec zebrali od wywiezionych rzeczy na sprzedaz i po-
jechali do kolchozu, aby wymieni¢ je na zboze. W drodze powrotnej ztapata ich
burza s’niegowa Wykonczeni i zdesperowani zostawili sanie ze zbozem na dro-
dze, a sami ruszyli za wyprze;gmqtym z nich byklem ktory znalazt droge do ja-
klegos osiedla. Tam udzielono im gosciny, mimo Ze, ze strachu przed kradzieza,
Mama nie podata prawdziwego powodu, dla ktérego ruszyta w tak niebezpieczna
podrdz. Dopiero na drugi dzien, przekonawszy si¢, ze ma do czynienia z uczciwy-
mi ludzmi, przyznata sie, ze ryzykowata zycie dla zdobycia ziarna. Jej gospoda-
rze byli urazeni jej wczesniejszymi podejrzeniami co do nich. Ta eskapada na
szczescie skonczyla sie pomyslnie, ale nie zawsze wszyscy ruszajacy po jedzenie
mieli tyle szczescia, co Mama. Najwigkszy gldd gnebit nas ostatniej zimy. Wojna
dopiero si¢ zakonczyta, kraj byl wyniszczony, nikt nie mial zapaséw, nie byto
mozliwosci, by kupi¢ cokolwiek. Mama kazata mnie i bratu szuka¢ klosow na
stepie. | rzeczywiscie, znalezli§my pod $niegiem co$, co wygladato jak kurhan, a
okazato si¢ gorg zle wymtdconego zboza. To znalezisko uratowalo zycie nam i
mieszkancom fermy, z ktorymi podzieliliémy si¢ ziarnem..

Drugim podstawowym produktem zywnosciowym byty ziemniaki. Z cza-
sem kradziez ich przestala by¢ konieczna, bowiem pozwolono na ich sadzenie.
Kartofle pieklismy, smazyli§my, gotowalismy, zawsze ze skorka, zeby nie tra-
ci¢ cho¢by odrobiny jedzenia. Starty ziemniak stuzyl do zageszczania zup lub
robienia plackow. Jaja mozna bylo czasami wybra¢ z gniazd dzikich ptakow.
Udato nam si¢ tez kupi¢ dubeltowke, wigc ustrzeliliSmy czasem jakas kaczke.
Za surowke shuzyty rosngca na stepie lebioda, szczaw, dzika cebula, czyh hug
albo mlecze. Nie gardziliSmy tez korzeniami tych ro$lin. Sol, przyprawa 1 §ro-
dek konserwujacy przy suszeniu ryb, zbierana byta ze stonych jezior. MielisSmy
szczescie, ze mieszkaliSmy nad Irtyszem i blisko jeziora, w ktorym towiono
ryby. Ja i moj rosyjski przyjaciel Wania pomagaliS§my rybakom, za co oni cze-
stowali nas pieczonymi nad ogniskiem rybami przyprawionymi ziotami. Wkrot-
ce Wania ukradt siec i tak zaczeli$my nasze samodzielne towy. Wczesniej wed-
kowali$my sznurkiem uwigzanym na kijku. Zima w skutym lodem jeziorze ro-
bito sie¢ przergbel, do ktoérego spragnione powietrza ryby podptywaty, a wtedy
mozna bylo je chwyci¢ w rece lub zgarnaé czerpakiem. Latem byto tatwiej o je-
dzenie, co$ tam si¢ wtedy podkradato z upraw.



Upaly byty straszne, siggaty 40 stopni. Zimg byto 40 stopni mrozu. Opatu
praktycznie nie byto. Do pieca dorzucali§my niedojedzone przez zwierzeta sia-
no lub trzcing. Najlepszym $rodkiem opalowym, wystepujacym w matej ilosci,
byt kiziak tj. wysuszone na stoficu odchody zwierzat. Burze $niegowe nieraz za-
sypywaly ziemianke. Wtedy musieli odkopywac nas sasiedzi. Kiedy wychodzi-
fo si¢ na takie zimno rano, wystarczyta chwila, aby nos, uszy i policzki robilty
si¢ zupetnie biate. Zeby nic sobie nie odmrozié, trzeba byto szybko natrze¢
twarz $niegiem. Zimg nie chodzitem, ale bieglem, Zeby nie zamarzng¢. Jesli
kto§ nie zostal w czasie buranu w ziemiance, to gubit droge do domu. Jego
zwloki znajdowano pozniej w stepie albo tuz przy domu, ktory podczas zamieci byt
po prostu niewidoczny. O szczg$ciu moze moéwi¢ moj znajomy, ktorego udato sie¢ w
pore odnalez¢ po takim buranie. Niestety, musieli mu obcia¢ obie rece.

Wygladalismy jak fachmaniarze. Pracujacym przydzielano jakie$ kufajki,
ale w zasadzie tylko donaszaliSmy przez te 6 lat zsytki ubrania z Polski, z kto-
rych szybko wyrastaliSmy i ktore niszczyly si¢ podczas cigzkiej pracy. Mama
wlasnorecznie przerabiata znoszone ptaszcze na sukienki lub koszule albo szyta
nam ubrania z czego tylko si¢ dato. Jezeli kto§ pracowat przy strzyzeniu owiec,
starat si¢ ukras¢ troche wetny. W domu przedto si¢ ja rgcznie, a nastepnie robito
si¢ z niej na drutach swetry, chusty, ponczochy, skarpetki. Troche podratowaty
nas paczki z UNRR-y'' i od ojca, ktore wysylat, gdy dostat sie po wojnie do
Anglii. Na nogach nosiliSmy tapcie z kawatkow skory, takie trochg jakby skar-
pety wigzane wokot nogi sznurkiem, do ktorych wpychato si¢ czasem siano i
czekato, az polany wodg but zamarznie, aby si¢ nie rozsypat. O walonkach tj.
obuwiu z wely, jedynym, jakie nadawalo si¢ na tamtejsze mrozy, mogliSmy
sobie pomarzy¢. Kiedy wrociliSmy do Polski, wszystkie swoje ubrania i rzeczy
spaliliSmy, tak byly zawszone. Brakowato nam wody i wszystkiego, co normal-
nie jest potrzebne do utrzymania higieny osobistej i porzadku. Z tazni, z tzw.
bani, moglismy korzysta¢ co tydzien. Pdzniej jg zamknigto. Latem kapalismy
si¢ w jeziorze lub w rzece, zimg myliSmy si¢ w misce. Wode¢ pitng powinni§my
byli czerpa¢ ze studni i tak tez niektorzy robili. Szybko jednak okazato sie, ze
byta ona skazona gnojowica, a ludzie zaczeli chorowaé. Wode przynosi¢ musie-
liSmy zatem z jeziora, gdzie byla czysta, ale cuchneta rybg. Stary Kazach, aby
uchroni¢ nas przed zawszeniem, golit nam glowy. Do prania dodawato si¢ tug,
czyli przegotowany popiodt albo kigcze tataraku. Ubrania najczesciej jednak po
prostu gotowano we wrzacej wodzie. Potrzeby fizjologiczne zalatwialismy w
polu, a zimg za domem, gdyz tam bylto blizej.

Strasznie chorowali§my na odmrozenia, wszawicg, choroby ukladu po-
karmowego, krzywice, szkorbut, kurzg Slepote, zapalenie ptuc, czerwonkg. Naj-
straszniejsze byly tyfus i malaria. Wiele osob zmarto wlasnie na nie, wsérod
ofiar bylo szczegolnie duzo deportowanych przez Rosjan Niemcoéw Nadwotzan-
skich, Czeczendéw, Inguszoéw. W szpitalu pracowala lekarka, Polka, dzielna i

" Pomoc udzielana zestancom przez rzad polski od 1941 r. czesto jest btednie
identyfikowana przez nich ze wsparciem udzielonym im przez UNRR-¢ (Organizacje
Narodéw Zjednoczonych do Spraw Pomocy i Odbudowy - United Nations Relief and
Rehabilitation Administration, stworzong dopiero w 1943 r.), podczas gdy pochodzita
ona z innych zrédet, P. Zaron, op. cit., s. 203.



dobra kobieta, ktora starala si¢ ratowaé wszystkich pacjentow, bez wzgledu na
ich narodowo$¢. Praktycznie jednak nie miata ona nas czym leczy¢, zreszta, na-
wet chinina przestata pomaga¢. Ostatnig deska ratunku dla mnie, gdy zachoro-
watem na tyfus, byly zalecane przez panig doktor wywary z piotunu. Na bdle
stawow pomagato natomiast siedzenie w oparach z nagrzanego kamienia czy
kawatka zelastwa polanego woda, rowniez przez nig zalecane. Niestety, podczas
swojej pracy zarazita si¢ ona od jednego z pacjentow tyfusem i1 zmarta. Jednak nie
wszyscy spotkani w ZSRR lekarze byli dla swoich podopiecznych tak dobrzy. Kie-
dy Zygmunt zachorowat na zapalenie ptuc, zostat przewieziony do szpitala. Tam,
jak lezat na korytarzu, znalazta go Marysia. Powiedziat jej, ze kazano mu wracac
do domu, jednak naszej siostrze wystarczyt jeden rzut oka, by zorientowac sie, iz
Zygmunt nie moze opuscic¢ szpitala, bo juz plut krwig i miat catkiem sine paznok-
cie. Tylko dzieki jej interwencji pozostawiono go na oddziale, co uratowato mu zy-
cie. Traktowano nas jak $miecie! Moglo si¢ zging¢ i nikogo to nie obchodzito.
Zreszta, bylismy tam, by zginag¢. Zdychat cztowiek na oczach Europy! Wielu zmar-
Yo z glodu, ze zmeczenia, z zimna. Jedna nasza znajoma byta tak staba, ze tylko le-
zata w 10zku razem ze swoim 12-letnim synkiem. Ktorego$ dnia chtopiec po prostu
juz si¢ nie obudzil, a matka doktadnie nawet nie wiedziata, kiedy umart. Wkrotce
zmarta i ona. Pewnej Polki nie miat kto pochowac, wigc nasza Mama zarzadzita, ze
zrobig to Zygmunt i Marysia. Zwloki ubrano w cieniutki ptaszczyk przewiazany
sznurkiem, bo zmarla juz nic innego nie posiadata. Zygmunt pochowat ja bez trum-
ny, w plytkim grobie, ktory pewnie rozkopaty wilki. Tak konczyli zycie najstabsi:
dzieci, starcy i osoby niezaradne, Zzony oficerow nieprzyzwyczajone do cigzkiej
pracy albo takie, ktore nie znalazty dla siebie zadnego zajecia, a jedynie wymienia-
ly przywiezione z Polski rzeczy na jedzenie. Te szybko si¢ konczyly i przychodzita
$mier¢ gtodowa.

Przez krotki czas, po podpisaniu uktadu Sikorski-Majski, wiadze radzieckie
traktowaly nas tagodniej, nie jak wrogdw. Mama zostata m¢zem zaufania na naszej
fermie. Do jej obowigzkow nalezato rozdzielanie miedzy deportowanych paczek z
UNRR-y. Z zadania wywigzywala si¢ uczciwie, uwzgledniajgc takze Ukraincow,
ktérych wywieziono z nami, mimo ze sowieci nakazali, by nie traktowac ich juz jak
obywateli polskich. Po zerwaniu stosunkéw dyplomatycznych miedzy rzadem Pol-
ski a rzadem ZSRR Polacy byli przymuszani do przyjecia radzieckiego obywatel-
stwa. Jeden ze srodkow przymusu to zamykanie w wigzieniu.

Mimo tego wiele zawdzigczamy pomocy zwyktych obywateli ZSRR. To
oni nauczyli nas, jak postepowac, by nie umrze¢ z gltodu, przymykali oko na na-
sze kradzieze. Mowili, by zy¢, jak tylko si¢ da, by robi¢, co tylko si¢ da i wspot-
pracowacé, z kim tylko si¢ da. Kiedy$ zobaczylem na ziemiance suszace si¢ kur-
ty-serki wielko$ci pigéci robione przez Kazachow. Bylem bardzo gltodny, wigc
siadtem na dachu i si¢ nimi zajadatem. Gdy zeskakiwalem na ziemie, z lepianki
wyszta Kazaszka. Spostrzegta, co zrobitem, ale nie nakrzyczata na mnie, tylko
si¢ usmiechneta. Migdzy nami a Rosjanami i Kazachami nie bylo zadnych po-
waznych konfliktow. Liczyto si¢ tylko to, jaki byt cztowiek, a nie jego narodo-
wos¢. To byli dobrzy ludzie, jedynie system, w jakim zyli, byt zty. Gdy spalit
si¢ nasz dom, pod swdj dach przyjeta nas Rosjanka, mimo Ze nasza rodzina li-
czyta az siedem osob, ona za$ dysponowata tylko jednym pokojem, w ktorym



mieszkala z trzema corkami. Kiedy do Marysi zalecal si¢ pewien Czeczen, kto-
rego bardzo si¢ bata, jej brygadzista wezwat chtopaka do siebie, kazat mu zosta-
wi¢ ja w spokoju, wreszcie przeniost go na inng ferme.

Z kolei nasza Mama po przygotowaniu jakiego$ skromnego positku z
okazji $wiat czestowata nim wszystkie dzieci, jakie tylko przybiegaty pod nasz
dom. Zawsze zreszta powtarzata, ze innym trzeba pomagac i pomimo swojej
biedy dzieli¢ si¢ tym, co si¢ posiada. Wszyscy przyjazniliSmy si¢ z rosyjskimi
dzie¢mi, zawsze udato nam si¢ wymysli¢ jaka$ wspdlna zabawe. Danusia czgsto
udawata nauczycielke, a swoich ,,ucznidow’’ przymuszata do postuszenstwa
sita, poniewaz chciata by¢ szefem dziecigcej bandy. Nikt jednak z jej przyjaciot
nie miat jej tego za zle. Nasz kierownik sowchozu uratowat mi nawet zycie, kie-
dy podczas wieczornego powrotu do domu omal nie rozszarpatyby mnie wilki,
chwycil mnie za kohierz, wrzucil na swoje sanki i szybko odjechat, przy tej
okazji wyzywajac mnie ze zdenerwowani i przejecia od durniow.

Z wilkami mialem nieprzyjemnos¢ spotkac si¢ jeszcze kilka razy. Kiedy$
nawet jeden wszedl do ziemianki, wigc omytkowo wzigtem go za psa. Wilki
atakuja calg wataha, a ten byl sam, wigc wybral ucieczke. Innym razem moje
siostry w ostatniej chwili schowaty si¢ w domu przed goniaca je sfora. Za soba
ustyszaty tylko, jak rozpgdzone wilki z impetem rozbijaly si¢ o drzwi. Od czasu
do czasu styszatem, ze kto$ zostat przez nie rozszarpany.

Caly nasz wysilek wlozony zostal w codzienng walke o przetrwanie, a
calg naszg sitg byta nadzieja na powrot do Polski. W droge powrotng ruszylismy
w maju 1946 r. Rosjanie pozegnali nas bardzo serdecznie. Gdy wchodzilismy
na statek parowy, zgromadzeni na przystani, nie patrzac na enkawudzistow,
krzyczeli: ,,Powiedzcie ludziom, jak my tu zyjemy!’’. Wigksza cze$¢ drogi po-
wrotnej przebyli§my tak samo, jak podczas deportacji w bydlgcych wagonach,
tym razem jednak nie zaplombowanych. W jednym z nich przemycono, po
przekupieniu enkawudzisty konserwa wieprzowa, dziewczynke, ktora nie posia-
data zadnego dowodu na to, ze byta Polkg i ze miata prawo do repatriacji. Wro-
cilismy w koncu zatem do Polski, do kraju zupeie innego od tego, ktory znali-
$my wczesniej, ale do kraju bedacego wytgskniong ojczyzng. Spehienie tego
najwickszego marzenia stalo si¢ mozliwe tylko dzigki naszej mamie, kazdego
dnia tak dzielnie walczacej o nasze zycie, ktore, nam, dzieciom, wrogom
Zwiazku Radzieckiego, chciano odebra¢ w okrutny sposob.

*

Stanistawa Siomkajlo (siostra M. Alicja) —
Wspomnienia wojenne. Rozrzuceni po swiecie

Pierwszy wrzesien 1939 r. Niemcy napadli na Polske — wojna. 17 wrze-
$nia Rosjanie wkroczyli do Polski witani rado$nie przez Ukraincéw. Poczatko-
we zludzenie, ze nas obronig przed Niemcami, rozwialo si¢ szybko, weszli by
zajac¢ czeg$¢ ziem polskich. Rodzina Jana i Michaliny Siomkajlo z o$miorgiem
dzieci mieszkata w posiadtosci Sielec, oddalonej 15 km od Stanistawowa i 2 km
od Jezupola. Bomby padaly niedaleko na stacj¢ kolejowa, rowniez niemieckie



samoloty lataly nisko, strzelajac dokota, ranigc ludzi i bydto. Mtodszy syn Ta-
deusz, 22 lata i siostra Eugenia, 25 lat uciekli z wojskiem polskim na Wegry.
Reszta rodziny zostata w niepewnosci jutra. Ukraincy zaczeli napada¢ na pol-
skie rodziny, rabujac i mordujac.

Deportacja

Przyszedt niezapomniany dzien 10 lutego 1940 r. W nocy, o 2%, gdy
wszyscy jeszcze spali, zajechali przed nasz dom Rosjanie z Ukraincami, w dwie
pary san i kazali by¢ gotowymi za godzing do wyjazdu. Wkladali§my na siebie
po kilka ubran, troch¢ zywnosci. Trzeba byto wszystko zostawi¢ dom, gospo-
darstwo, zwierzg¢ta. Zima tego roku byla ostra 1 $niezna. Takie to bylo
dziwne..., ilu nas byto, nikt ani stowa nie powiedzial, nikt nie zaptakat i mogto
wygladaé, ze jedziemy na wycieczke. Ludnos$¢ okoliczna powychodzita na ulice
patrzac ze zdziwieniem, ze jedziemy wesoto, bez zadnych narzekan. Mysleli, ze
zobaczg nas zaptakanych, a tymczasem...! Nie chcieliSmy pokaza¢ Ukraincom,
ze jesteSmy przygnebieni.

Na stacji w Jezupolu zatadowano nas do duzego wagonu towarowego,
jak $ledzie w beczce, tak, ze przejs¢ nie bylo mozna. W wagonie byly dwa
otwory w rogach, jeden na wychodzenie za potrzeba, drugi miat stuzy¢ za ku-
chenke do gotowania. Ale co tu gotowaé? Zwlaszcza, ze wody nie byto. Pociag
towarowy stal na stacji przez calg niedzielg, w poniedziatek ruszyt. Tatus po-
wiedzial: ,,Wywozg nas na Sybir”. Wszyscy zaczeli ptakac i modli¢ sig.

Ta okropna jazda trwata 20 dni. Kilka razy dano nam we wiadrze co$ w ro-
dzaju zupy z kapusty, mozna bylo policzy¢ liscie i kawateczek czarnego chleba.
Bylo strasznie zimno, dzieci i niemowlgta plakaty, matki ptakaty razem z nimi.
Zapasy zywnosci wyczerpaty sig, zostato troche kartofli, ktore zamarzty w wago-
nie. Najstarsza siostra Aniela kroita je w plasterki i piekta na piecyku. Byty one
stodkie, jak to zmarzte kartofle, jedliSmy je i dzielilismy si¢ z innymi.

Kazachstan

W Czelabinsku rozdzielono transport. Nasze wszystkie bagaze przepadty,
pojechaty w inng stron¢ a my zostaliSmy tylko z tym, co mieliSmy na sobie. Po-
cigg zatrzymywat si¢ na roznych stacyjkach, wysiedlencow stopniowo skiero-
wywano do kotchozow. Nam dostalo si¢ ,,lepsze” miejsce w miescie, w kopalni
ztota. Nikt nas tu nie pilnowal, jak to bywato gdzie indziej. Byto to miasto Dze-
tygara w Kustanajskiej Obtasti (Kazachstan). Dookota miasta byta prawie pu-
stynia, gdzieniegdzie trochg trawy i dzika pora.

Na dziewig¢ 0sob dostalisSmy jedng izbe i pare tapczandéw ze stoma. Tatus
i mamusia byli uwazani, ze sa za starzy by pracowa¢. Brat Jozef z zong Micha-
ling, siostry: Aniela, Joanna i Julia, ktora miata zaledwie 17 lat, musiaty praco-
wac w glebi kopalni. Amalia, jako chorowita, nie pracowata a najmlodsza Sta-
nistawa (12 lat) miata chodzi¢ do szkoty.

Kazdy z pracujacych miat wpisane w ksigzeczce po dwie osoby nie pracu-
jace. Na podstawie takiej ksigzeczki dostawato si¢ pot funta chleba na osobg, a
zdarzalo sig, ze zanim doszto si¢ w kolejce do sklepu to juz nic nie bylo. Praca w



kopalni byta bardzo cigzka. Przerzucanie topata ci¢zkich kamieni byl to trud po-
nad sily. Po prostu kamien nie chciat i$¢ na opate. Jednego dnia Aniela poktdcita
si¢ z dozorcg, ze tak malo ptaci za robotg, chociaz starajg si¢ pracowaé¢ sumiennie,
moze lepiej niz m¢zezyzni. Od tego czasu zaliczono t¢ grupe niewiast do ,,stacha-
nowcdw”, poniewaz wyrabiaty 100% normy. Otrzymaly zaptate ,,stachanowcow”
i tylez premii. Aniela miata teraz wigcej pieniedzy, mogta kupi¢ material i poszy¢
trochg odziezy, kupita tez wate¢ i materiat na kotdry. Byt ktopot z opatem. Czasem
przynosity z kopalni par¢ kawatkéw drzewa, ktore stuzyty do robienia stempli w
kopalni. Stasia chodzita po stepie szukajac ,,kiziaki”, to znaczy suche wydzieliny
zwierzgee, ktorymi palito si¢ w piecu, dodajgc troche suchej stomy — tak robili
Kazacy. W ten sposéb mozna bylo co$ ugotowac.

W kopalniach byly nieraz takie miejsca, gdzie trzeba bylo pracowaé na
lezaco, wybiera¢ przez godziny kamienie i przerzucac je z miejsca na miejsce.
Praca byla na 3 zmiany. Co dwa tygodnie wypadalo pracowaé w nocy, co bylo
bardzo ucigzliwe, bo trudno bylo przestawi¢ sie na spanie w dzien. Swiat nie
byto, byt tylko ,,wychodnyj” co 6 dni, gdy dzien wolny wypadt w niedziel¢ by-
lismy zadowoleni, ale to czesto si¢ nie zdarzato. Na Boze Narodzenie, na Wielka-
noc 1 inne $§wigta, pracowato si¢ jak co dzien, jesli nie wypadt ,,wychodnyj”. Naj-
wigcej nacierpieli$§my si¢ w zimie z powodu wielkich mrozow, 40 stopni ponizej
zera. W drodze do pracy nie mozna bylo i§¢ normalnie, tylko biegiem, bo grozito
zamarznigcie. W lecie, przy wychodzeniu z kopalni, byli§my zagrozeni utratg
wzroku z powodu oslepiajacego blasku stonca i wielkich upatow. Trzeba byto
przymykac oczy, by je chroni¢ przed razacymi promieniami.

W pracy naszej bylySmy stale narazone na utrat¢ dziewictwa. UmySlnie
rozdzielano nas pojedynczo i namawiano do ztego. Laska Boza strzegla nas w
tym niebezpieczenstwie. Aniela najbardziej Igkala si¢ o najmtodsza siostre Stasig,
gdyz byta pozostawiona samej sobie. Rodzice pozostawali w domu, a ona musia-
a sta¢ w kolejce za chlebem. Zdarzyto si¢, ze pewna Rosjanka zaproponowata
Stasi prace w swym domu w charakterze opiekunki do dzieci. Aniela ucieszyta
si¢ z tej propozycji w nadziei, ze przynajmniej nie bedzie cierpie¢ glodu. Lecz
wkrotce potem zalowala, Ze si¢ na to zgodzita, mySlac ze narazita Stasi¢ na wiel-
kie niebezpieczenstwo. Na szczeécie Rosjanka nie bylo zadowolona z jej pracy i
odprawita do domu. Wieczorem musiaty$§my ryglowaé drzwi, bo si¢ do nas dobi-
jano. Na kazdym kroku grozito nam niebezpieczenstwo, ale Pan nas obronit.

W tym czasie zachorowata nasza mamusia na tyfus. Chcieliémy odda¢ ja
do szpitala, ale nie chciata si¢ na to zgodzi¢. Lekarstw nie byto zadnych, nie
byto rowniez nic do jedzenia. Stan mamy pogarszat si¢. Spaly$my razem na jed-
nej pryczy. Do pracy musieliémy chodzi¢, nikt nie mogt zajaé si¢ chora. Dnia
26 marca 1941 r. Anicla data mamie troch¢ chleba z mlekiem, zjadta ten posi-
ek, cho¢ od kilku dni nic do ust nie wzigta. WybieraliSmy si¢ do pracy, wtem
Mama wstala, podeszta do Anieli moéwigc: ,,zawiez mnie do szpitala”. Widzieli-
$my na jej twarzy cien $mierci, wigc poprosiliSmy by si¢ potozyta, thumaczac,
ze nie miataby sity do tej jazdy. Potozyla si¢ i pytata czy nie mamy wiadomosci
od Tadeusza i Gieni. Stasia zacze¢la glosno ptakaé. Tatu$ uspokajat ja mowiac,
ze to przeszkadza mamusi umrze¢. Mama poprosita Anielg, by polozyta jej reke



na sercu i troche potarta, w tej chwili serce przestato bi¢. Zostata pochowana na
cmentarzu miejscowym, pomodlili§my si¢ nad grobem; w tym miescie nie byto
zadnego kaptana. Tatus$ nie byl na pogrzebie, byt za staby.

Amnestia

W tych kamieniotomach bylismy rok i par¢ miesigcy. Nastapita amnestia
(dzigki generatowi Sikorskiemu) mozna byto jechaé, gdzie kto chciat. Ludzie
naradzali si¢ dokad jecha¢? Mowiono, ze bedg razem wyjezdzac z Syberii, tym -
czasem okazalo si¢, ze wyjezdzaja grupami, cichaczem. ObawialiSmy sie¢, ze
zostaniemy tu sami, ale czy tatu$ przetrzyma takg podroz? Po naradzeniu si¢ z
tatusiem postanowiliSmy jednak uda¢ si¢ w ta nieznana drogg. SpakowaliSmy
rzeczy 1 pojechali$my na stacj¢ Brieby koto Czelabinska, na granicy z Kazach-
stanem. Byta tam masa narodu roznego kalibru a najwiecej Zydow. Nikt nie
wiedzial dokad jecha¢. Co jaki$ pociag nadjechal, wszyscy tloczyli si¢ do niego
i nie dopuszczali do wejscia. Udato nam si¢ kupi¢ kilka tadnych bochenkow
chleba. Nadjechatl pociag, do ktérego pozwolono nam wejs¢. Weszlismy i szu-
kaliémy naszego chleba, nigdzie nie ma! Kto$ si¢ nim uraczyl, chwycit, gdy
wrzucali§my do wagonu nasze pakunki. Gdzie go szukac¢? Kazdy byt glodny,
wigc cieszyt si¢ takg zdobycza, a nam do glowy nie przyszlo, ze ktos nam za-
bierze chleb. Jechaliémy tak blisko 3 miesigce prawie bez jedzenia. Raz udato
nam si¢ kupi¢ kawateczek chleba i kawatek pieczonego kurczgcia i to Aniela
dawata tatusiowi. My chrupali$my po troche suchy groch. Jechato si¢ na slepo,
nikt nie wiedzial dokad jedzie. Trudno powiedzie¢, ile razy wyrzucano nas z
pociagu, wtedy mieszkaliémy pod goltym niebem, czekajac co dalej bedzie.
Przydaty nam si¢ wtedy kotdry poszyte na Syberii. Stuzyly jako przykrycie,
zwlaszcza gdy padal deszcz lub $nieg.

Wreszcie znow kazano nam pakowac si¢ do jakiego$ pociagu i dalej ta
sama historia. Czasem pociag stawal na jakiej$ stacji, wigc ludzie po upewnieniu
si¢, ze postdj potrwa kilka godzin, wychodzili na zakup zywosci, a tu pociag ru-
szal i rodziny rozbijaty sie. Widzac to, uwazaliSmy bardzo, by si¢ nie rozdzielac.
Jechato si¢ tak bez zmiany bielizny, ubrania, bo nie bylo gdzie i jak praé. W wa-
gonach byty potki do spania, na ktérych spali Zydzi, a my siedzieliémy po katach,
jak i gdzie si¢ dato. Z gornych potek sypaty si¢ wszy jak groch. Cale towarzystwo
byto zawszone do ostatecznosci; bylo to jedno ,,mrowisko” wszy.

Na pewnej stacji pociag stal kilka dni, a do jedzenia nic nie byto. Ludzie
rozeszli si¢ po polach, gdzie byty stosy makuchow, rosta tam bowiem wata. Z na-
sienia wytlaczano olej, a tuski z ziaren zbijano w ksztalcie cegly, ktére dawano
bydhu. Zglodniali ludzie usitowali jes¢ te makuchy, poszlismy wiec 1 my pozbie-
ra¢ trochg¢. Gdy mieliSmy juz zebrany pewien zapas, poszliSmy do wagonu a
Aniela jeszcze zostata. Zaledwie odeszlisSmy przychwycono Aniele na tej ,kra-
dziezy” i zaprowadzono do jakiego$ budynku, w ktorym byto sporo Zotierzy ta-
dujacych karabiny. Aniela myslata, Ze ja zabija a my z tatusiem pojedziemy dalej
i nawet nie bedziemy wiedzieli, co si¢ z nig stato. Pytajg ja dlaczego zbierata ma-
kuch. Udajac, ze go je, zaczeta robi¢ im wyrzuty, ze trzymaja nas tak dlugo w
polu i bez jedzenia, wigc c6z mamy robi¢? Po dtugim §ledztwie wypuszczono ja.



Z radoscig biegla do wagonu, zdazyta na czas. Cz¢$¢ naszego transportu, w tym
wigkszos$¢ Polakow, przeznaczono do kolchozu poza rzekg Amu-Darig.

Okropna rzeka Amu-Daria

Wieziono nas barkami do transportu zwierzat, zattoczonymi po brzegi.
Padat deszcz, byl mréz, slisko. Ludzie jak muchy wpadali do rzeki, czasem kto$
si¢ zeslizgnat ale nikt go nie szukal. Umierali masowo, trupy wrzucano do rze-
ki. Czasem zatrzymywano si¢ przy brzegu i do jakiej$ jamy przybrzeznej pako-
wano trupy, takie byly pogrzeby. Jechato si¢ tym statkiem dwa tygodnie i zndéw
bez jedzenia. Gdy dzisiaj to wspominamy, wierzy¢ si¢ nie chce, ze tak byto i ze
cztowiek to przetrzymat.

Wyladowano nas w kotchozie Marks, gdzie mieliSmy by¢ zatrudnieni
przy zbieraniu waty. Umieszczono nas w ciasnych komérkach, podobnych ra-
czej do psiej budy niz do izby mieszkalnej. Raz czy dwa dano nam mate le-
pioszki, pieczone na gornej czesci pieca. Piece byty okragle, mocno rozgrzane,
na gorng ich powierzchni¢ rzucano troche ciasta, ktdre po upieczeniu samo od-
padato. Korzystajac z tygodniowej przerwy w podrdzy, popraliSmy nasza bieli-
zn¢ 1 odziez. MogliSmy nareszcie pozby¢ si¢ insektow.

Jednego dnia Aniela wybrala si¢ w poszukiwaniu czego$s do jedzenia,
idac przez dtugi most spotkata polskiego Zzotnierza, ktéry zapytat o cel jej we-
drowki i1 powiedzial, by natychmiast wracata i pakowata rzeczy, gdyz oni zbie-
raja Polakow. I zndw jechato si¢ przez te straszng rzeke przez dwa tygodnie bez
jedzenia. Byla mata kuchenka, na ktérej mozna byto gotowaé, jesli ktos miat
co$ do gotowania. Narodu byta masa, wiele rodzin z dzie¢mi 1 one miaty pierw-
szenstwo. Raz tylko udalo si¢ Anieli spusci¢ na sznurku garnek i nabra¢ troche
wody, w ktorej ugotowata troche maki. Zrobita si¢ taka ,,mazia”, lecz to byt dla
nas specjat. ZjedliSmy po troche tej niby zupy i dalej nic... Niektorzy ludzie
byli troche lepiej zaopatrzeni. Mieli w torbach jakie$§ suchary, nie wiadomo
skad. Kilka razy udato si¢ Anieli wyjac pare sucharkéw komus z torby i podzie-
li¢ z rodzing. Gdy si¢ chciato dosta¢ troch¢ wody, trzeba byto spuszczaé wiadro
na sznurku i nabra¢ tej brudnej wody. Gdy si¢ wiadro wyciagneto, trzeba byto
wode wylewa¢, tyle w niej byto odchodow ludzkich. Probowato si¢ raz, drugi i
trzeci, az si¢ wyciagneto troche niby czysSciejszej wody i to si¢ pito. Dobrze
jeszcze, gdy sie dato ugotowaé wodg, ale trudno byto docisna¢ si¢ do kuchenki.
Nic wigc dziwnego, ze pdzniej wszyscy pochorowali si¢ na tyfus. W drodze po-
wrotnej znéw nabawiliSmy si¢ wszy od towarzyszy podrozy.

Uzbekistan

Po zejsciu z tych barek zostali$my rozrzuceni po kotchozach w terenie, tak,
ze jedni o drugich nic nie wiedzieli. Wieziono nas na wielbtadach, wysadzono juz
p6znym wieczorem pod jakim$§ domem uzbeckim i tak spedziliSmy noc, a deszcz
padat. Rano przydzielono nam jakas izbe, w ktorej nic nie bylo, tylko gote $ciany.
Na srodku byta dziura, w ktorej tubylcy palili i w ten sposob ogrzewali domki,
lecz mieli cale dachy, nasz dach byt dziurawy. Nasze kotdry i materace znow sig
przydaty. Ulozyli§my je na ziemi i tak jedno przy drugim lezeliSmy. Bylo to w
grudniu, padat deszcz ze $niegiem. Jako pozywienie dawano nam mieszaning ro6z-



nego gatunku zboza razem z prosem. Wiozto si¢ do mtyna, z maki gotowalo si¢
zupe lub piekto placki bez thuszczu, bez soli, bez cukru.

W kotchozie Kizykuszim (koto Kitabu), w ktorym nas zatrzymano, mieli-
$my by¢ zatrudnieni przy zbieraniu waty, jednak zaraz po przybyciu Jula zacho-
rowata na tyfus, a po niej tatus i siostra Amalia. Julia po miesigcu wyzdrowiata,
cho¢ nie byto lekarstw ani dobrego odzywiania. Tatu$ i Amalia dalej chorowali.
Serce nam si¢ krajato, ze nie mieliSmy co dac jes¢ tatusiowi. On raz powiedziat
do Anieli: ,,Czy nie mogtabys jakiego$ psa zabi¢ i da¢ troch¢ do zjedzenia?”
Udato si¢ Anieli kupi¢ troche koniny, zgotowata rosot i dawata tatusiowi po ty-
zeczce. Stan jego stale si¢ pogarszal, charczatlo mu w ptucach i bardzo cierpiat.
Aniela prawie calg ostatnig noc przesiedziata przy tatusiu. Rano Aniela byta
sama, inne siostry byly zajete zbieraniem waty. Poszla po brata Jozefa, ktory
mieszkal z Zong w izbie obok. Data jeszcze troche rosotu tatusiowi, ale w tej
chwili umart 13 stycznia 1942 r. Jozef ubrat tatusia w jego tadne ubranie. Miej-
scowi ludzie oburzali si¢, ze takie ubranie dajemy do grobu. Daliémy mu co
mial najlepsze. Uzbecy majg zwyczaj chowania zmartych bez trumny. Nie mo-
gliémy sie na to zgodzi¢. Wreszcie znalazt si¢ jaki§ Zyd, tez wywieziony z
Ukrainy, ktory wytlumaczyl im nasze zwyczaje, zbit z desek trumne, potem wy-
kopat gréb, jesli to mozna nazwaé grobem, par¢ krokow od naszej ,,budy”, na
matej taczce wygrzebat dziure i tam tatu$ zostal pochowany. Zrobilismy krzy-
zyk z patykow i chodzili$§my si¢ tam modli¢, dopoki jeszcze trzymalismy si¢ na
nogach. Za par¢ dni zachorowalySmy wszystkie, na nogach byta tylko Julia,
ktora juz wyzdrowiata po tyfusie, brat Jozef i jego Zona Michalina.

Uzbecy przychodzili do nas, bo przeciez miatySmy pracowac przy wacie, a
widzac nasza sytuacje, siadali wokot nas w kucki, méwigc: ,,hamusyn kasal, ha-
musyn kasal”, co znaczylo: wszystkie chore. LezatySmy wszystkie na ziemi,
Aniela zaczeta na nich krzycze¢: ,,dajcie nam t6zka, dajcie piecyk, jak tu mamy
zy¢?” 1 rzeczywiscie dostalysémy dwie prycze i piecyk. Miejscowi ludzie jako$ i
bez tego obchodzili sig, palili na srodku chatupiny, w ktorej mieszkali i tam tez
gotowali. Nad pryczami rozciagnetysSmy koce w formie dachu, gdy padatl deszcz.
Chronity$my sie na pryczach, gdyz na ziemi ptynal potok. Na jednej pryczy byto
nas trzy a na drugiej dwie, to jest najmtodsza Stasia i Amalia, ktora niedtugo po
tatusiu umarla. Aniela chociaz chora nie mogla si¢ potozy¢, tylko siedziata na
pryczy, bo Julia, jedyna, ktora trzymala si¢ na nogach, ptakata, gdy tylko Aniela
potozyla si¢. Jula mowita: ,,Ty umrzesz a z kim my zostaniemy i co same zrobi-
my?” Aniela musiata udawaé¢ zdrowa. Brat i siostry zdawaly sobie sprawe, ze
zbliza si¢ koniec zycia Amalii, ktéra zachorowata jednoczesnie z ojcem. Nie mo-
glismy jej w niczym pomoc. Lezata Amalia na pryczy razem ze Stasia, ktora ma-
jac wysoka goraczke o Bozym $wiecie nie wiedziata. Wstawala od czasu do cza-
su, by po blotnistej podtodze dowlec si¢ do wiadra i zaczerpnaé dzbanuszkiem
troche zimnej wody. Nie pila jej nawet, ale chciala ja mie¢ przy sobie. Aniela tez
cierpiata z pragnienia, ale miala na tyle przytomnosci, ze jej nie pita. Wodg brali-
$my z rowu, ktory byt niedaleko, ale jak woda postata, to pot wiadra byto samego
blota. Trzeba bylo wodg gotowac, ale i tak nie byta zdrowa do picia. Jednej nocy,
gdysmy z trudem pozasypiaty, bo nielatwo jest zasng¢ przy wysokiej goraczce,
nasza siostra Amalia umarla, bylo to 15 lutego 1942 r. Aniela z wysitkiem zwle-



kta si¢ z pryczy, by ubra¢ nasza biedng Amali¢. Zapytala si¢ Stasi, czy da Amalii
swoja tadna sukienke;, ktoéra bardzo lubita. Wyrazita swa zgode, ale okazato sig,
ze wcale tego nie panne;ta%a 1 pdzniej, po wyzdrowieniu, szukata swojej sukienki,
nie Wledzqc gdzie si¢ podziata. Zrobilismy katafalk z chrustu i patykow, potozy-
lismy na nim Amalie, ktéra lezata tak kilka dni, az znéw ten sam Zyd wykopat
dot obok grobu tatusia i tam jg pochowat. Zadna z nas nie moglta wzia¢ udziatu w
tym pogrzebie, cho¢ odleglos¢ wynosita zaledwie kilka krokow, byt tylko brat Jo-
zef z zona. Oni jako$ przetrwali, a wlasciwie przetrwala tylko bratowa Michalina,
bo brat umart w Teheranie w Pers;ji.

Gdy jako tako przyszli$my do zdrowia, zostato nas tylko cztery: Aniela.
Joanna, Julia i Stanistawa oraz brat Jozef z Zong. ChodziliSmy do pobliskiego
miasteczka Kitab przez rzeke, by na targowisku sprzeda¢ resztki naszego dobyt-
ku, za co mozna bylo kupi¢ trochg cebuli i kobylego mleka, ktore byto tak kwa-
$ne, ze wykrzywiato twarz przy piciu. To wszystko pomogio nam do odzyskania
nieco sit po tym strasznym tyfusie. DOW1ed21a%ysmy si¢ tam od ludzi, ze gdzie$
zbieraja si¢ grupy na wyjazd z Rosji, ale nie wiedzialysmy, gdzie sg te punkty dla
sybirakow. Aniela wybrala si¢ jednej niedzieli z bratem Jozefem i jego zong, by
si¢ czego$ pewniejszego dowiedzieé, Deszcz tego dnia padat bez przerwy. Rano
udato si¢ przej$¢ w brod przez rzeke do wskazanego przez ludzi miejsca. Po cato-
dziennym deszczu rzeka tak wezbrala, ze nie mozna bylo przebrnaé przez nia.
Szlismy za jednym Uzbekiem, ktory znat dogodne przejscie, ale w pewnym miej-
scu napotkali$my okropny wir. Uzbek zawrocit i nam kazat zrobié¢ to samo. Szli-
$my w ubraniu i butach, bo i tak wszystko na nas byto przemoknigte. Szlismy
wszyscy troje, trzymajac si¢ pod rece i w pewnym momencie brat Jozef upadt do
wody i1 woda zaczeta wszystkich unosi¢. Aniela krzykneta: ,,Jezus Maryja, idzie-
my z woda”. I o dziwo, Aniela podniosta brata i wrécili do tego samego brzegu.
Okazalo sig, ze trzeba i$¢ okoto 2 km w przeciwnym kierunku od naszego miesz-
kania by znalez¢ brdd, gdzie na koniu przewozono ludzi przez rzeke. Zimno byto
niesamowite i to nie dawno po chorobie, ale jako$ nic ztego nam si¢ nie stato po
tej kapieli i przejsciu 6. km w mokrym ubraniu.

Droga do wolnosci

Gdy dowiedzieliSmy sie, gdzie ludzie zbieraja si¢ do wyjazdu z Rosji, po-
prosiliSmy naszych Uzbekéw by nas odwiezli do danej miejscowosci. Dali nam
rzeczywiscie woz o dwoch kotach, bo innych tam nie ma, zaprzggnigtych w
dwa woly. Gdy juz wladowaliSmy wszystkie nasze rzeczy, Uzbecy zwrdcili si¢
do nas w tych stowach: ,,Nigdzie nie pojedziecie. MySmy was karmili a wy nie
pracowaliscie”. Karmili nas co prawda takim zbozem, ze bydtu daje sie lepsze,
ale co pocza¢? ZaczeliSmy zrzuca¢ z wozu co si¢ dalo, uzbieraliSmy caty stos
tych rzeczy, dodali$my jeszcze skrzypce tatusia. Powiedzieli, ze dosy¢. Zgodzili
si¢ nas podwiez¢, wigc ruszyliSmy w droge. Na srodku rzeki woly odprzegty si¢
1 poszly sobie a my zostaliSmy na wozie. Wszyscy jako$ przeszli przez wodg i
dotarli do brzegu. Aniela byta za staba, wiec jaki§ m¢zczyzna ja przeniost. Uz-
becy potapali woty, zaprzegli je i dowiezli rzeczy do brzegu. GdySmy dotarli do
punktu zbiorczego dla uchodzcoéw polskich w Krasnowodzku, odpadto juz wie-
le trosk. Otrzymali§my jedzenie, ubranie i nawet troche pieniedzy i juz byto



bardziej ,,po ludzku”. Do Persji, do Pahlevi jechali§my okretem przez Morze
Kaspijskie. Byta burza na morzu, wszyscy byli chorzy.

W kwietniu 1942 r. wysiedliSmy z olbrzymiego statku ledwo zywi. Na po-
czatku byta kwarantanna, trzeba byto przejs¢ przez dezynfekcje¢, wykapaé si¢ i
przebrac si¢ w czyste ubrania z daré6w amerykanskich. Wierzy¢ si¢ nie chciato, ze
jestesmy juz na wolnosci. Niektorzy calowali t¢ wolng ziemig. Na brzegu czekaty
juz na nas namioty. W Pahlevi byli§my krétko, pojechalismy kilkoma transporta-
mi do Teheranu. Podréz byta okropna. Géry wysokie a drogi waskie. Cigzarowki
pedzity z wielka szybkoscig. Byly wypetnione po brzegi tobotami, na ktorych
trzeba byto siedzie¢, trzymajac si¢ ,,powietrza”. Kierowcy byli przewaznie pijani i
pedzili prawie na $lepo, bo sami si¢ bali, wigc pili dla dodania sobie odwagi. Dro-
gi byly tak waskie i strome, ze w glowie si¢ macito patrzac w dot.

W Teheranie mieszkali$my pod namiotami. Brat Jozef chorowat cata dro-
ge 1 zaraz po przyjezdzie do Teheranu zabrano go do szpitala i tam umart 20
kwietnia 1942 r. DowiedziatySmy si¢ pozniej, ze przed Smiercig prosit, by od-
szukano mu zong i siostry, ale nikt nie mogt tego dokonaé¢ w tym nattoku, gdzie
wigcej bylo chorych niz zdrowych. Z Teheranu zawieziono nas do Ahvazu,
gdzie temperatura byta wprost zabdjcza +50° C. Ahvaz w jezyku perskim zna-
czy piekto. Lezelis$my pod namiotami, nie mozna bylo wyj$¢ na zewnatrz w tym
upale. Bylysémy tam 5 miesigcy. Wracajac jeszcze do Pahlevi i Teheranu. Perso-
wie nosili w koszach gotowane jajka i rzodkiewki. Ludzie zglodniali kupowali i
nieraz jedli za duzo na raz i potem chorowali lub umierali.

Afryka — Tanganika — Kenia

W sierpniu wyjechat transport do Karaczi w Pakistanie. Bylismy tam
miesigc. Nastepnie okretem przewieziono nas do Afryki przez port Dar-es Sala-
am nad Zatokg Zanzibar do osiedla Kidugali. Bylo to osiedle przygotowane
przez Anglikow dla polskiej ludno$ci. Domki byly chyba specjalnie dla nas bu-
dowane, bo niepodobne do murzynskich szataséw plecionych z bambuséw. Sy-
piali oni na matach roztozonych na ziemi, chodzili nago, lecz straz pilnowata,
by Murzyni zatrudnieni w osiedlu, nie chodzili nago. Prosili nas o jakie§ szmaty
lub worki, w ktérych wycinali dziur¢ na gtowe i juz koszula byta gotowa. Cho-
ciaz dobrze pilnowano naszego osiedla, to jednak odwiedzali nas niekiedy Mu-
rzyni lub Murzynki catkiem nago, ale wtedy odprowadzano ich poza nasz teren.

Wieczorem nie mozna byto wychodzi¢ bez $wiatta, bo lwy podchodzity
pod domy. Gdy udalo si¢ tubylcom upolowaé lwa, byta wielka rados¢ w calym
ich osiedlu. Murzyni oprowadzali procesjonalnie woz z zabitym Iwem tanczac z
radosci. Simba, czyli lew zabity stanowit dla nich dzien $wigta. Bywaty tez po-
lowania na boa-dusiciela. Wieszano go na wysokim drzewie a byt tak dtugi, ze
siegal az do ziemi. Zdarzato si¢, ze wydobywano z niego zywcem potknigtego
zwierzaka.

Domki nasze byly pokryte dachem, ale nie miaty sufitow. Poniewaz byto
nas 4, wigc przydzielono nam domek o czterech t6zkach. Wszyscy byli zatrud-
nieni odpowiednio do swoich umiejetnosci. Lazienki i toalety byly wspolne dla
wszystkich mieszkancow. Kuchnia tez byta wspolna, trzeba byto i$¢ z naczynia-
mi po obiad i kolacj¢. Wracajac do toalet, byt to duzy hangar pokryty dachem,



wewnatrz deski utozone wzdtuz nad dziurami. W ten sposéb kilkanascie osob
moglo korzysta¢ z toalety, ale nie bylo to bardzo przyjemne. Po zorganizowaniu
szkoty, Stasia przerabiata kursy gimnazjalne i licealne w przyspieszonym tem-
pie, by nadrobi¢ czas stracony w Rosji. Uczyla si¢ rowniez haftu razem z Julia,
nawet ptacono za wykonane roboty, uczyla si¢ rowniez gra¢ na fortepianie.
Aniela pracowata w szwalni a Joanna byta zatrudniona jako taczniczka.

Byl w osiedlu duzy ko$cidt, ktory dawniej nalezal do protestantow. Byt
ksigdz, Niemiec, na msze $w. przychodzili tez Murzyni i bardzo tadnie $piewali,
ale w krotkim czasie kierownik osiedla, Anglik, zabronit Murzynom przycho-
dzi¢ na msz¢ $w. razem z biatymi i niedtugo potem ksiadz Niemiec wyjechat.
Parg¢ miesigcy czekali$my na polskiego ksigdza.

W miedzyczasie przez Czerwony Krzyz, dowiedzieli$my si¢, Ze nasza sio-
stra Eugenia zostata na Wegrzech, gdzie zawarta ,,biale matzenstwo” (zaplacita za
to) by otrzymaé obywatelstwo wegierskie. Potem studiowala rzezbiarstwo, lecz
nie mogta w tym zawodzie pracowaé nie majac karty komunistycznej. Skonczyta
wigc szkole pielegniarska i pracowala w szpitalu na dyzurach nocnych, miata tro-
che wigcej czasu w dzien. Tam wstapita do Sidstr Serwitek Matki Boskiej Bole-
snej, ktore na razie pod komunistami musiaty si¢ ukrywac. Brat Tadeusz przez
Francje udat si¢ do Anglii i tam ozenit si¢ z Angielkg Barbarg.

W tym czasie przyszto zawiadomienie, ze dziewczeta mogg si¢ zgtasza¢ do
wojska zenskiego jako ,,Pestki”. Postanowilysémy zglosi¢ si¢ wszystkie, ale Stasia
byta za mtoda, do Anglii pojechaty tylko Joanna i Julia a Aniela i Stasia zostaty w
Kidugali. Pewnego dnia przyjechat do osiedla ksiagdz Stapa na wizytacje szkoty 1
na lekcji religii oznajmit, ze w Kenii znajduja si¢ zakonnice, ktore tez przeszty
przez Rosje i ktore przyjmuja zgloszenia do zakonu. Nie znatysmy tych siostr, ale
napisatySmy obydwie o przyjecie. Gdy rozeszta si¢ wiadomo$¢ po osiedlu o na-
szym postanowieniu, powstato wielkie zdziwienie. Nie mogto si¢ to ludziom w
glowie pomiescié, bo nie roznity§my si¢ niczym od innych, chyba tylko tym, ze
chodzitySmy co dzien na msz¢ sw. Z wyborem Anieli fatwiej im bylo si¢ pogo-
dzi¢, ale po co bierze ze sobg dziecko? (Stasia miata 18 lat). Nawet jedna rodzina
chciata zaadoptowa¢ Stasig, byle tylko nie jechata do zakonu.

Wyjazd do Kenii

W niedtugim czasie przyszto do kierownika osiedla zawiadomienie, Ze
ma nas wysta¢ do Kenii, do Rongai. W ostatni wieczor urzadzono nam pigkne
pozegnanie przy obficie zastawionym stole, przeciaggnelo si¢ ono do poznych
godzin i z nadmiaru wrazen zapomniaty$Smy nakreci¢ budziki. Obudzil nas Mu-
rzyn, ktory miat nas zawiez¢ na stacj¢. Tam spotkaty§my panng Wiktori¢ Ma-
lenczak, p6zniejsza s. Krystyne, z osiedla Ifudy, ktora tez jechata jako kandy-
datka do zakonu. Podr6z trwata okoto 2 tygodnie, ale nie miatySmy Zadnych
ktopotow, gdyz koszta podrézy, jak i wyzywienie, byty z gory przez kierownic-
two zaplacone. Dnia 15 lipca 1946 r. stangliémy na miejscu. Po raz pierwszy
zobaczyly$my Siostry Nazaretanki, nigdy wczesniej ich nie widziatySmy ani nie
wiedzialy$my, ze takie istniejg. Ubrane byly w biale fartuchy, prawdziwe habity
nazaretanskie zobaczyly§my dopiero 15 sierpnia, gdy 10 sidstr sktadato sluby



wieczyste. Welonik postulancki otrzymaty$my 20 lipca a razem w nami byta tez
przyszta s. Danuta i s. Elzbieta. Nie pami¢tam imion wszystkich Siostr. Przeto-
zong byla Matka Regina a s. Alfonsa mistrzyniag nowicjuszek. W Rongai byly-
$my okoto roku.

W 1947 r. wladze angielskie zaczety likwidowac obozy. 8 siostr pojecha-
o do Polski, 2 mialy jecha¢ do Ameryki a 8 Siostr i 5 postulanek do Anglii do
szkoty w Pitsford. 26 sierpnia okret Langiby Castle wyptynagt z Mombassy. Po-
niewaz Morze Czerwone i Srédziemne byly petne min, okret ptynat dookota
Afryki. MiatySmy szczesécie zwiedzi¢ wszystkie miasta portowe i wszgdzie spo-
tykaty$my przyjaznych ludzi. Do Anglii, do Londynu, przyjechaty$my 9 listo-
pada. Witano nas serdecznie w Enfield, gdzie przelozong byta Matka Ancilla.
Na drugi dzien udalysmy si¢ do Pitsford, gdzie czekaty na nas s. Beata i s. Bo-
noza oraz okoto 20 dzieci. Wielkie wrazenie zrobil na nas ten ksigzecy patac i
park, ale do§¢ obrabowane podczas wojny. Zaraz na drugi dzien posztySmy
zbiera¢ ziemniaki na polu.

Wyjazd do Rzymu i do nowicjatu nastgpit w marcu. Po rekolekcjach mia-
ly§my obléczyny 19 marca 1948 r. w Albano. Nie prositySmy o imi¢: Aniela
otrzymata imi¢ Klemensy a Stasia Alicji. PrzezylySmy bardzo gl¢boko te cere-
monie. Po nowicjacie pierwsze $luby miatlySmy w Albano w dniu 25 marca
1950 r. s. Klemensa po $lubach petnita przez 5 lat obowigzek szafarki w domu
paryskim a s. Alicja w Rzymie, na Machiavelli, uczyla si¢ jezyka wloskiego,
muzyki oraz byla towarzyszka na wyjscia do miasta. Pomagata tez Matce De
Lourdes pisa¢ na maszynie i na powielaczu konferencje Naszej Matki Zatozy-
cielki. Pod koniec 1955 r. pojechalyémy obydwie do Nowicjatu do Albano na
przygotowanie do wieczystych slubow, ktore ztozytySmy w Rzymie na Via Ma-
chiavelli w Domu Macierzystym 17 marca 1956 r. Siostra Klemensa zostata na
Via Machiavelli petnigc funkcje ekonomki do 1964 r., nastepnie byta ekonomka
w nowym domu generalnym na Via Nazareth az do $mierci 17 maja 1987 r. Sio-
stra Alicja po wieczystych Slubach byta w Albano organistka i ekonomkg. W An-
glii byta pod koniec 1957 r, i w r. 1958 by zastgpi¢ s. Benedykte, ktora byta wy-
chowawczynig gimnazjum a ktora pojechata na przygotowanie do §lubow wie-
czystych. Po powrocie s. Benedykty, s. Alicja wrocita do Albano, gdzie byta eko-
nomkg 1 organistkg a rownoczesnie jezdzita do Rzymu, by zastapi¢ chorg orga-
nistke M. Krystyng. W 1960 r. otrzymala licencjat muzyki i $piewu gregorian-
skiego. We wrzesniu 1965 r. zostata wystana do Francji do Sallaumines na prze-
lozong. Musiata uczy¢ si¢ dopiero jezyka francuskiego, zwyczajow tego kraju i
regionu, sposobdw uczenia katechizmu itd. Dom w Sallaumines byt otwarty w
1959 r. Na poczatku bylo 5 siostr, potem 4, potem 3. Na koncu zostalo nas tylko
dwie s. Ewa i s. Alicja. BylySmy we dwie przez 6 lat. Pracy byto duzo w parafii:
katechizacja, odwiedzanie chorych itd. Siostra Ewa umarta nagle 11 lipca 2002 r.
Siostra Alicja nie mogta zosta¢ sama, bo zycie zakonne jest we wspolnocie, prze-
niosta si¢ do Paryza do Sidstr na rue de Vaugirard.”

"Redakcja ,,Zestanca” serdecznie dzickuje Pani Prof. dr hab. Elzbiecie Treli-Mazur z
Uniwersytetu Opolskiego za przekazanie nam wspomnie¢ s. M. Alicji przebywajacej w
domu zakonnym w Paryzu.



Wojna rozproszyla nas po calym Swiecie: Mama umarta i jest po-
chowana w Kazachstanie; Tata 1 siostra Amalia umarli 1 sg pochowani w
Uzbekistanie; brat Jozef umart i pochowany byt w Teheranie; Aniela, sio-
stra Klemensa, pochowana w Rzymie; Eugenia, siostra Filipa, pochowana na
Wegrzech; brat Tadeusz pochowany w Anglii. Zyjacy: Joanna, s. Dolores,
mieszkata w Ameryce, New Jersey (zmarta 11.06.2006 r.); Julia z m¢zem
Michatem Szypowskim sg w Kanadzie w Kingston (syn i corka), oboje
zmarli w 2007 r.; Barbara, bratowa jest w Anglii (1 corka, 2 wnuczki).

+ Ufam, ze wszyscy spotkamy si¢ w niebie.



Artur Miedzyrzecki
PIESNI

Zdretwiata w stepach kazachskich, omdlata z zaru wérod pustyn,
Ty jedna mnie nie zawiedziesz, Ty jedna mnie nie opuscisz.

Sa wzloty podniebne, harde. Sg ostre, ciemne upadki.

Sa dnie, co o pachng lipami, sg stonca pokryte cieniem.

Jest wiersz o wio$nie w mym tomie, a obok jest list od Matki.
Sa ranki dzwonigce pustka i blady $wit, jak westchnienie.

Zmudna jest droga do siebie, gdy szlak sie gubi w ciemnosci,
Gdy ptaczg uschnigte kwiaty, gdy wyje noc uragliwie,

Kiedy nie mozna ogarng¢, kiedy nie mozna uproscié
Zmierzchow przekletych rozpacza i zwycigzonych porywem.

Ciezko jest nie moc odszuka¢ swych wlasnych zmeczonych krokow,
Weciaz patrze¢ celow odleglych, rzuconych w przepastne dale

W zsiniatym jak obojetno$¢, w nostalgia ptaczacym mroku,
Czekajac teczy u kresu, nie mogac jej w drodze znalez¢.

Ciezko nie$¢ mitos¢ przed soba w wedréwkach dtugich, ciernistych,
Cigzko nies¢ zagiew nadziei, rozptomienionej swg wola,

Szukajac dalekich oczu, ktére si¢ nie chcg przysnic,

Szukajac dtoni pomocnej i zagarniajgc popioty.

Ty ze mna tylko idziesz, Ty ze mna tylko ptyniesz,

Ty $wiecisz gwiazda przewodnig i szlak wytyczasz mgczenski
Przez $niegi wigziennych ladow, przez morza i przez pustynie.
Umiesz bi¢ werble zwycieskie 1 odwrot ostania¢ z kleski.
Pie$ni, niezgasta wsrod lodow, piesni trwajaca wsrod pustyn,
Ty jedna mnie nie zawiedziesz, Ty jedna mnie nie opuscisz.

%k

Artur Migdzyrzecki (1922-1996) — poeta, prozaik, eseista, thumacz. W latach
1940-1942 przebywat na syberyjskim zestaniu. Potem stuzyt w formacjach wojskowych
na Bliskim Wschodzie. Uczestnik bitwy pod Monte Cassino. Po wojnie osiadt w
Paryzu, gdzie ukonczyt dziennikarstwo w Ecole des Sciences Politiques. Od rok 1950
mieszkal w Polsce oddajac si¢ pracy tworczej oraz edytorsko-przektadowe;.



KRONIKA

+  SYBERYJSKI SZLAK JOZEFA PILSUDSKIEGO

W jednym ze szkicow z okoto roku 1908 Jozef Pitsudski napisat: ,,Sybe-
ria — to druga ojczyzna Polakow”, a gdy w roku 1928 powstat Zwiazek Sybira-
kéw, wowcezas jednoglosnie wybrano go Czlonkiem tego Zwigzku wreczajac
mu legitymacje z nr 1. W Zjezdzie Zatozycielskim, ktory odbywat si¢ w dniach
29-30 czerwca 1928 r w goscinnych salach Politechniki Warszawskiej uczestni-
czyt Prezydent Rzeczpospolitej Polskiej, prof. Ignacy Moscicki i $§miato rzec
mozna, ze bylo to wielkie wydarzenie u progu naszej narodowej niepodleglosci
po wieloleciu zaborow. Postuluje wiec raz jeszcze za prof. Antonim Kuczyn-
skim, ktory w roku 2008 ztozyt stosowny ,,Apel” do Zarzadu Gtéwnego Zwiaz-
ku Sybirakow, aby w Cytadeli Warszawskiej gdzie odbyto si¢ pierwsze posie-
dzenie grupy inicjatywnej majacej na celu powotanie Zwigzku Sybirakéw oraz
w gmachu Politechniki Warszawskiej, gdzie odbywat si¢ I Zatozycielski Zjazd
Sybirakow umieszczone zostaly tablice memoratywne, jako trwaty znak na-
szych narodzin w niepodleglej wowczas Polsce

.W niepodleglej i odrodzonej Ojczyznie kult pracy na rzecz jej rozwoju,
krzewiony tez przez Zwiazek Sybirakéw integrowal wysitki Polakéw podno-
szac je go rangi patriotyzmu. Wielu z nich taczyly réozne wspomnienia Sybiru,
gdzie rzucit ich zestanczy los i spedzili tam wiele lat oddajac syberyjskiej ziemi
swoj trud, wiedze 1 umiejgtnosci.

Tak wigc po wielu latach, ktore uptynety od chwili powolania Zwiazku
Sybirakow podkresli¢ nalezy fakt, iz Marszatek Jozef Pitsudski, tworca niepod-
legtosci Polski pozostawal w bliskich kontaktach ze Zwigzkiem Sybirakow,
zwlaszcza z jego tworcami, bytymi zolnierzami i oficerami V Syberyjskiej Dy-
wizji. Przypomnijmy, ze gdy Zwigzek Sybirakow zabiegal o utworzenie kwar-
talnika ,,Sybirak” na zadane Marszatkowi pytanie dotyczace tej sprawy wow-
czas odpowiedzial: ,,Piszcie, niech inni nie falszujg naszej historii”. Interesowat
si¢ zawsze rozwojem ruchu sybirackiego w Polsce, wspieral go i radowat si¢
aktywnos$cia Zwiazku utrwalajgcego tradycje kontaktow polsko-syberyjskich.
Tak wigc przypominam tu postaé Marszalka, Honorowego Czlonka Zwigzku
Sybirakow z legitymacja nr 1.

Jozef Pitsudski urodzit si¢ 5 grudnia 1867 roku w Zutowie, w rodzinie o
tradycjach niepodleglosciowych (jego ojciec — Wincenty byt w 1863 roku
komisarzem Rzadu Naczelnego podczas Powstania Styczniowego). W 1886 roku
Ziuk, rozpoczat studia medyczne w Charkowie, gdzie zetknat si¢ ze studencka
organizacja rosyjska spod znaku ,,Narodna Wola”. Nie zwiazat si¢ z nig jednak,
po roku studiow powrdcit do Wilna i starat si¢ dosta¢ na studia w Dorparcie
(Estonia). Jednak zezwolenie na zmian¢ uczelni przeciagato si¢ i Pitsudski
pozostat w Wilnie, nawigzujac kontakty z kolegami gimnazjalnymi, studiujgcymi
w Petersburgu, gdzie przebywat tez Jego starszy o rok brat, Bronistaw.



W Petersburgu powstata juz wtedy ,,Frakcja Terrorystyczna — Narodna
Wola” dazaca, poprzez organizowanie zamachow, do zmuszenie wladz carskich
do ustgpstw wolno$ciowych. Pilsudski poznat studentéw tej frakcji starajacych
si¢ w Wilnie o czg$ci do wykonania bomby. Tak Bronistaw jak i jego mlodszy
brat zostali przewodnikami w tej sprawie, a Jozef udzielit nawet noclegu
jednemu z cztonkow przyszlej akcji. Planowany zamach na cara Aleksandra III
nie powiddl sig, a spiskowcow aresztowano. Bronistawa zatrzymano w
Petersburgu, ten sam los spotkat Jozefa aresztowanego dnia 22 marca 1887 roku
w Wilnie i przewiezionego do Petersburga. Na zlecenie sagdu wydano kilka
nakazoéw wykonania wyrokoéw $mierci. T¢ najsurowsza kar¢ otrzymat rowniez
Bronistaw, ktorg nast¢pnie zamieniono na 15 lat katorgi. Natomiast Jozef zostat
skazany na pig¢ lat zestania do wschodniej Syberii .

Zaraz po procesie Bronistaw Pilsudski trafit na odlegly Sachalin, za$
Jozef 27 maja 1887 r. odprawiony zostat do Moskwy do wigzienia na
Butyrkach, nastgpnie podrozowal koleja do Niznego Nowogrodu w grupie
okoto 60 osob, skad ptynat aresztancka barka, rzekami Wolga i Kamg do
Permu. Stad znowu transportowano wiezniéw koleja do Tiumeni za Uralem, i
barka Irtyszem i Obem do Tomska. Po przygotowaniu ,.etapu” wigzniowie
wyruszyli do Krasnojarska pieszo okolo 500 kilometrow. Dziennie partia
wiezniow robita okoto 25 wiorst (26,6 km), a nastgpnie z Krasnojarska mieli
przed sobg drugie 500 km do Irkucka. Po dwoch dniach wi¢zniowie mieli jeden
dzien odpoczynku w barakach przygotowanych dla skazancow. Warunki w
jakich przebywali wigzniowie byly tragiczne — brod i wszy. Trudy podrozy
poglebialy gtodowe porcje zywnosci. Jozef byl oslabiony fizycznie po dlugim
transporcie i po wyczerpujagcym marszu, cierpiat rowniez psychicznie, gdyz catg
droge przebyt z kryminalistami. W konwoju wig¢zniowie polityczni stanowili
mniejszo$¢ 1 musieli si¢ podporzadkowac¢ nie tylko konwojentom, ale i regutom
narzuconym przez pospolitych przestgpcow.

Po dotarciu do Irkucka Pitsudski podlegal wladzy generat-gubernatora,
ktory jako miejsce osiedlenia wyznaczyt mu miasto powiatowe Kirensk, potozone
1000 wiorst od Irkucka, nad rzekg Lena. Oczekujac na docelowy transport do
miasta Pilsudski zostal umieszczony w wigzieniu, gdzie grupa wi¢Zzniow
politycznych liczyta okoto dwudziestu kilku ludzi. Czgsto dochodzilo tam do
konfliktow ze straza wigzienng co spowodowato zaostrzenie rygoru. Wiezniowie
skarzyli si¢ na dlugie przetrzymywanie korespondencji, ktora dodatkowo byta
przegladana przez prokuratora. A prosby o lepsze traktowanie osadzonych,
spetiane byly tylko w zalezno$ci od woli danego oficera.

Moment kulminacyjny nadszed}, gdy pewnego razu po lekkim naruszeniu
przepisow, wladze wigzienia chciaty zabra¢ do karceru jednego z osadzonych —
Cejtlina. Wigzniowie stawili opor, nie wydajac go. W odwecie naczalstwo
wig¢zienia nakazato pozamykac cele, ktore dotychczas w ciggu dnia byly
otwarte, to jeszcze bardziej pobudzilo bunt wi¢znidéw. Pomimo ponownej
interwencji policmajstra w sprawie wi¢znia, koledzy nie wydali go. Kiedy
sprzeciw trwat dalej, wigzniowie postanowili zebra¢ si¢ do wspdlnej celi.
Wtedy do dzialan przystgpilo naczalstwo wigzienia z soldatami, ktorzy
skierowali bagnety na wi¢znidéw i na rozkaz policmajstra zaczgli oktadac



osadzonych kolbami karabinow. Pitsudski otrzymat kilka ciosow w gtowe, po
czym stracit przytomno$¢. Wiezniow pojedynczo wyciggano z celi, przenoszac
ich nastgpnie do innych pomieszczen. Osadzeni zazadali od wladz wigzienia
papieru, by napisa¢ skarge na nieludzkie traktowanie. Dodatkowo rozpoczeta
si¢ glodowka, ktora jednak szybko si¢ skonczyta i nie trwala dlugo.
Zainicjowany bunt trwat dwa dni. Po jego ustaniu, rezim wi¢zienny zelzal.
Nastapil przewod sadowy, uczestnicy buntu otrzymali po pot roku dodatkowe;
kary, za$ Pitsudski i dwoch innych wspottowarzyszy otrzymali, jako
mlodociani, po trzy miesigce. Juz w tydzien po ogloszeniu wyroku, tj. 1 grudnia
1887 r., Pitsudski wyruszyt do przeznaczonego mu miejsca zestania znoszac
dzielnie trudy jakie wyznaczat mu syberyjski los.

Tranansport po zamarzni¢tej Lenie odbywat si¢ saniami. Mr6z dochodzit
do 40° C. Kiedy w dniu 23 grudnia 1887 roku, Pitsudski dotart do Kirenska,
miat w tym czasie 20 lat. Na miejscu zastat stare, drewniane, podobne do
wigzienia zabudowania. Widok byt przerazajacy. Przebywat tam dwa i pét roku.
Jego zycie, jako zestanca w odroznieniu do skazanych na katorge, byto dosc¢
swobodne. Jednak nie moglt on bez pozwolenia podréozowaé. Kiedy Pitsudski
pojechat do miejscowosci oddalonej o 12 km w odwiedziny do Polaka, po
swoim przybyciu zostat skazany na siedem dni aresztu przez policj¢ carska.
Osiedleniec nie miat obowigzku pracy, a rzad ptacit mu 10 rubli miesigcznie na
utrzymanie.

Pitsudski wlasciwie robit co chcial, poznawal tajge, pltywat po Lenie,
pracowal troche jako pisarz kancelaryjny. Spotykat si¢ z osiedlonymi w
Kirensku Polakami, m.in. z Waclawem Sieroszewskim skazanym na 12 lat
katorgi zamienionej nastgpnie na osiedlenie. Podczas pobytu w w tej
miejscowosci Ziuk poznatl rowniez Stanistawa Landego. Byt on socjalista, ktory
zainteresowal Pilsudskiego tym nurtem. Latem 1889 roku do Kirenska
przyjechata mtodsza siostra zony Landego — Leonarda Lewandowska. Pomimo
tego, ze Leosia byla o kilka lat starsza od Pitsudskiego, to wzbudzita w nim
uczucie milosci. Przez pewien czas oboje korespondowali ze soba, jednak
znajomos$¢ urwala si¢ po powrocie Pitsudskiego z zestania.

Za wstawiennictwem Stanistawa Landy, general-gubernator zgodzit si¢ na
przeniesienie Jozefa do miejscowosci o tagodniejszym klimacie. Bylo mu to
potrzebne — w tym okresie byl watly, chudy, ustawicznie przezigbiony, ze
zapadnietg klatka piersiowa. Pitsudski trafit do Tunki, oddalonej okoto 200 km na
potudniowy zachdéd od Irkucka. Byta to mata wies w Sajanach, gorach BurlaCJl
Warunki zycia byly tu o wiele lepsze niz w Kirensku. Tunka byta ta miejscowoscia,
do ktorej rzad carski za karg zsytat polskich duchownych za udzial w Powstaniu
Styczniowym. Mieszkato tu okoto 300 Polakéw. Byli tez wsrdd nich naukowcy
oraz artysci, z ktorymi Pitsudski szybko nawigzywat kontakty.

Czas jaki spedzit Ziuk w Tunce byt catkowicie odmienny do tego w
Kirensku. Duzo czytat m.in. dziela Stowackiego, polowal oraz wraz z
przyjaciotmi sptawiatl rzeka drewno na zime¢. Uczyt tez dzieci dr. A.L
Michalewicza, jezykow francuskiego, niemieckiego i rosyjskiego.



Tak mingto przeszto pig¢ lat zestania. Jozef Klemens Pitsudski w dniu 20
kwietnia 1892 roku przygotowywat si¢ do powrotu do domu, do ukochanego
Wilna, gdzie przybyt 1 lipca 1892 roku.

Wiestaw Krawczynski

* MEDAL TOWARZYSTWA IM. JOZEFA PILSUDSKIEGO
DLA WIESLAWA KRAWCZYNSKIEGO

9 listopada 2010 r. w Domu Kultury w Solvaju odbyta si¢ uroczystos¢ ku
czci Swieta Niepodleglosci zorganizowana przez Jerzego Gize, Dyrektora Zespo-
hu Szkot Spotecznych nr 1 w Krakowie. On tez powital zebranych Gosci, w spo-
sOb szczegdlny wyrdzniajac i przedstawiajac osobe Wiestawa Krawczynskiego,
Zomierza Armii Krajowej pochodzacego ze Lwowa, aresztowanego przez
NKWD, a po cigzkim §ledztwie skazanego na kare $mierci, nastepnie zamieniong
na dozywotnie zestanie na Sybir, gdzie spedzit 11 lat. Po powrocie do Polski od-
dat si¢ Jej calym sercem. Wspotzaktadat, gdy juz byto to mozliwe Zwiazek Sybi-
rakow Oddziat Krakowski, ktérego byl pierwszym prezesem.

Podczas tej picknej uroczystosci Wiestaw Krawczynski otrzymal pierw-
szy egzemplarz Medalu Towarzystwa im. Jozefa Pilsudskiego, ktory wreczyli
Mu Tadeusz Zaba oraz Pawet Skorut.

W dotaczonym do medalu Dyplomie napisano:

Majac na wzgledzie dzielnos¢ i wierna stuzbe OjczyZnie,
Jej obrone w godzinie dziejowej proby,
shuzbe w szeregach Armii Krajowej,
ogrom niedoli i doznanych cierpien, podczas wieloletniej zsylki na Sybir
oraz piekne zycie dla Polski
po powrocie z nieludzkiej ziemi,
mamy zaszczyt nadaé

Wielmoznemu Panu Wiestawowi Krawczynskiemu
Medal Towarzystwa im. Jozefa Pilsudskiego posiadajacy Nr 1

W czasie wrgczania Medalu zebrani powstali ze swoich miejsc, a nastep-
nie gratulowali W. Krawczynskiemu poprzez huczne brawa. W wystapieniu po
dekoracji W. Krawczynski podkreslit wysitek wkladany przez pedagogéow
Szkoly w patriotyczne wychowanie mtodziezy.

Nastepnie zebrani mieli przyjemno$¢ obejrzenia i wystuchania czgsci ar-
tystycznej przygotowanej przez mtodziez z Zespotu Szkét Spotecznych nr 1 w
Krakowie, na ktorg sktadaty si¢ w zwigzku z obchodzonym Rokiem Szopenow-
skim: przedstawienie teatralne po§wigcone wielkiemu kompozytorowi, wykona-
nie jego wybranych utworéw na fortepianie przez uczniow szkoty, uktady cho-
reograficzne réwniez w wykonaniu ucznidéw, a takze wystep szkolnego choru,
ktory wykonat piesni patriotyczne.

Tadeusz Zaba
Biuletyn ,,Kasztanka” nr 8/2010



+  DOM IM. JOZEFA PILSUDSKIEGO W KRAKOWIE

Dom im. Jozefa Pitsudskiego w Krakowie przy ul. 3 Maja 7 zostal wznie-
siony w latach trzydziestych XX wieku ze sktadek publicznych na krakowskich
Oleandrach, w miejscu koncentracji pierwszych oddzialéw legionowych w
sierpniu 1914 roku. Jego misja byto upowszechnienie idei niepodleglosciowych
i panstwowych Marszatka w$réd mtodego pokolenia.

W celu zachowanie wyjatkowego, historycznego charakteru tego miejsca
Wojewodzki Komitet Ochrony Pamieci Walk i Meczenstwa w Krakowie pod;jat
Uchwale w sprawie przysztosci tego domu, uwazajac to za wazny priorytet w
dzialaniach wtadz rzadowych i samorzadowych miasta Krakowa i wojewodz-
twa matopolskiego. W tym celu Komitet uwaza za konieczne:

1.Pilne przeprowadzenie peinej ekspertyzy stanu budynku oraz inwenta-
ryzacji dotychczasowej dzialalno$ci zajmujacych go organizacji, a szczeg6lnie
Muzeum Czynu Niepodlegtosciowego.

2. Rozpisanie otwartego konkursu na cato§ciowy projekt zagospodarowa-
nia Domu im. Jozefa Pilsudskiego z uwzglednieniem jego historycznej misji,
dotychczasowego dorobku oraz nowych form dziatalno$ci wykorzystujacych w
petni jego potencjat wzbogacony nowoczesnymi srodkami przekazu.

Biuletyn ,,Kasztanka” nr 8/2010

e _,WOLNOSC, GRANICE, MOC, SZACUNEK”

Muzeum Jézefa Pitsudskiego w Sulejowku zorganizowato wystawe w hot-
dzie Marszatkowi, ktora odwiedzi siedem polskich miast, w kazdym z nich pozo-
stajac 10 dni. Motyw przewodni wystawy zostal zaczerpniety z przemowienia
Ignacego Moscickiego wygtoszonego na pogrzebie J. Pitsudskiego. Prezydent po-
wiedziat wtedy o zmartym: ,,Dat Polsce wolno$¢, granice, moc i szacunek”.

Wystawa prezentowana jest na otwartej przestrzeni, dostepna dla wszyst-
kich. Ma przyblizy¢ poglady i osob¢ Marszatka. Zawiera zdjgcia, cytaty z pism
1 fakty historyczne. Jej orgamzatorom zalezy na tym by przypomnie¢ narodowi
Jego zashgl w rocznicg¢ $mierci. Krzysztof Jaraczewski — wnuk Marszatka —
chcialby réwniez naglo$ni¢ plany otwarcia muzeum w Sulejowku. Powiedziat:
,Od $mierci Marszatka mingto 75 lat, a przez ten czas nasza historia obfitowata
w wiele dramatycznych wydarzen, dlatego do tamtych czaséw mozemy dzisiaj
podejs¢ z dystansem, refleksja, dajac pod rozwage stowa organizujac t¢ wysta-
we. Pojecia, ktore wypowiedziat prezydent Moscicki, kiedy je przeanalizujemy,
definiujg panstwo tworcze. W tym momencie rozwoju naszego kraju — panstwa
i spoteczenstwa — sg bardzo uzyteczne.”

Biuletyn ,,Kasztanka” nr 8/2010



e  ZULOW 143 LATA POZNIEJ

5 grudnia 2010 r. w Zutowie odstoni¢to kamien pamigtkowy. Tym samym
Zwiazek Polakéw na Litwie zapoczatkowal odbudowg Rezerwatu Pamieci Pit-
sudskiego, wedlug projektu architekta Romualda Gutta z 1937 r. Z przedwojen-
nych pamiatek przetrwat jedynie dab posadzony 10 pazdziernika przez Ignace-
go Moscickiego 1 Aleksandre Pitsudska. Przed kilkoma laty ZPL nabyl w Zuto-
wie dziatke, gdzie niegdy$ stat dworek Pitsudskich. Polacy na Litwie chcg od-
budowaé Rezerwat na 150. rocznice urodzin Marszalka i uczyni¢ z niego miej-
sce pamigci narodowej, a takze postawi¢ tu pomnik Pitsudskiego. Maja jednak
ograniczone $rodki finansowe, organizujg wigc wydarzenia kulturalne ze zbior-
kami, a takze prosza o wsparcie. Wigcej informacji na stronie internetowej
Zwiazku Polakéw na Litwie.
Z. Ch.
Biuletyn ,,Kasztanka” nr 9-10/2011
*  WSPOLPRACA ZWIAZKU SYBIRAKOW
Z ZESPOLEM SZKOL NR 1 IM. ZESLANCOW SYBIRU
W TORUNIU

Wspotpraca pomiedzy Zwiazkiem Sybirakéw a Zespotem Szkot nr 1 w
Toruniu rozpoczeta si¢ od dnia 30 kwietnia 2009 r. w tym dniu Rada Miasta To-
runia jednoglosnie podjeta uchwale o nadaniu imienia ,,Zestancéw Sybiru”
Gimnazjum nr 6 i VI Liceum Ogodlnoksztatcagcemu — Zespotowi Szkot nr 1. Wy-
bor imienia szkole zostal poprzedzony okresem przygotowan, w ktorych brali
udzial zardwno uczniowie i nauczyciele obydwu szkot jak rowniez Zarzady Od-
dziatu i Kota Zwigzku Sybirakéw w Toruniu. W maju 2009 r. odbyly si¢ spo-
tkania z mlodziezag we wszystkich klasach. Sybiracy opowiadali o swych prze-
zyciach w latach 1940-1946. Mtodziez z uwagg stuchala o losach zestancow i
zadawata wiele pytan.

17 wrzesnia 2009 r., w dniu $wigta Sybirakoéw, odbyla si¢ uroczystosé
wreczenia szkole sztandaru ufundowanego przez sponsoréw i Sybirakow. Uro-
czysto$¢ rozpoczela si¢ sesja u Marszatka Wojewoddztwa Kujawsko-Pomorskie-
go. Nastepnie przekazano mtodziezy sztandar. Spotkanie zakonczylo si¢ na
cmentarzu ofiar II wojny $wiatowej, pod obeliskiem poswigconym Sybirakom.
Uroczysto$¢ odbyta si¢ z ceremoniatem wojskowym, w obecno$ci wtadz woje-
wodztwa i miasta, mlodziezy, Sybirakéw i mieszkancoéw Torunia.

Mlodziez z Zespolu Szkot nr 1 im. Sybiru tworzy poczet sztandarowy
Zwiazku Sybirakéw i bierze udziat w uroczysto$ciach panstwowych, miejskich i
sybirackich. W Zespole Szkot nr 1 im. Zestancéw Sybiru utworzono maturalne kla-
sy mundurowe. Ich absolwenci znajdujg zatrudnienie w strazy pozarnej, policji i
strazy miejskiej. W kosztach umundurowania tych klas partycypowali rowniez Sy-
biracy. Kolejnym przedsigwzi¢gciem byto otwarcie w dniu 10 lutego 2010 r. Izby
Pamigci Sybirakow. Liczne zdjgcia, materialy 1 eksponaty dostarczyli byli zestancy,
szat¢ graficzng 1 wystroj opracowato grono nauczycielskie. Sybiracy sg zapraszani
do szkoty na uroczystosci szkolne m.in. na rozpoczgcie i zakonczenie roku szkolne-
go, zakonczenie klas maturalnych, odbyta si¢ rowniez wieczornica pos§wigcona wy-



darzeniom na Wschodzie w latach 1795-1956 przygotowana przez uczniéw i na-
uczycieli Naszej szkoty. Montaz stowno-muzyczny party na wierszach poetow-sy-
birakow uswietnit spotkanie optatkowe Sybirakéw w styczniu br.

W dniu 28 maja 2010 r. wrgczono nagrody zwyciezcom II edycji woje-
wodzkiego konkursu pt. ,,Syberyjska Golgota — losy Sybirakow na Wschodzie
w latach 1795-1956”. Na konkurs wplyng¢to 48 prac z catego wojewodztwa Ku-
jawsko-Pomorskiego (w pierwszej edycji — 96 zgtoszen). Prace miaty charakter
opracowan medialnych omawiajacych losy wybranego Sybiraka. Prace byly
oceniane przez komisj¢ konkursowa w dwoch kategoriach szkot: gimnazjalnych
i ponadgimnazjalnych. W sktad komisji, oprocz dyrektora Zespotu Szkot nr 1 w
Toruniu im. Zestancéw Sybiru Zbigniewa Matuszkiewicza, ktory byl przewod-
niczacym komisji i nauczycieli, weszta rowniez p. Zofia Kalisz — prezes Od-
dziatu Zwiazku Sybirakow w Toruniu. Po zapoznaniu si¢ ze wszystkimi nade-
stanymi pracami i dokonaniu ich oceny, komisja konkursowa przyznata po trzy
nagrody w kazdej kategorii. Otrzymali je uczniowie ze szkot z Brodnicy, Ske-
pego k. Lipna, Grudziadza, Gimnazjum w Pluskowgsach k. Chelmzy i Torunia.
Rozdanie nagréd odbylo si¢ w szkolnej Izbie Pamigci 1 poprzedzone bylo pre-
zentacjg nagrodzonych prac. W imieniu Sybirakow gratulacje nagrodzonym i
podzigkowania dla ich opiekunoéw za zaangazowanie w kiad pracy zlozyla se-
kretarz Kola Zwigzku Sybirakow Danuta Szelatynska oraz dyrektor szkoty Zbi-
gniew Matuszkiewicz.

Sybirakéw ogromnie cieszy fakt, ze po latach milczenia o losach Pola-
kow na zestaniu, mozemy mowi¢ o naszych przezyciach z okresu wojny i po jej
zakonczeniu oraz szerzy¢ wiedz¢ na ten temat wérod mtodziezy.

Danuta Szelatynska

* SYMBOLIKA PAMIECI

We wspolczesnym dorobku ,,symboli pamigci” o zestaniach i deportacjach
Polakéw na Syberi¢ w okresie drugiej wojny $wiatowej i w pierwszych latach
tzw. powojnia zauwazy¢ mozna szereg lokalnych inicjatyw Oddziatow i Kot
Zwigzku Sybirakow. Pod wzgledem rodzajow i tematyki tzw. znakéw pamigci
obserwujemy duza rozpigto$¢ — uroczystosci rocznicowe, pomniki i obeliski, ta-
blice pamiatkowe, symboliczne mogily, okolicznosciowe wydawnictwa itp.

Ich inicjatorom nalezg si¢ slowa szczerej i naprawdg¢ zastuzonej pochwa-
ly za te inicjatywy i ich realizacje, jakze w nietatwych nieraz warunkach finan-
sowych. Bywalem nieraz przy ,,odstanianiu” pamigtkowych tablic zwigzanych z
tzw. ,,Golgota Wschodu”, obeliskow i pomnikoéw i z zaciekawieniem biore za-
wsze autorskie ksigzki wspomnieniowe opisujace syberyjski szlak oraz prace
zbiorowe z tego zakresu. Gratuluje wszystkim realizujagcym te zadania i mozna
tylko wyrazi¢ nadziej¢ i zyczenie, aby w $lad za tg r6znorodnoscia inicjatyw po-
wstawaly nastgpne symbole syberyjskiej pamieci naszego Narodu. Dzialania te



wprowadzaja do trwatej tradycji historycznej wigkszy niz dotychczas zasob
wiedzy o zwigzkach polsko-syberyjskich, budza pamigc i refleksje o tych spra-
wach, jakze przydatna w czasach wspolczesnej, nieuchronnej globalizacji.

W ubieglym roku mingla 70-ta rocznica pierwszej masowej deportacji
Polakéw na Syberi¢ w dniu 10 lutego 1940 r. Wpisalo si¢ w nig szereg lokal-
nych inicjatyw, ktore ozywily pamie¢ o tamtych tragicznych do$wiadczeniach.
Koto Zwigzku Sybirakow w Suwatkach, przy wydatnym wsparciu lokalnych
wiladz samorzadowych poprzedzito te wydarzenia zorganizowaniem w 70-ta
rocznicg rozpoczgcia drugiej wojny Swiatowej 1 sowieckiej agresji na Polske
uroczystosci z pelnym ceremoniatem wojskowym przed pomnikiem ,,Zotnierzy
Wrzesnia” z udziatem licznych rzesz mtodziezy z suwalskich szkot 1 mieszkan-
cOW miasta. A potem by zachowac¢ i1 od$wiezy¢ pamig¢ o masowej deportacji
Polakéw dokonanej nocg z 9 na 10 lutego 1940 roku zorganizowano w suwal-
skiej Konkatedrze pod wezwaniem §w. Aleksandra uroczysto$¢ upamigtniajaca
te tragiczne wydarzenia. Wziely w niej udziat wladze samorzadowe powiatu,
miasta i gminy, organizacje kombatanckie, mtodziez szkolna oraz liczni wierni.

Jak wigc widzimy kazdemu z Wyodr(;bnionych okresow naszej historii zwig-
zangj z tragicznymi wydarzeniami wrzesnia 1939 roku oraz ich nastgpstwami odpo-
wiadaty okreslone formy uroczystosci i zachowania o tym zbiorowej pamigci. W
kalendarz tych suwalskich obchodéw inspirowanych przez Zwiazek Sybirakéw do-
da¢ jeszcze nalezy zorganizowane w dniu 13 wrzesnia 2010 r. uroczystosci upa-
mietniajace kwietniowa deportacje z 1940 r. oraz 70. rocznic¢ zbrodni katynskie;j,
pokryte niestety calunem zaloby po smolenskiej tragedii z dnia 10 kwietnia. Uro-
czystosciom tym towarzyszyla liczna obecnos¢ lokalnej spotecznosci, w kosciele
pod wezwaniem Matki Bozej Milosierdzia odstonicto tablice pamigtkows i ztozono
ziemi¢ z polskiego grobu na Syberii z rejonu Abakanu. W dniu tym z inicjatywy sa-
morzadu suwalskiego odbyto si¢ posadzenie ,,debow katynskich” przy Szkole Pod-
stawowej nr 7 — jeden upamigtniajacy suwalskie ofiary Katynia, drugi, rzec mozna
imienny, po$wigcony gen. broni Henrykowi Minkiewiczowi — suwalczaninowi.
Aby przypomnie¢ sobie i poszerzy¢ krag wiedzy faktograficznej, czy ugruntowac
obraz historii ,,swojej malej ojczyzny”, jaka jest ziemia suwalska zorganizowano
tez w tym czasie wystawe dokumentéw dotyczacych tzw. Oblawy Augustowskiej
dokonanej przez NKWD i UB w lipcu 1945 r. na terenie powiatow: Augustow, So-
koétka, Suwatki i Sejny. Do tej pory nie znany jest los aresztowanych wowczas 593
mieszkancow, ktorzy nie powrocili z sowieckich wigzien, nie znane tez jest miejsce
ich wiecznego spoczynku.

Specyfika prezentowanych powyzej uroczystosci jest powigzanie inicjatyw
suwalskiego Kota Zwigzku Sybirakow (liczacego 36 o0sob) z wspierajacymi je
wladzami lokalnymi, uznajagce za niezmiernie wazne kontynuowanie tradycji
historycznych regionu jako glownych osi powigzanych ze sobg nurtow
patriotycznych. Msze $wigte towarzyszace uroczystosciom rocznicowym,
wspotpraca ze szkolami i wladzami lokalnymi, tablice pamiatkowe, pomnik w
hotdzie Zestancom Sybiru, zbidér wspomnien pt. Syberyjski szlak, wydanych z
inicjatywy, i pod red. Henryka Kuczyfskiego (Suwatki 2007), wszystko to
sw1adczy 0 nierozdzielnosci w traktowaniu problematykl patrlotyczneJ W imi¢
waznej sentencji ,,Narody tracace pamigé, tracg zycie”, umieszczonej na pomniku



Zestancow Sybiru wzniesionym na suwalskim cmentarzu. Zatem podkre$lmy raz
jeszcze, ze te wszystkie uroczystosci i zwigzane z nimi znaki pamigci sg
znakomitym przewodnikiem po czasach minionych i wydarzeniach coraz czg¢sciej
niestety zapomnianych, a juz przykrym jest niezmiernie fakt, Zze pomijaja je

podreczniki historii.
Bronistaw Przesmycki



Leopold Lewin
SONET KAZACHSTANSKI

Ranek zawiesza blado rozowe zastony

Na kruszejacych zboczach starego Tienszanu,
Z ktorego szczytow $niezne btyskaja korony —
Oslepiajace kandelabry Kazachstanu.

U gor podnodza barwig si¢ makow miliony,
Scielac tto malownicze wschodniego dywanu,
Na ktérym cienie chanow zbieraja poklony
Polegtych przed wiekami wyznawcoéw Koranu.

Gdy wiatr zgina ku ziemi glowy makow,
Step jak zaczarowany btekitem sie mieni
Od niezapominajek, ukrytych w czerwieni.

Z oddali ptyng glosy oszalatych ptakow,
Szmery skocznych Arykow, pluszczacych w zieleni,
I westchnienia skarzacych si¢ wichrom Polakow.

%k

Leopold Lewin (1910-1995) — poeta i thumacz. W roku 1940 aresztowany we
Lwowie przez NKWD. Uwazany za wroga Zwiazku Radzieckiego przebywat w wigzie-
niach Lwowa, Kijowa, Kirowogradu i Charkowa. Skazany na 5 lat tagrow przewieziony
zostal w rejon Archangielska. Tam pracowatl przy wyrgbie tajgi, dos§wiadczajac glodu i
wielu upokorzen. Po podpisaniu porozumienia Sikorski-Majski przybyt do Dzambutu,
gdzie byt sekretarzem Delegatury Ambasady RP. Po zerwaniu tego migdzynarodowego
uktadu zostat aresztowany i przez Trybunat Sadu Wojennego skazany na kar¢ $§mierci.
W latach 1944-1946 oficer Ludowego Wojska Polskiego. Po wojnie sekretarz generalny
(1948-1950) Zwiazku Literatéw Polskich. Autor licznych wierszy drukowanych w cza-
sopismach, antologiach oraz w oddzielnych edycjach.
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*  VWiestlaw Adamczyk, Kiedy Bog odwrocit wzrok, Thumaczenie Ewa Ledo-
chowicz, Poznan 2010, s. 350

Mimo, ze od upadku systemu komunistycznego w Europie wschodniej
mingto juz przeszto dwadziescia lat, to nasza wiedza o wielu wydarzeniach w
krajach rzadzonych przez komunistow wcigz nie jest pelna. Przyktadem tego
jest sprawa deportacji obywateli polskich z Kresow Wschodnich II RP. Do
1989 r. wspomnienia deportowanych ukazywaty si¢ tylko i wylacznie na emi-
gracji badz tez w wydawnictwach drugiego obiegu, docierajacych do stosunko-
wo waskiego kregu odbiorcow. Pamigé o tych wydarzeniach staraty si¢ konty-
nuowac osoby, ktore przezylty wywozki oraz ich rodziny. Dopiero po 1989 r. na
rynku ksiggarskim pojawily si¢ liczne wspomnienia opisujace zestanczy los.
Byly to jednak w wiekszosci relacje osob dorostych, cywilow i wojskowych.
Dlatego tez nalezy wyrazi¢ wdzigczno$¢ poznanskiemu wydawnictwu Rebis, ze
zdecydowato si¢ opublikowac¢ wspomnienia Wiestawa Adamczyka.

Ojciec autora tej opowiesci, kapitan WP Jan Adamczyk, za udziat w woj-
nie 1920 r. otrzymal majatek w Sarnach, tuz przy granicy polsko-sowieckiej.
Autor, urodzony w 1933 r., mieszkat tam wraz z ojcem, matka Anng, bratem Je-
rzym oraz siostrg Zofig do 1938 r. Na kilka miesi¢cy przed wybuchem wojny
rodzina przeniosta si¢ do Lucka, gdzie Jan rozpoczat prace w Panstwowym
Banku Rolnym. Niestety, sielskie lata dziecinstwa szybko dobiegly konca. Wy-
buch II Wojny Swiatowej oznaczat catkowita zmiane sytuacji. Ojciec, jak wielu
innych zglosit si¢ do wojska. Jednak jak pisze najgorsze miato dopiero nadejsé.
17 wrzesnia 1939 r. na Kresy wkroczyla Armia Czerwona niosgc $mierc i znisz-
czenia. Szczegdlnie zagrozone byty rodziny urzednikéw panstwowych, zothie-
rzy WP oraz wszyscy ci, ktorzy mogli stanowi¢ zagrozenie dla nowego sowiec-
kiego porzadku.

Juz na poczatku 1940 r., jak pisze zaczely krazy¢ pogtoski o przygotowy-
wanych deportacjach ludnosci polskiej. Dlatego tez matka, wraz z rodzenstwem
autora przygotowala zapasy jedzenia i inne najpotrzebniejsze rzeczy. Niestety,
pogtoski o tym okazaly si¢ prawdziwe. 14 maja 1940 r. do domu wdarli si¢ en-
kawudzisci, ktorzy dali tylko godzing czasu na spakowanie, po czym wywiezli
calg rodzing do wigzienia w Rownem. Trzeba dodac, ze maly Wiestaw nie do
konca byt w stanie zrozumie¢ calg sytuacj¢. Jego zachowanie moglo si¢ skon-
czy¢ dla catej rodziny tragicznie.

Po kilku tygodniach wraz z innymi zostali wsadzeni do pociggu i wywie-
zieni w glab ZSRR. Warunki podrézy byly bardzo cigzkie, wiele matych dzieci,
0s0b starszych i chorych niestety nie przezylo. Po blisko trzech tygodniach po-
drozy zostali wysadzeni na kazachskim stepie i przewiezieni do matego biednego
kotchozu Szarmamulzak. Autor, pisze, ze byli przerazeni perspektywa zamiesz-
kania w jednej chacie z kazachska rodzing. Dopiero pdzniej przekonat sie, ze byli
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to prosci ludzie, ktérzy podobnie jak oni nienawidzili sowietow, ktorzy okupowa-
li ich kraj. Matka, brat i siostra musieli cigzko pracowa¢ aby utrzymacé rodzing.

Dla autora pobyt na zestaniu byt ogromnym szokiem kulturowym. Kilku-
letni chtopiec wychowany w atmosferze polskiego patriotyzmu nie mogt si¢ po-
godzi¢ z fatszem, obtudg i zaktamaniem panujacym powszechnie w kraju rad. Do
tego dochodzito panujace powszechnie pijanstwo oraz brak poszanowania ele-
mentarnych zasad kulturalnego zachowania. Jak wspomina wielokrotnie byt na-
pominany przez matke i rodzenstwo, aby pod zadnym pozorem nie opowiadat
miejscowym na temat rodziny i zycia w Polsce. Gdyby dowiedziato si¢ o tym
NKWD los rodziny bylby przesadzony. Co ciekawe, w tym ,,piekle na ziemi”
znalazto si¢ dwoje sprawiedliwych. To matzenstwo Pietrowiczow, ktorzy w mia-
re swoich skromnych mozliwosci starali si¢ pomaga¢ rodzinie Adamczykow.

Wybuch wojny niemiecko-sowieckiej spowodowal zmiang sytuacji. Ar-
mia sowiecka, ponoszac ogromne straty, cofata si¢ na wszystkich frontach pod
ciosami jeszcze niedawnego sprzymierzenca. Sowieci na gwalt szukali uzupet-
nien. Prébowali m.in. zmusi¢ brata autora Jerzego by wstapit do wojska. Dopie-
ro gdy ten si¢ nie zgodzit powiedzieli mu o amnestii i formowaniu si¢ armii pol-
skiej. Brat, jak pisze dalej, wyjechat wkrotce do polskiej armii. Po wyjezdzie
brata matka podjeta starania majace na celu opuszczenie miejsca zestania. Nie-
stety, bezskutecznie. Wobec pogarszania si¢ warunkow zycia, zdecydowali si¢
na nielegalne opuszczenie miejsca dotychczasowego pobytu. Po dramatycznej,
trwajacej wiele tygodni podrozy udato si¢ dotrze¢ do Krasnowodzka, gdzie mie-
Scita si¢ baza ewakuacyjna tak wojska jak i ludno$ci cywilnej. Tam nastgpito
spotkanie z Jurkiem, ktéry przybyt tam wraz ze swoja jednostka. Niestety, jak
pisze autor, nadal nie bytlo wiadomosci o ojcu. W sierpniu 1942 r. autor wraz z
najblizszymi opuscit wreszcie nicludzkg ziemig. Niestety, rodzina ponownie zo-
stata rozdzielona. Autor i matka znalezli si¢ w szpitalu w Pahlevi. Po wyzdro-
wieniu Wiestaw zostal przewieziony do obozu dla cywilnych uchodzcow w Te-
heranie, gdzie przebywala juz jego siostra Zofia. Niestety, o losie ojca i matki
nie byto zadnych wiadomosci. Najstraszniejszym dniem pobytu w Persji byt jak
pisze 18 pazdziernika. Kiedy to wraz z siostra otrzymat wiadomo$¢ o $mierci
matki. Oboje pozostali sami na obcej ziemi. Brat Jerzy byl w wojsku, a o ojcu
nadal nie byto zadnych wiadomosci. Kiedy w kwietniu 1943 r. radio berlinskie
podato wiadomos$¢ o odkryciu grobow katynskich, stato si¢ jasne, ze rowniez
ojciec nie przezyl wojny.

Po $mierci rodzicow oboje z siostrg mieszkali w wraz z innymi sierotami
w specjalnym obozie, gdzie nie tylko kontynuowali nauke, ale takze starali si¢
zapomnie¢ o przezytym koszmarze. Tam odnalazta ich porucznik Janina Sie-
pak, corka starszej siostry ojca. Wraz z siostrg do 1948 roku przebywali w pol -
skich obozach dla uchodzcéw na Bliskim Wschodzie. W tym tez roku wyjechali
do Anglii, gdzie przebywat juz starszy brat Jezy. W listopadzie 1949 r. autor
opuscit Wielka Brytani¢. Zgodnie z obietnicg dang przez Janing Siepak, zaopie-
kowata si¢ nim rodzina starszej siostry ojca. Czekala go jeszcze podrdz przez
Atlantyk. Jednak pierwszy raz od dziesi¢ciu lat miat mie¢ normalny dom. Po
pewnym czasie do USA przybyta takze siostra i brat ze swoimi rodzinami. Po
kilku dniach pobytu, jak pisze, ciotka poruszyta problem nauki. Po rodzinnej
naradzie decydowano si¢ odda¢ autora do liceum $w. Bonawentury w sasiednim
stanie Wisconsin. Ksigzk¢ zamyka opis podrozy jaka wraz z innymi rodzinami
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pomordowanych oficeréw odbyt do Charkowa w 1998 r., aby odda¢ hotd spo-
czywajacym tam oficerom.
Pierwsze wydanie tych wspomnien ukazato si¢ w jezyku angielskim pt.
When God Looked the Other Way, w Chicago (2004 ). Autor na przyktadzie lo-
sOw swojej rodziny chciat pokaza¢ zachodniemu czytelnikowi prawdziwe obli-
cze komunizmu. Dobrze wigc si¢ stato, ze ta niezwykta ksigzka trafita wreszcie
do rak polskiego czytelnika. Wydawca uzupehit tekst licznymi fotografiami
oraz poprzedzit przedmowga profesora Normana Daviesa. Mysle, ze kazdy, zain-
teresowany najnowszg historig z wielkim zainteresowaniem siggnie po te intere-
sujace wspomnienia..
Tomasz Dudek

* My, Sybiracy”, nr 21/2010, s. 292.

.My, Sybiracy”, to juz 21 tom rocznika wydawanego przez Zwiazek Sy-
birakéw Oddziat w Lodzi. Redaktorem naczelnym od powstania tego rocznika
jest Jerzy Rossowski, dtugoletni dziatacz Zwigzku. Numer rocznika otwiera list
gratulacyjny z okazji uhonorowania redakcji Medalem ,,Pro Memoria”. Zespot
redakcyjny tworzg A. Glowacki — konsultant naukowy, F. Oberman — sekretarz
redakcji, R. Michalczyk odpowiedzialny za kolportaz, M. Worotynska — weryfi-
kator, M. Wutka — kolportaz, magazynowanie, M. Makatun — obstuga fotogra-
ficzna. Tom liczy 292 strony i tradycyjnie juz wydany zostat bardzo starannie.
Omawiany rocznik zawiera ciekawe artykuly o duzej wartosci historycznej,
m.in.: W. Marciniak (UL) — Procedura zmiany obywatelstwa polskich zestan-
cow w glebi Zwigzku Radzieckiego w 1945 r.; E. Maresch (Londyn) — Smolen-
ska Ziemia, — artykul poswigcony katastrofie, J. Drozd, A. Dembowska (Sankt
Petersburg) — Udzial konsulatu RP w upamigtnieniu zestancow w miejscach ich
deportacji obwodu archangielskiego.

Dziat ,, Informacje” zawiera prace: K. Wojcickiej — Sladami motdawskiej
Polonii; W. Jaconia i J. Rossowskiego — Ksigga pamigtkowa zmartych z ZSRR
w latach 1940-1956 zestancow, wiezniow i tagiernikow (wykaz osiemnasty) oraz
Wybrane nowosci ksigzkowe w bibliotece w sybiraka, E. Maresch (Londyn) —
Katyn 1940 — synteza ksigzki; J. Rossowskiego — Kapelan todzkich sybirakow
ks. kan. K. Gawronski 1 Wspomnienie o Sp. Feliksie Milenie; S. Jurkina — ,,Ja-
nusz Rusiniak — sybirak, kadet, prawnik, B. Michalika — Zal i pamie¢, konczy
za$ je Wspomnienie Misi, autorstwa M. Worotynskiej.

W czgsci rocznika noszgcej nazwe aktualnosci ,,Aktualnosci” J. Rossow-
ski zamie$cil Wspomnienie o sp. Edwardzie Duchnowskim — sekretarzu gene-
ralnym Zwigzku Sybirakoéw, natomiast T. Patrzyczna, opublikowala sprawozda-
nie z kolejnego Zjazdu Sybirakoéw zatytutowane Reminescencje z VI Krajowego
Zjazdu Delegatow Zwigzku Sybirakoéw. Polecamy tez czytelnikom artykuty J.
Stankiewicza pt. Nowy polski znak pamieci na Ziemi Archangielskiej, J. Hucic-
ki, Polskie mogily w srodku tajgi, Z. Gutowskiej pt. XXI Swiatowa Pielgrzymka
Sybirakéw na Jasng Gére oraz X Marsz Zywej Pamieci Polskiego Sybiru. Bialy-
stok 9-10 wrzesnia 2010 r.; K. Mateuszuk, XII Ogolnopolski Zjazd Klubu Paw-
todarczykow”, M. Wisnickiego, Dni Pamieci Brygady Syberyjskiej w Chorze-
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lach” 1 R. Michalczyka, XI Krajowy Zjazd Sierot Polskich wychowankow sybe-
ryjskich Domow Dziecka.

Na kolejny rozdziat pod nazwa ,,Z dziatalnosci Oddziatoéw Zwigzku Sybi-
rakow” sktadaja si¢ bogate materialy zawierajgce wielo$¢ informacji o tym co
dzieje si¢ w Oddziatach i Kotach terenowych naszego Zwigzku. Tu chciatbym
podkresli¢ warto§¢ dokumentacyjng tych informacji dla przysztych badaczy
dziejow naszej zwiazkowej dziatalnosci.

Tom konczy rozdzial ,Relacje sybirakow”, ktdry zawiera jedenascie
wspomnien. Na VI stronie oktadki jest fotografia Pomnika Chwaty Zoierzy
Brygada Syberyjskiej w Chorzelu. Rocznik ukazat si¢ dzigki Radzie Ochrony
Pamigci Walk i Mgczenstwa, Drukarni Wydawnictw Naukowych Sp. z 0.0. w
Lodzi, licznym darom Sybirakéw oraz sympatykow naszych tradycji niepodle-
glosciowych z kraju i zagranicy.

Wiestaw Krawczynski

Marek A. Koprowski, Podolskie klejnoty, Bialy Dunajec-Ostrog 2010,
S. 294, ilustracji 145.

Ksigzka stanowi kolejne wyznania autora z jego reporterskich podrozy na
Wschéd i od razu trzeba doda¢, ze poczynajac od roku 2000 objety one obszary
od Grodna az po Wiadywostok. Tworczos¢ tego obiezyswiata jest przedmiotem
Zywego zainteresowania, bo przyznaé trzeba, ze pouczajgca to lektura, bogata
faktograficznie 1 dynamiczna w pisarskiej narracji. Ukazuje ona wielo$¢ proble-
mow oraz splot roznych sytuacji zwiazanych z dziejami Polakoéw na tych obsza-
rach, ich trudny los z ktérym wiazaty si¢ czesto syberyjskie zsytki, okrucien-
stwa wojny, powojenne przesladowania i wspodtczesne odradzanie si¢ Kosciota
katolickiego. Sprawy te powigzane sa z iloscig wielorakich spostrzezen naszki-
cowanych z charakterystycznym dla pisarstwa M. A. Koprowskiego bogactwem
faktografii czerpanej z przezy¢ ludzi spotykanych na reporterskich szlakach.
Tworzy to swoisty rodzaj pomostu migdzy ,,dawnymi, a nowymi laty” i zbliza
je czytelnikom, wprowadzajac ich w terazniejszo$¢ charakterystyczng dla spraw
miejsca, czasu i ludzi.

Taki tez nosi charakter najnowsza reporterska opowies¢ M. A. Koprow-
skiego traktujaca o Zachodnim Podolu prowadzaca nas przez Krzemieniec, Wi-
$niowiec, Zbaraz, Tarnopol, Zboréw, Brzezany, Podhajce, Trembowle, Bu-
czacz, Jaztowiec, Czortkow, Husiatyn, Zaleszczyki, Dzwiniaczke 1 Zborow.
Wymienione miejscowosci dos¢ wyraznie okre$laja szlak ostatniej reporterskiej
podrézy autora i z calg pewnoscig zainteresuja one czytelnikow ,,Zestanca”, po-
chodzacych takze z tych dawnych polskich Kresow Wschodnich. A ponadto
wielu z nich odnajdzie zapewne wydarzenia zwigzane z wlasnym losem splata-
jacym sie z syberyjskim zestaniem z tych terenow, bo wszakze stamtad deporto-
wano wiele tysiecy naszych rodakow na Syberi¢, do Kazachstanu, na Daleki
Wschéd i w inne rejony tej ,,nieludzkiej ziemi”. Zapewniam ksigzke warto prze-
czyta¢ a autorowi gratuluj¢ kolejnej zywej opowiesci stanowigcej zapis repor-
terskich zmagan z faktograficzng materig.

Bronistaw Przesmycki
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*  Zofia Wezyk-Machowska, Retrospekcja. Z Baranowicz przez Syberie do
Gdanska, Warszawa 2010, s. 262.

Ksigzka o ktorej tu mowa, powstata z potrzeby serca. Zofia Wezyk-Ma-
chowska napisala: ,,Jakze trudno jest si¢ pogodzi¢ ze zjawiskiem przemijania...”
Jej ,,ucieczka w przesztos¢” wywotata z cienia tych, ktorzy odeszli i pozwolita
wypehi¢ pustke jesieni zycia. W spisywanej po $mierci m¢za Retrospekcyi...
autorka powracata mysla do swoich bliskich, waznych wydarzen, utrwalajac
tym samym pamig¢¢ o minionym $wiecie. W jej rodzinie znalazto si¢ wielu war-
tosciowych 1 niebanalnych ludzi. Byly to osoby obdarzone silnymi osobowo-
$ciami, pasjonaci, spolecznicy, obroncy ojczyzny. Niektorych z nich mieszkan-
cy Warszawy mogli pozna¢ jeszcze przed ukazaniem sig ksigzki.

Przypomne, ze w 1993 roku zorganizowano w Muzeum Niepodlegltosci
wystawe ,,Polacy w Gruzji”. Zaprezentowano na niej mi¢dzy innymi fotografie
krewnych autorki z rodziny Godlewskich. Honorowe miejsce zajmowato zdje-
cie babci, Gruzinki Zofii Amiraszwili, zony Antoniego Godlewskiego z War-
szawy, ktory przyjechat do Tyflisu, by zatozy¢ fili¢ Fabryki Wyroboéw Platero-
wanych Frageta. PoSwigcony tej rodzinie fragment ekspozycji zamykaty foto-
grafie przedstawicieli mtodszego pokolenia, urodzonych juz w Polsce. Byli to
zmarli tragiczng $mierciag — uczestnik Powstania Warszawskiego Antoni Go-
dlewski, znany pod pseudonimem ,,Antka-Rozpylacza” i rodzony brat autorki —
dziewigtnastoletni Bogustaw Wezyk, uczen Panstwowej Szkoty Morskiej w
Gdyni, zamordowany przez NKWD w 1941 roku.

Zdjecie babci i wujka, majora Mieczystawa Godlewskiego pokazano tak-
ze na wystawie w Muzeum Woli, ktorg udostgpniono publicznos$ci w tym sa-
mym roku. Nosita ona tytut ,,Warszawa egzotyczna — Gruzini”. Natomiast foto-
grafia Bogustawa We¢zyka oraz pamigtki jego narzeczonej Joanny Stankiewicz,
wigzionej w minskim wigzieniu, eksponowane sg na statej wystawie ,,Sybiracy
1940-1956” w X Pawilonie Cytadeli Warszawskiej. Warto jeszcze dodaé, ze
Zofia Machowska napisata kilka artykutdow wspomnieniowych o rodzinie, w
tym ciekawe opracowanie Bracia Godlewscy, zamieszczone w IV zeszycie ,,Pro
Georgii” (1994).

Wracajac do omawianej ksigzki. Wielowatkowa Retrospekcja. Z Barano-
wicz przez Syberie do Gdanska, wykracza poza ramy nakre$lone w tytule. Autor-
ka przytoczyta w niej barwne opowiesci swojej matki o latach spedzonych w Ty-
flisie, szeroko opisywata koligacje rodzinne i grono bliskich znajomych. Waznym
watkiem sg w tej ksigzce sowieckie represje, jakie dotknetly jej bliskich. Pisata, ze
w rodzinie Wezykow pierwsza ofiarg rezimu byt brat Bogustaw. P6Zniej areszto-
wano ojca i osadzono go w wigzieniu. Natomiast wujek, kapitan Wtadystaw Go-
dlewski, trafit pod koniec wrze$nia 1939 roku do niewoli sowieckiej 1 zostat wy-
wieziony do obozu w Starobielsku, z ktorego juz nie powrocil.

Kluczowym tematem sg wspomnienia autorki z zestania. Wydarzenia
sprzed kilkudziesieciu lat odtworzyta na podstawie notatek, ktore sporzadzita
jako dwunastoletnia dziewczynka. W czerwcu 1941 roku wywieziono jg z
mamg do kotchozu ,,Testament Iljicza” [Lenina], znajdujacego si¢ we wsi Am-
mata, w rejonie aczynskim Krasnojarskiego Kraju. W swoim dzienniku podrézy
napisata: ,,Nie mamy zludzen, to naprawde koniec naszego zycia, takiego jakim
byto dotad i juz nie begdzie. Nigdy.” I okazato si¢ to prawda. Poczatkowo za-
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mieszkaly w nedznej, zapluskwionej chacie, ktora musialty dzieli¢ z dwiema
polskimi zestankami. Wkrotce po przybyciu dowiedzialy sig, jaki czeka je los.
Komendant powiedziat krétko: ,,Przywieziono was tutaj, zeby$cie nam pomaga-
li. Teraz brakuje rak do pracy, m¢zczyzni na froncie. [...] Od jutra do roboty.”
Zaptata byt maty bochenek chleba.

Mama autorki wiodta w Baranowiczach spokojne zycie u boku meza, po-
wazanego lekarza. Nie musiata cigzko pracowaé, a jej radoscig byto pielegno-
wanie wyczarowanego przez nig ogrodu. Dlatego na zestaniu uptyngto sporo
czasu, zanim przystosowata si¢ do trudnych warunkoéw bytowych. Czgsto cho-
rowala, przez co poczatkowo jedynie corka zdobywata $rodki na utrzymanie,
pracujac z innymi dzie¢mi na kotchozowym polu. Pdzniej obie zajmowaty si¢
rgbaniem drewnianych klockow i przygotowywaly magazyny do zwozki plo-
néw. W miar¢ oswajania si¢ z tamtejszymi realiami, coraz lepiej radzily sobie z
trudno$ciami, co zostato szczegdélowo opisane w Retrospekcji. Trzeba przy tym
podkresli¢, ze w swojej gleboko refleksyjnej opowiesci, autorka nie koncentro-
wala si¢ na wyliczaniu osobistych krzywd czy traumatycznych zestanczych do-
swiadczen, dostrzegajac tez cigzkie potozenie miejscowe] ludnosci i przejawy
zyczliwosci z jej strony.

W lutym 1946 roku Jadwiga Wezyk wrdcita z corka do Polski. Dopiero
wtedy mogly naocznie przekona¢ si¢ o rozmiarach wojennych zniszczen. Wedtug
relacji autorki: ,,Niemal kazdy dworzec kolejowy jest zburzony, naokoto ruiny i
zgliszcza. Wyludnione, opustoszate wsie, miasta zburzone. [...] Mimo woli nasu-
wa si¢ refleksja, Ze na Syberii byliémy jednak oddaleni od terendéw dzialan wojen-
nych, nie byto nalotow, bombardowan, rozstrzeliwan, pozarow. Niebezpieczen-
stwa [...] nie grozily nagla Smiercia, najwyzej powolnym konaniem.”

Szczegoblnie tragiczna dla loséw rodziny okazata si¢ niemiecka okupacja.
Wujek autorki, Mieczystaw Godlewski, byt jedng ze 115 ofiar, rozstrzelanych
przez gestapo w Kumowej Dolinie pod Chetmem w dniach 3 i 4 lipca 1940
roku. W czasie Powstania Warszawskiego poniosta tragiczng $mier¢ babcia Zo-
fia Godlewska. Zgingta w plomieniach we wiasnym domu, gdyz kamieniceg, w
ktorej mieszkata, spalili Niemcy. Jej syn, Franciszek byt kilkakrotnie wigziony
na ,,Pawiaku”, a wojenne przezycia zrujnowaty mu zdrowie. W powstaniu stra-
cit dwoch braci 1 syna Antka z batalionu ,,Sokot”, ktory polegt w wieku 21 lat i,
jako bohater, zostal posmiertnie odznaczony Krzyzem Srebrnym Orderu Virtuti
Militari. Przyrodni brat Antka, Zbigniew Wezyk ze zgrupowania ,,Zywiciel”
zaginal bez wiesci.

Zofia Machowska napisata: ,,Spogladajac na grupowa fotografi¢ sprzed
1939 roku, znajdziemy na niej tylko nielicznych, ktorzy przezyli Il wojne Swiato-
wg”. Szczgsliwym zrzadzeniem losu, $mierci uniknat jej ojciec. Po wyzwoleniu
osiedlit si¢ w Gdansku-Wrzeszczu, gdzie dotarty do niego zona z corka i naresz-
cie, po kilkuletniej roztace, zamieszkali razem. Proces adaptacyjny rodziny do no-
wej rzeczywisto$ci przebiegat w miar¢ pomyslnie. Andrzej Wezyk pracowal w
szpitalu i w prywatnym gabinecie, jego zona Jadwiga ,,odbudowala zycie domo-
we od podstaw”, corka Zofia ukonczyla studia i zostata radcg prawnym. W 1951
roku wyszta za maz, pézniej urodzita dzieci, doczekata si¢ wnukow.

Tyle w skrocie o tresci ksigzki. Warto dodaé, ze niezwykle istotna jest w
niej takze sama forma przekazu. Autorka posiada szczegdlng umiejetnosé szki-
cowania wyrazistych portretdow bohaterow swojej opowiesci oraz barwnego,



REGAL Z KSIAZKAMI 89

niemal malarskiego, opisywania otoczenia i realidow zycia. Kolejnym wyr6zni-
kiem ksigzki jest tok relacjonowania zdarzen. Narracja posiada tu swoistg kon-
strukcj¢, poniewaz watki przeplatajg si¢ ze sobg. Pewne sytuacje, ktorych obser-
watorkg czy uczestniczka byta autorka, budzity jej skojarzenia z wczesniejszy-
mi zaszlo$ciami, a te stawaly sic kanwa nastepnej opowiesci. Spiew idacej ulica
dziewczyny nasuwatl wspomnienie o muzycznych zainteresowaniach rodziny w
Baranowiczach. Uboga i smutna Wigilia w Ammale przywotywata obraz wspa-
nialych §wiat we wlasnym domu. W opis realiow zestanczego zycia zostala tez
wlaczona opowies¢ o Kaukazie, z tej przyczyny, ze w dlugie wieczory, gdy dla
oszczednosci trzeba bylo gasi¢ lampe, mama lubita wspominaé¢ dawne czasy.
Odstepujac od reguly chronologicznego zapisu wydarzen, autorka sugestywnie
ukazywata dysonans migdzy przeszla i obecng rzeczywistoscia.

Waznym uzupehlnieniem pamigtnikarskiej relacji jest bogaty materiat ilu-
stracyjny, pochodzacy z rodzinnego archiwum, a takze indeksy osobowy i geo-
graficzny. W konkluzji chce podkresli¢, ze po ksigzke warto siggna¢ co najmniej
z kilku wzgledow. Zawiera ona bowiem wiele waznych tresci, podaje udokumen-
towane fakty i jest dobrze napisana. Traumatyczne doswiadczenia rodziny nie po-
zbawity autorki obiektywizmu, przez co jej wspomnienia sg cennym zapisem lo-
sow Polakow, uwiktanych w zaborczg polityke sasiednich panstw. Niosg tez prze-
stanie, ze ,,zawsze i wszedzie warto by¢ przyzwoitym czlowiekiem”.

Anna Milewska-Mtynik

* Helena Morawska-Stec, Waclaw Zaleski (1868-1913). Wspomnienia ro-
dzinne, Poznan 2010, s. 206.

Helena Morawska-Stec dedykuje swoja ksigzke dzieciom: Aleksandrowi,
Krzysztofowi i Marii Barbarze. Chce, by zapamictali. ,,Gdy siedz¢ w moim ma-
tym mieszkaniu w Warszawie i patrz¢ na uratowane dawne rodzinne obrazy, za-
stanawiam si¢, c6z mi wlasciwie zostalo po Luboni i po Lwowie? Nic, tylko parg
drobiazgdéw”. To zdanie, wyjete ze wstepu, znajduje si¢ tez na okltadce ksigzki.
Ksigzka podzielona zostala na trzy czgsci zatytulowane: Waclaw Zaleski we
wspomnieniach bliskich, Aneksy historyczne oraz Materialy zZrodiowe. Czg$¢
pierwsza zawiera rozdzialy zatytulowane: Miedzy Lwowem a Wiedniem’ Czasy
wiedenskie, Wspomnienia ze Szwajcarii. Biogramy zamieszczone w cze¢sci dru-
giej dotycza dzieci Waclawa i1 Heleny Zaleskich: Aleksandra, Romana, Marii z
Zaleskich Morawskiej, Elzbiety i Teresy. W tekscie ksigzki wykorzystano frag-
menty listow z archiwum rodzinnego oraz kopie rodzinnych fotografii. Autorka
ksigzki dzieli si¢ wspomnieniami, dotgcza je do ,,drobiazgdw, ktdre zostaty”.

Wactaw Zaleski byt austriackim ministrem skarbu, wnukiem Wactawa,
pierwszego polskiego gubernatora Galicji, synem Filipa, namiestnika autono-
micznej Galicji. Zostat ministrem do spraw Galicji w styczniu 1911 roku, a w
listopadzie tego samego roku ministrem skarbu. P6t roku po $mierci Zaleskiego
wybuchta pierwsza wojna $wiatowa. W wyniku wojny i narzuconej wladzy ko-
munistycznej Zalescy i ich krewni utracili rodzinne majatki. Wspomnienia Hele-
ny Morawskiej-Stec, jak pisze we wstepie historyk Maciej Przybylinski, dotycza
dziadka autorki oraz jego bliskich. Autorka pisze o zyciu rodzinnym, zwyczajach
domowych, pracy oraz dzialalno$ci charytatywnej ministra. Wedlug wspomnien
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dzieci, Waclaw Zaleski uchodzit za pokornego i skromnego czlowicka. Kochat
rodzing i, pomimo licznych zaje¢, ,,$pieszyt do domu kiedy to tylko byto mozli-
we, by zdazy¢ na wieczorne modlitwy”. W opinii jednego ze znajomych duchow-
nych przytoczonej przez autorke, Wactaw Zaleski ,,patriotyzmu swego nie obja-
wial w stlowach, ale w czynach, ratujac taktem, rozumem i sercem najtrudniejsze
sytuacje, jakie nam grozily katastrofa w centralnym urzedzie”.

Wspomnienia o Wactawie Zaleskim potaczyta autorka ze wspomnienia-
mi o innych czlonkach rodziny, mi¢gdzy innymi o Wactawa, Romanie. Roman
urodzit si¢ szesnastego marca 1897 roku we Lwowie. W 1914 roku Roman zna-
lazt si¢ z matkg i rodzenstwem (Aleksandrem, Maria, Elzbieta i Teresg) w
Szwajcarii, najpierw w Lozannie, a potem w Genewie 1 Fryburgu. Uczyt si¢ nie
tylko wedtug programu szkoty $redniej, ale chodzit tez do konserwatorium i po-
bierat w domu lekcje gry na fortepianie. Wraz z siostrg Marig dawali koncerty,
z ktorych dochod rodzina przeznaczata na cele charytatywne. Po zdaniu matury
zaczat studiowac prawo i ekonomi¢ we Fryburgu, jednak nauki nie ukonczyt, bo
zostal powotlany do stuzby wojskowej i1 skierowany do jednostki stacjonujacej
we Lwowie. W 1918 roku powaznie zachorowal na grozng odmiang grypy. W
czasie choroby opiekowata si¢ nim matka Helena. Mieszkali wowczas przy uli-
cy Mickiewicza. W noc sylwestrowa polska artyleria oddata kilka strzatow z
Wysokiego Zamku witajac nowy rok. Ukraincy omytkowo potraktowali te wy-
strzaty jako atak i odpowiedzieli ostrzatem artyleryjskim miasta. Jeden z poci-
skow wpadl do pokoju w momencie, gdy Helena podawata synowi lekarstwo.
Wybuch pozbawit ja zycia, a Roman zostal cigzko ranny, jednak ocalat. W 1920
roku przebywajac latem w Krynicy poznal Krystyne (Tite) Wozniakowska,
wnuczke Henryka Rodakowskiego, polskiego portrecisty. W sierpniu wzieli
$lub i zamieszkali przy ulicy Potockiego we Lwowie. W roku 1921 urodzita im
si¢ pierwsza corka Helena, pottora roku pozniej Maria. Na poczatku lat dwu-
dziestych Roman uzyskat tytul doktora prawa i zaczat pracowa¢ w Banku Hipo-
tecznym, a nastgpnie w Zwiagzku Gorzelni Rolniczych. Zgodnie z wolg zmarle-
go w 1926 roku Dawida Abramowicza zostat dziedzicznym kuratorem Fundacji
Abramowiczow, ktora byla zakladem wychowawczym dla synéw zubozatych
ziemian. Do wybuchu drugiej wojny $wiatowej zaktad im. Abramowiczow,
dzielo Romana, rozwijat sig, kurator i jego wspotpracownicy snuli plany rozbu-
dowy zaktadu. W ostatnich latach przed wojng Roman byt tez kuratorem Zakta-
du Ociemniatych przy kosciele Swigtej Zofii we Lwowie. Podczas okupacji so-
wieckiej Roman walczyt o zachowanie zaktadu, ale wladze zamknety zaktad, a
dzieci zostaty wywiezione w gtab Rosji.

Wedtug relacji Heleny Morawskiej-Stec, Romanowie Zalescy na wiosng
1940 roku mieli zamiar przej$¢ granice w Rawie Ruskiej i dostaé si¢ do Krako-
wa znajdujacego si¢ pod okupacja niemiecka, ale tydzien przed planowanym
opuszczeniem Lwowa, 10 kwietnia 1940 roku, zostali uprowadzeni z mieszka-
nia przez NKWD i zestani na Syberi¢. Po zawarciu 30 lipca 1941 roku umowy
miedzy rzadem polskim w Londynie a sowietami, wielu zestancow odzyskato
wolno$¢. Udato si¢ tez rodzinie Zaleskich. Gdy Roman dotart z rodzing do Te-
heranu, dzigki rekomendac;ji polskiego konsula dostat prace w angielskiej firmie
transportowej. Za uzyskang z gory zaliczke matzonkowie optaci¢ mogli miesz-
kanie i rozpoczeli w miar¢ normalne zycie. Po niedlugim czasie Roman zostat
przeniesiony na stanowisko sekretarza do spraw personalnych i mial angazowaé
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polski personel do prowadzenia pigciu doméw pracowniczych w Teheranie.
Znalazt prace dla ponad osiemdziesi¢ciu polskich uchodzcow z sowieckich ta-
grow. Miat tez nadzor nad magazynami sprzetu samochodowego, pracowat w
Komitecie dla Uchodzcow. W 1944 roku rodzice wraz z corkami przeniesli si¢
do Bejrutu, gdzie Roman dostat prace w kancelarii wydziatu lekarskiego przy
uniwersytecie francuskim. Zorganizowat Dom Polski w Libanie, ktoéry miescit
restauracj¢, kawiarnig, biblioteke, czytelnie, sale zebran i niewielki hotel. Hele-
na Morawska-Stec cytuje w swojej ksiazce telegram Romana do rodziny z lute-
go 1942 roku. ,,Corki zdaja maturg, brat u Nilowskich (w Egipcie, przyp.
HMS), wszyscy zdrowi, badzcie o nas spokojni. Usciski, Romanowie”. Po woj-
nie Romanowie zamieszkali w Londynie. Roman dostat zasitek rzadowy, zona
zarabiata korepetycjami z jezyka francuskiego.

Zycie i dzialalnoé¢ Wactawa, losy Romana oraz innych cztonkéw rodziny opi-
sane sg w tonie serdecznym, rodzinnym. Sa to wspomnienia osoby, ktora jest jednym
z ostatnich zyjacych swiadkow zdarzen, pisze wigc tak, jakby snuta opowies¢ z troska
0 to, by ,,nasze dzieci i wnuki potrafity zrozumie¢ dziejowy dorobek wielu pokolen”.

Ryszard Sawicki

*  Andrzej Eligiusz Paszkiewicz, Zbyt ciekawe dziecinstwo, Grodzisk Ma-
zowiecki 2010, s. 99, ilustracje.

Cho¢ wydaje si¢ to nieprawdopodobne — autor tych wspomnien z zestania
wroécit do kraju jako analfabeta. Wywieziony w czasie drugiej wywozki 1940 r.
z Wilenszczyzny za Ural nie miat jeszcze sze$ciu lat. Gdy dzigki r6znym oko-
liczno$cig wrocit z matkg (nazywa ja Matulg — zawsze z duzej litery) i bratem
Zbyszkiem, byt juz ponad jedenastoletnim chtopcem. I znéw dzigki pomy$lnym
okolicznosciom, ale i zdolno$ciom ukonczyt szkote w Stalowej Woli z wyrdz-
nieniem. W nagrode zostal wytypowany na studia w Zwigzku Radzieckim, z
czego jednak udalo mu si¢ wymowi¢. Ukonczyl warszawska Szkole Glowna
Gospodarstwa Wiejskiego. Doktorat uzyskat z zakresu historii techniki i w tej
dziedzinie jest dzis$ liczacym si¢ znawcg problemu.

Przyspieszony tryb nauki w szkole powszechnej, dobrzy nauczyciele w
szkole $redniej 1 na uczelni, ale przede wszystkim odziedziczone po rodzicach
nauczycielach cechy charakteru, zdecydowaly, ze wspomnienia swe, pisane po
2007 r., ujat prosto i oszczednie. Jako dziecko zapamietal ojca w mundurze,
udajacego si¢ na front 1939 r. Ostrzejszy obraz pozostal mu w pamieci po kilku
miesigcach, gdy z matka i bra¢mi Zbigniewem i Mirostawem zostali wyrzuce-
nie z wlasnego domu w Opsie. Oczywiscie w pamigci pozostat dzien wywozki
na Syberi¢ do okolic Pietropawtowska. Miat swiadomo$§¢ warunkow jazdy w
bydlecym wagonie. Ale to, ze przekraczajac Ural niektorzy z wywiezionych na
$cianach skalnych odczytali nazwiska budowniczych kolei — w tym Polakow —
to juz obraz wzmocniony p6zniej opowiescig innych.

Rozdziaty wspomnien dotyczace pobytu na Syberii w latach 1940-1944
maja nazwy miejscowosci, w ktorych przebywali: Mamlutka, Nowa Dierewnia,
Kondratéwka, Adyr, Czaksy, Atbasar-Akmolinsk, Jesil, Kazarma koto Kajbago-
ru, Kuszmurun. To pogranicze rosyjsko-kazachskie. Obrazu zycia Kazachow tu
niemal nie ma. Mato jest takze o Rosjanach. Znacznie wigcej o Polakach, zesta-
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nych Tatarach krymskich, Niemcach nadwotzanskich, a nawet Czeczenach i In-
guszach. Dziecko zapamigtato kolede $piewang przez Polki w okresie Bozego
Narodzenia, czystos¢ Tatarow, rozpaczliwy ptacz Niemki nad zwtokami zmarte-
go syna. W pamieci pozostaty i inne obrazy: wilkow atakujacych domostwo, baj-
ki opowiadane przez gospodarzy przed zasnieciem na legowisku na piecu. Inne
wspomnienia wigzaly si¢ raczej z przezyciami matki, ktorg np. denerwowata aro-
gancka postawa ,,me¢za zaufania” ambasady polskiej, jej wedrowki po paczke do
odlegtej poczty (wtedy z Wilenszczyzny w mace przysyltano jajka!). Miat juz pet-
ng $wiadomos¢ odmowy przez jedna z Polek przyjecia paszportu radzieckiego.
Gdy zabierano ja do tagru, oddali jej bowiem woreczek sucharow.

Wiedza wsrdd zestancow o toczacej sie¢ wojnie niemiecko-radzieckiej
byta wrecz $ladowa. Matka i starsi synowie pracowali jak inni w kolchozie, a
pozniej przy ukladaniu toréw kolejowych. Stad zmiany miejsc pobytu oraz
kontakty z nowymi ludZzmi, przesiedlonymi zwlaszcza z terendéw przyfron-
towych. Chlopiec nie dostrzegal polepszenia warunkéw w okresie naboru
mtodziezy do formujacej si¢ armii gen. W. Andersa (odjechal wtedy najstarszy
brat Mirostaw). Wiedzial jednak o aresztowaniu ,,m¢zow zaufania" rzadu
polskiego. Zdawatl sobie sprawg z tego, ze jest Zwigzek Patriotow Polskich,
gdzie nie udato mu si¢ dosta¢ od urzedniczki upragnionych butow.

To, ze cierpigc stale gldd zdotali przezy¢ zawdzigezali w duzym stopniu
matce, nieprawdopodobnie dzielnej kobiecie. Nie miala czasu by uczy¢ synow,
ale przyktadem postgpowania wpoila im podstawowe zasady kultury. Jakze
znamienny jest obrazek pobytu autora na cmentarzu, gdy zobaczyl na grobach
prawostawnych potozone kolorowe jajka. Namawiano go by je zjadt. Odmowit.

Dzigki staraniom matki, a bardziej pewnemu zbiegowi okolicznos$ci, uda-
o si¢ im — legalnie — dosta¢ do transportu wiozacego niektorych zestancow na
zachod. Dotarli do miasta Smieta, juz na prawobrzeznej Ukrainie, gdzie podjeli
prace przy odbudowie zniszczonych przez Niemcoéw zabudowan cukrowni. Naj-
wyrazisciej zapamietany obraz zaraz po przyjezdzie to przypadkowe spotkanie
z miejscowag mieszkanka, ktora poczestowala 11-letniego chlopca barszczem
ukrainskim z migsem. Epizody dotyczace jedzenia sg statym elementem tresci
wspomnien wszystkich zestancow. Tu pojawia si¢ jeszcze jeden, z mszy w
Rembertowie w 1945 r., gdy ksiadz komunikowal wiernych. Chtopiec byl prze-
konany, ze skoro daja co$ do jedzenia to trzeba brac.

Ze Smielej matka zdecydowata, ze nielegalnie udadza si¢ do Lwowa, by przez
tamtejszy oddziat Zwigzku Patriotow Polskich dosta¢ skierowanie na powrét do Pol-
ski. Udalo si¢, cho¢ nie bez przygod. Za radg urzedniczki — nielegatowie, jak ich na-
zywano — wykorzystali wspomnienia rodzinne matki z pracy przymusowej w Niem-
czech w czasie | wojny $wiatowej. Przestuchujagcym matke NKWD-zistom udalo si¢
wmowic, ze wrocili z Niemiec do Lwowa w poszukiwaniu rodziny. Uwierzyli, przy-
stawiajac pieczgcie na stosownym dokumencie. Przez Przemysl dotarli do Krakowa.
Rodzing odnalezli w Stalowej Woli. O ojcu po latach dowiedzieli sig, iz ze swoim od-
dzialem zostal internowany na Litwie. Pozniej, gdy Litwe zajeli sowieci, jako oficer
zestany zostat do fagru 1 w czasie transportu zostal rozstrzelany.

Typowe losy rodziny kresowej z lat II wojny $wiatowej. Tyle, ze starszy
brat autora — Mirek — przeszedt szlak bojowy na Zachodzie. Pézniej osiadl w
Australii.' Przez to autor nie mogt studiowa¢ na wybranym kierunku Politechni-

! Mirostaw Paszkiewicz z Australii finansowo wspierat ,,Zestanca”.



REGAL Z KSIAZKAMI 93

ki Lodzkiej. Pozwolono mu jednak na nauke w warszawskiej szkole gospodar-
stwa wiejskiego. Takie to byly czasy.

Tytul wspomnien Zbyt ciekawe dziecinstwo oddaje wiernie losy chtopca
na zestaniu i po6zniej. Poza walorami literackimi, co oczywiste, jest to takze do-
kument historyczny i socjologiczny. Literackos¢ swag zawdziecza nie tylko
przywotywanym obrazom doli zestanczej w zgota niecodziennych warunkach,
ale rowniez zaletom narracji. Walory historyczne to setki zapisanych zdarzen,
choéby o Tatarach, ale takze i tych Rosjanach, ktorzy okazywali pokrzywdzo-
nym wiele serca. Socjologdw zainteresuje sposob reagowania chlopca na wa-
runki w jakich si¢ znalazt, ale i to jak o tym pisal juz w zaawansowanym wieku.
Z tego wzgledu z pewnoscig w polskiej literaturze zsylkowej (jak to nazywat
Adam Mickiewicz) jest to opracowanie 0 waznym znaczeniu poznawczym.

Zbigniew J. Wojcik

Krzysztof Gilewicz, Polska wies Wierszyna w syberyjskiej tajdze, Lu-
blin 2010, s. 124.

Wsrod zattoczonego réznymi publikacjami rynku ksiggarskiego natrafi-
lem na interesujaca opowies¢ o syberyjskiej wsi Wierszyna opodal Irkucka, za-
mieszkiwanej przez naszych rodakow. Tak niewiele jest w powojennym dorob-
ku wydawniczym publikacji na ten temat, chociaz przyzna¢ nalezy, ze czgsto-
kro¢ dziennikarze z czaséw PRL — W. Gielzynski, D. Sidorski, Z. Suchar i inni,
podrézujacy po syberyjskich obszarach ZSRR wspominali o tym, Ze na szlaku
swych reporterskich wojazy napotykali osady, w ktorych mieszkali nasi rodacy.
Trzeba jednak tu dodac, Zze autorzy tych reportazowych ksigzek mieli cenzorskg
opieke, mozna rzec nielatwe zycie tworcze i1 bolesng $wiadomos¢, ze nie o
wszystkim co widzieli na Syberii mogli pisa¢. Dlatego tez tylko lakonicznie
wspominali o tej polskosci trwajacej za Uralem ujmujgc to w formg potoczystej
narracji i luzno powiazanych ze sobg faktow.

Wolna od tych ograniczen jest wspdtczesna dziatalno$é edytorska wpro-
wadzajaca do czytelniczego obiegu ksigzki powigzane z dawng i dzisiejszg pol-
sko$cig za Uralem. Do takich wlasnie nalezy ksigzka K. Gilewicza, ktory we
wstepie napisat ,,0 Wierszynie wiedzieli$my od dawna. Nazwa tej matej miej-
scowos$ci przewijata si¢ w rozmowach z goszczacymi w Polsce ,,Sybirakami”,
ba, zanim do Wierszyny pojechalismy, oni odwiedzili nas. Bo to w Lublinie co-
rocznie organizowane sg przez Urzad Miasta i stowarzyszenie ,, Wspolne Korze-
nie” pielgrzymki Sybirakow, do ziemi ojcoéw, tak naprawde dzigki inicjatywie i
poswigceniu znanej w $rodowisku lubelskim postaci Zbigniewa Wojciechow -
skiego oraz pana Jozefa Husarza, pracownika UM.”

Ksigzka to interesujaca i zachgcam do jej przeczytania. Tutaj tylko dopo-
wiem, ze dawna gubernia lubelska data syberyjskiej ziemi tez swoich mieszkan -
cow, np. z okolic Chetma i Hrubieszowa, ktorzy dobrowolnie pod koniec XIX i
na poczatku XX w. udawali si¢ za Ural bo tam otrzymywali nadziaty ziemi i
wpisali si¢ w rozwdj rolnictwa tej odlegtej od nas krainy. Ale to juz temat do in-
nej opowiesci.

Bronistaw Przesmycki
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* Dariusz Radziwilowicz, Polskie formacje zbrojne we wschodniej Rosji
oraz na Syberii i Dalekim Wschodzie 1918-1920, Olsztyn 2009, s. 572 +
ilustracje.

Podjeta przez Dariusza Radziwittowicza problematyka jest mato znana, a
nawet marginalizowana w polskiej historiografii wojskowosci. 5. Dywizja
Strzelcow Polskich jest jedna z najliczniejszych i zarazem najbardziej ze
wszystkich polskich formacji zbrojnych zaprawiong w walkach. Jej dowodca
byt ptk Kazimierz Rumsza. Dywizja liczyta 770 oficeréw i przeszto 11 000 zot-
nierzy. Najwicksza bitwe z regularnymi oddziatami sowieckiej 5. Armii dywi-
zja stoczyta 23 grudnia 1919 r. na stacji Tajga. Wyczerpanie fizyczne i moralne,
mrozy syberyjskie, epidemia tyfusu, a przede wszystkim zablokowanie stacji
kolejowej pod Klukwiennaja przez Korpus Czechostowacki zachwiato wiar¢ w
sens dalszego przebijania si¢ na wschod. 10 stycznia 1920 r. dowddztwo polskie
wbrew opinii cz¢éci oficerow zdecydowato o kapitulacji oddziatdow polskich.
Cze$¢ oficerow i zotnierzy, ktdra nie pogodzila si¢ z kapitulacja, przebita si¢ do
Harbinu. Z ocalatych zoierzy sformowano tu batalion.

Dzigki staraniom Polskiej Misji Wojskowej zorganizowano powrdt bata-
lionu do kraju na wynajetym statku ,,Yaroslavl". Po blisko trzech miesigcach
podrozy 1 sierpnia 1920 r. statek przybyt do Gdanska. Do Polski dotarto 120
oficeréw i okoto 800 szeregowych. Oddzial zostal skierowany do grupy pod
Grudzigdzem, gdzie na jego bazie sformowano Brygade Syberyjska. W koncu
lipca brygada liczyta 5000 Zoierzy i na poczatku sierpnia weszta w sktad 5
Armii, bronigcej Warszawy. Od tej chwili Brygada Syberyjska brata udziat we
wszystkich walkach wojny 1920 r. az do zawarcia pokoju. Praca Dariusza Ra-
dziwiltowicza, napisana z niemal benedyktynska pieczotowito$cig, ma charakter
poznawczy 1 jest cennym uzupelnieniem wiedzy na temat polskich formacji
wojskowych walczacych na frontach I wojny Swiatowej. Autor przygotowat ja
po wnikliwych kwerendach w archiwach krajowych i zagranicznych, dotart do
wielu opracowan nawet o przyczynkarskim charakterze. W pracy zamieszczono
siedem map ilustrujacych przebieg walk. Tom zamyka obszerny aneks z wybra-
nymi dokumentami oraz fotografie.

Z noty redakcyjnej Wydawnictwa
Uniwersytetu Warminska-Mazurskiego
w Olsztynie

Od redakcji:

Ksigzka znalazta si¢ wsrod 10 nominowanych do nagrody , Ksiazka Hi-
storyczna Roku — 2009”. O 5. Dywizji Strzelcow Polskich pisaliémy juz na ta-
mach ,,Zestanca”, a listy naptywajace do redakcji przekonaty nas, ze dzieje tej
syberyjskiej dywizji wzbudzily szerokie zainteresowanie naszych Czytelnikow.
Ksiagzke D. Radziwiltowicza mozna naby¢é w Wydawnictwie Uniwersytetu War-
minsko-Mazurskiego w Olsztynie: www.uwm.edu.pl/wydawnictwo/

Dziat Dystrybucji: tel. (89) 523 49 05; fax (89) 523 34 38 e-mail:
wydawca@uwm.edu.pl



http://www.uwm.edu.pl/wydawnictwo/
mailto:wydawca@uwm.edu.pl

Konkurs o wypedzonych Polakach
w czasie II wojny Swiatowej

Niepubliczne Centrum Edukacji ,,Kubajak” jest inicjatorem i
organizatorem konferencji dla nauczycieli i konkursu dla uczniow
gimnazjow 1 szkét ponadgimnazjalnych pt.:

» Wypedzenia, wywozki, martyrologia i osiggnigcia Polakow
lata 1936-1956”

Konkurs jest organizowany wspolnie z Regionalnym Os$rodkiem
Doskonalenia Nauczycieli (Wojewodzki Osrodek Metodyczny) w
Katowicach 1 wuzyskal patronat Slaskiego Kuratora Oswiaty w
Katowicach oraz Oddziatu Instytutu Pamigci Narodowej w Katowicach.
Duza pomoc otrzymujemy tez od Towarzystwa Milo$nikéw Lwowa i
Kresow Potudniowo-Wschodnich Oddzial w Bytomiu i audycji radiowe;j
,Lwowska Fala” na antenie Radia Katowice, szczegdlnie w zakresie
propagowania konkursu.

Idea przewodnig konferencji dla nauczycieli 1 konkursu dla uczniow
jest przekazanie wiedzy na temat wypedzen mieszkancow wojewodztwa
Slaskiego w czasie Il wojny $wiatowej. Byli to mieszkancy
Zywiecczyzny, ktorzy zostali wypedzeni przez okupacyjne wiadze
niemieckie Trzeciej Rzeszy ze swoich domoéw 1 gospodarstw (co
polaczone bylo z konfiskatg catego ich majatku), gléwnie do Generalnej
Guberni. Wypedzenia te rozpoczety si¢ od lipca 1940 r.

Druga grupa ludnosciows, ktéra dotknety deportacje byli
mieszkancy ziem wschodniej czesci Polski miedzywojennej, ktore na
mocy postanowien Paktu Ribbentrop-Mototow (1939) znalazty si¢ w
granicach ZSRR, czyli pod okupacja sowieckag. W latach 1940-1941
liczne rzesze mieszkancow tych ziem byly deportowane przez wiladze
radzieckie na Syberi¢, do Kazachstanu, na Daleki Wschod i w inne
rejony bytego Zwigzku Radzieckiego. Po wojnie musieli oni wraz z
pozostatg polska ludnoscia z Kresow Wschodnich opusci¢ swoje
rodzinne strony. Cz¢$¢ z nich osiedlita si¢ w wojewodztwie $laskim.

Gornoslazacy to trzecia grupa, ktora doznata represji. Gornicy,
hutnicy ale rowniez kobiety, juz po ,,wyzwoleniu” czyli wkroczeniu
Armii Czerwone] na Slask w 1945 r. zostali wywiezieni do Rosji
Sowieckiej do pracy w kopalniach i hutach. Zbyt mato ludzi zna



catosciowy historie wypedzen, ktore dotknety rozne grupy Polakow, tym
bardziej, ze w czasach PRL nawet moéwienie na ten temat bylo
niewskazane.

Tematyka konkursu wzbudzita zainteresowanie nauczycieli, ktorzy
dos¢ licznie wzieli udzial w konferencji 1 ucznidw, ktoérzy dobrowolnie
zglaszali che¢¢ uczestnictwa w konkursie. W I etapie konkursu, ktory
odbyt si¢ w potowie lutego br. wzieto udziat okoto 50 szkét i prawie 400
0sOb. Ocena wynikow I etapu konkursu pokazata, ze mtodziez biorgca w
nim udzial dobrze si¢ przygotowala i reprezentowata wysoki poziom
wiedzy. Do II etapu, ktory odbedzie si¢ w potowie marca br.
zakwalifikowalo si¢ prawie 100 uczniow. Tematyka II etapu jest
rozszerzona o lata ,,wielkiej czystki”, ludobdjstwo na Wotyniu,
meczenstwo duchownych.

Calos$¢ materiatéw dla ucznidow startujacych w konkursie zardwno do
I etapu (opracowanych przez IPN Katowice oraz NCE Kubajak), jak 1 II
etapu zostala zamieszczona w internecie na stronie

www.nce.kubajak.pl

Utatwito to wielce prace uczniow, tym bardziej, ze cz¢$¢ materiatlow
mogtaby by¢ dla nich do$¢ trudno dostepna.

Planujemy, by konkurs ten prowadzi¢ w kolejnych latach 1
ewentualnie rozszerzy¢ obszarowo, z tym ze podtytul bylby juz inny
tematycznie i dotyczyt innego okresu np. odzyskiwania przez Polske
niepodlegtosci po I wojnie §wiatowe;]

Czytelnikéw ,,Zestanca” zapraszamy na stron¢ internetowsg, gdzie
mozna zapozna¢ si¢ z materiatami konkursowymi:

NCE Kubajak (www.nce.kubajak.pl)

Wykorzystujac materiaty i ksigzki Wydawnictwa Kubajak zamiesz-
czamy rowniez prezentacje z licznymi zdjgciami, ktére nauczyciele moga
wykorzysta¢ na lekcjach w szkole. Pierwsze dwie zamieszczone
prezentacje, bedace tez tematem II etapu konkursu, nawigzuja do
zblizajacej si¢ beatyfikacji Jana Pawla II i przedstawiaja $wietych i
btogostawionych meczennikow II wojny S$wiatowej, tj. $w. o.
Maksymiliana Kolbe i 108 meczennikow, ktorych Ojciec Swicty Jan
Pawet II wynidst na ottarze. Ks. T. Kaczmarek, postulator generalny
mowil: ,Jesli ludzkos¢ bedzie chciata zy¢ w Swiecie godnym, bedzie
musiala wzig¢ pod uwage wartosci, za ktore 108 meczennikéw oddato
zycie”.

Dr Anna Kubajak

Organizatorzy konkursu dzigkujg redakcji ,,Zestanca” za propagowanie
jego idei i zalozen merytoryczno-organizacyjnych.
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